Legislatura Extraordinaria

-Sesidn 28.a en Viernes 28 de Diciembrs de 1945

(Espe cial)
(De 18 a 21 horas)

PRESIDENCIA DEL SEROR ALESSANDRI PALMA

SUMARIO DEL DEBATE el objeto de comnstruir un gimnasio cu-
bierto y una piscina temperada;

1. Se aprueba el proyeeto sobre ratifica- Se mandaron archivar.
cién de Jos Convenios suseriths en

Bretton Woods. 2.—De un informe de la Comisidén de Ha-

Tlsan de la palabra los sefiores Amu-
nategui, Opitz,. Videla, Rodriguez de
la Sotta, Cruz Coke, Errizuriz (don
Maximiano), Cruchaga, Alessandri
Palma (Presidente), Torres, Ortega.
Aldunate y Poklepoviec y log seiiores
Ministros de Hacienda y de Economia
¥ Comercio.

Se levanta la sesién.

SUMARIO DE DOCUMENTOS .

1:—Se did cuenta de un Mensaje de S. B

el Presidente de la Republica con el
cual comunica que ha resuelto ineluir
en la actual econvoeatoria extraordina-
via de sesiones del II. Congreso Na-
ctonal los signientes proyectos de ley:
Bt que introduce enmiendas al Titu-
lo X de la ley N.o 6,152, que estable-
¢e pormas, sobre arrendamiento de te
rrenos fiscales en Magallanes; y

! que autoriza al Presidente de Ia
Reptbliea para transferir a la Confe-
deracién Deportiva de Magallanes un
tsrreno sithado en Punta Arenas, eon

cienda vecaido en el proyecto de ley de
fa Camara de Diputados sobre apro-
bacién de las resoluciones de la Con-
ferencia Monetaria y Financiers de
Bretton Woods.

Queda para tabla.

ASISTENCIA

Asistieron les seiores:

Aldunate, Fernando
Alessandri, Fernando
Anmmunategui, Gregorlo
Borquez, Alfenso
Correa, Ullses
Cruchaga, Miguel
Cruz Concha, Ernesto
Cruz Coke, Eduarde
Dominguez, Ellodore
Durin, Florenclo
Echenique, Diego
Errazuriz, Ladislao
Errdzuriz, Maximiano
Gonzilez, Gabriel
Guevara, Guillermo

Guymin, Fleodero #.
Jirén, Gustave
Lafertte, Eliay
Martinez, Carlos A.
Maza, Jose

Muficz, Manuel
Opitz, Petiro
Ortega, Rudecindo
Poklepovie, Pedro
Prieto, Joagum
Rodriguez, Héctor
Torres, Isauro
Videla, Hernin
Walker, Horacio

Secretario: Altamirano. Fernando.
Prosecretario: Gonzalez D., Gonzalo.

Y los senores Ministros:
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de Obras Piblicas y Vias de Comunicacion,
de Agriculiutra,

de Economia y Comercio,

de Hacienda.

ACTA APROBADA

Sesion 26.a Especial, en 27 de Diciembre
de 1945

Presidencia del sefior Alessandri Palma

Asistieron los sefiores: Aldunate; Alessan-
dri; Alvarez; Allende; Amunitegui; Cerda;
Contreras; (Correa, Cruchaga; Cruz Concha:
Cruz Coke; Dominguez; Durdn; Echenique;
Errézuriz, Ladislao; Errdzuriz, Maximiano;
Gonzélez; 'Quevara;y Guzmin; Jirén; La-
fertte; Martinez, Carlos A.; Maza; Muifioz;
Ocampo; Opitz; Ortega; Pino del; Pokle-
povie; Prieto; Rivera; Rodriguez; Torres;
Videla y Walker, .

El gefior Presidente da por aprobada el
acta de la sesién 24.a, Ordinaria, en 26 de
Diciembre, que no ha sido observada.

El acta de la sesién 25.a., ordinaria, en
27 del presente, queda en Secretaria, a dis-
posicién de log sefores Senadores hasta la
gesién proxima, para su aprobacién.

Se da cuenta de los siguientes negoeios:
Mensajes

Uno de S. E. el Presidente de la Repii-
blica con el que ecomunica que ha resuelto
hacer presente la urgencia para el despachn
del proyecto de ley que ratifica los acuer-
dos adoptados en la Conferencia Monetaria
de Bretton Woods;

Queda para tabla.

Otro de 8. X. el Presidente de la Repu-
blica, con el eual formula una indicacién al
Presupuesto de Gastos del Ministerie de
Educacién Phblica.

Queda para tabla.

Informes

Uno de la Comisién de Defensa Nacional
recaido en el proyecto de ley de la H. Ci
mara de Diputados que aumenta los suel:
dos del profesorado <ivil de las Escuelas
Militar, Naval y de Aviacién y de las Aca-
demiag de Guerra y Naval;

Queda para tabla,

De acuerdo con Jo dispuesto ¢n el ap
ticulo 89, inciso segundo del Reglamento s
procede a calificar la urgencia formulada
por el Bjecutivo para el proyecto de lay
sobre aprobacion del Convenio de Brettgy,
Woods, lo que se hace, a indicacién de] s6-
fior Premdente en el grado de “simple”.

Proyecto de ley de Presupuestos de Entrs.
das y Gastos para el afio 1946

Se da cuenta de un Mensaje de S. E,
el Presidente de la Repiiblica en que hy
ciéndose cargo de un indicacién formuls.
da por el sefior Ortega, en la sesién de la
mafiana de hoy, a propésito de la partids
correspondiente al Ministerio de Obras Pg-
blicas, para consultar un renglén de g
millon de pesos para la adquisicién de up
bien raiz para el Instituto Comereial de Te-
muco, lo acoge y propone consultar el g
guiente rubro en la Partida correspondien-
te al. Ministerio de Edueacién Piblica:

“Pég. 77, item 07|04[11. Construceiones.
Obras Piblicas y Auxilios Extraordinarios,
letra a) con la siguiente glosa: ‘“Para la
adquisicién de un bien raiz para el Instity.
to ‘Comercial de Temueo”... un millén de
pesos”. ,

Por asentimiento undnime de la Sala, se
acnerda reabrir el debate sobre esta Par
tida, y ticitamente se da por aprobada ls
indicaeién formulada por el Ejecutivo.

A continuacién se entra a tratar de los
articulos anexos a la Ley de Presupuestos y
se dan sucesivamente por aprobados los sig-
nados con los niimeros 2, 3, 4 y 5. El articu-
lo 6 también se da por aprobado con el solo
voto en contra del sefior Ortega.

Los articulos 7, 8, 9, 10 y 11 se dan sw
«esiva v tdcitamente por aprobados.

Se da eunenta, en seguida, de una indies
cién del sefior Guzman para consultar a con
tinuaeién, y por el nitmero 12, el siguient:
articule nuevo:

“Artienlo... Tn el Presupuesto de 1947.
s¢ consultardn las plantas de los Servicios
Piblicos, en conformidad con el articulo 141
del BEstatuto Administrativo, ley 8282".

Después de un breve debate, en que parti-
eipan los sefiores Guzmén y Rlvera, se da
ticitamente por aprobada esta indieacidn.

Se enfra por dltimo a resorver la eues
tién promovida por el sefior Guzman "~ acer
ca de la Partida Subsecretaria de Marina
del Ministerio de Defensa Nacional con el
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objeto de distribuir la suma consultada en
10]{)1|04 i-1, rancho o alimentacién que con-
sulta en globo la cantidad de $ 77.100,000
cn las siguientes glosas:

1. Para rancho en especies.. $ 44.000,000
g, Para rancho en dinero. 82.441,192
4. Para servicio de coama 100,000
4. Para la Escuela Naval. 558,803

Qe suseita eon este motivo un debate en el
que par ticlpan los sefiores Aldunate, Amn-
nategui, Guzman, Rodrignez, Mufioz y Prie-

—

to, a cuyo término se procede a votar, re-
sultando aprobada la indicacién por 17 vo-
tos contra 6 y dos abstenciones.

Queda terminada la diseusién del proyee-
to de Ley de Presupuestos de Entradas y
Gastos para 1946, cuyo texto es eomo sigue.

Proyecto de ley

Articulo 1.0 Apruébase el Caleulo de En-

‘tradas y el Presupuesto de Gastos de la Na-

cién para el afio 1946 segin el siguiente de-
ialle:

—

Entradas ...

Grupo “A” Bienes Nacionales .. .. ..
Grupo “B’’ Servicios Nacionales .. .

s e - se e v .

Grupo “C” Impuestos Directos e Indl—

rectos .. . ‘e
Grupo “D” Entradas Vanas e

Gastos... ..

Presidencia de la Repiiblica
Congreso Nacional .o
Servicios Independientes ..
Ministerio del Interior . .
Mm]!%terlo de Relaciones Exterlores:
mije . ..
en oro $ 12. 309 013 a $ 4
moneda corriente por peso
loro .. .. .
Ministerio de Haclenda e ee e
Ministerio de Educacién Piblica .. .
Ministerio de Justicia ..

Ministerio de Defensa Nacional:

.o
.

en
9.146.117

. 49.236.062

Subsecretaria de Guerra .. .. .. .. ..

Subsecretaria de Marinag .. -
Suhseeretarla de Aviacién ..

Ministerio de Obras Pdblicas y V1as de

Comunieaeién . .
Ministerio de Agrlcultura ce e e e
Ministerio de Tierras y Colonizacién --
Ministerio del Trabajo .. ..
Ministerio
Asistencia Soecial . ..
Ministerio de Economla. y Comercm .

de Salubridad. Prev1smn y

..$ 5.882.881.136

$ 69.450.000

334.719.283

4.331.878.
1.146.832.

910
942

...$ 5.878.280.841

5.059.180
43.333.915
24.335.830

875.498.291

58.382.169
950.503.149
.120.934.,540
205.507.793

675.536.430
544 .602.395
167.889.787

545.923.050
48.807.571
23.987.990
90.438.396

457.746.905
39.793.450

— — —

Articulo 2.0 Los Servicios Piiblicos, ex-
¢epto los que sirvan espeecificamente propd-
titos de informacién o propaganda, no po-

dran efectuar gastos en propaganda, impre-
siones o suscripciones a revistas, sino den-
tro de lag cantidades gque la Ley de Pre-
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de Obras Piiblicas y Vias de Comnnicacxon,
de Agricultutra,

de Economia y Comercio,

de Bacienda,

ACTA APROBADA

Sesion 26.s Especial, en 27 de Diciembre
de 1945

Presidencia del sefior Alessandri Palma

Asistieron los sefiores: Aldunate; Alessan-
dri; Alvarez; Allende; Amunitegui; Cerda;
Contreras; (Correa, Cruchaga; Cruz Concha:
Cruz Coke; Dominguez; Durin; Echenique;
Errazuriz, Ladislae; Errdzuriz, Maximiano;
Gonzalez; Quevara;; Guzman; Jirén; La-
fertte; Martinez, Carlos A.; Maza; Mufioz;
Ocampo Opitz; Ortega; Pino del; Pokle-
povie; Prieto; Rivera; Rodriguez; Torres,
Videla ¥ ‘Walker

El gefior Presidente da por aprobada el
acta de la sesién 24.a, Ordinaria, en 26 de
Diciembre, que no 'ha sido observada,

El acta de la sesién 25.a., ordinaria, en
27 del presente, queda en Secretaria, a dis-
posicién de los sefiores Senadores hasta la
gesién préxima, para su aprobacién.

Se da cuenta de los siguientes negocios:
Mensajes

Uno de S. E. el Presidente de la Repi
blica cor el que comunica que ha resuelto
hacer presente la urgencia para el despacho
del proyeeto de ley gque ratifiea los acuer-
dos adoptados en la Conferencia Monetaria
de Bretton Woods;

Queda para tabla.

Otro de S. L. el Presidente de la Repi-
blica, con el eual formula una indicacién al
Presupuesto de Gastos del Ministerio de
Educacién Pablica.

Queda para tabla.

Informes

Uno de la Comisién de Defensa Nacionai
recaido en el proyecto de ley de la H. Ca
mara de Diputados que aumenta los suel:
dos del profesorado civil de las Escuelas
Militar, Naval y de Aviacién y de las Aca-
demias de Guerra y Naval;

Queda para tabla,

De acuerdo con lo digpuesto en e] ap
ticulo 89, inciso segundo del Reglamento se
procede a calificar la urgencia fmmulad&
por el Ejeeutivo para el proyeeto de ley
sobre aprobacion del Convenio de Brettgy
Woods, lo que se hace, a indicacién del g,
fior Premdente, en ¢l grado de “simple”,

Proyecto de ley de Presupuestos de FEatry,.
das y Gastos para el aflo 1946

Se da cuenta de un Mensaje de S. E,
el Presidente de la Replblica en que hy
eiéndose cargo de un indieacién formuyls-
da por el sefior Ortega, en la sesién de la
mafiana de hoy, a propésito de la partida;
correspondiente gl Ministerio de Obras Pj-
blicas, para consulfar un renglén de uy
millén de pesos para la adquisiciéon de up
bien raiz para el Instituto Comercial de Te-
muco, lo acoge y propone consultar el s
guiente rubro en la Partida correspondien:
te al, Ministerio de Educacién Puabliea:

“Pag. 77, item 07[04/11. Construceiones.
Obras Publicas y Auxilios Extraordinarios,
letra a) con la siguiente glosa: “Para
adquisicién de un bien raiz para el Instito-
to Comercial de Temuco”... un millén dv
pesos”,

Por asentimiento undnime de la Sala, se
acuerda reabrir el debate sobre esta Par-
tida, y tdcitamente se da por aprobada la
tndicacién formulada por el Ejecutivo.

A continunacién se entra a tratar de los
articulos anexos a la Liey de Presupuestos y
se dan sucesivamente por aprobados los sig-
nados con los nimeros 2, 8,4 y 5. ¥l articw
lo 6 también se da por aprobado con ¢l solo
voto en contra del sefior Ortega,

Los articulos 7, 8, 9, 10 y 11 se dan su
<esiva v tdcitamente por aprobados.

Se da cuenta, en seguida, de una indies
cién del sefior Guzmén para consultar a cow
tinuaeién, y por el nimero 12, el siguients
artleulo nuevo:

“Articulo... En el Presupuesto de 1947.
se consultardn Jas plantas de Jos Servicios
Piblicos, en conformidad eon el artienlo 141
del Estatuto Administrativo, ley 8,282".

Después de un breve debate, en que parti-
eipan los sefiores Guzmén y Rivera, se da
ticitamente por aprobada esta uldlcaemn

Se enfra por altimo a resorver la eues-
tién promovida por el sefior Guzmén” acer
ca de la Partida Subsecretaria de Marioa
del Ministerio de Defensa Nacional con el



SESION 28.a (LEGISI. EXTR.), EN VIERNES 28 DE DICIEMBRE DE 1945

8o

objeto de distribuir la suma consultada en
10[01|04 i-1, rancho o alimentacién que con-
qulta en globo la cantidad de $ 77.100,000
¢n las siguientes glosas:

1. Para rancho en especies.. $ 44.000,000
g, Para rancho en dinero.. 32.441,192
3. Para servieio de cocina. . 100,000
1. Para la Escuela Naval. 558,808

Se suseita con este motivo un debate en el
que partlclpan los sefiores Aldunate., Amu-
nategui, Guzman, Rodriguez, Mufioz y, Prie-

—

——————
to, & euyo término se procede a votar, re-
sultando aprobada la indieacién por 17 vo-
tos contra 6 y dos abstenciones.

Queda terminada la discusiéon del proyee-
to de Ley de Presupuestos de Entradas y
Gastos para 1946, euyo texto es como sigue.

Proyecto de ley

Articulo 1.0 Apruébase el Calenlo de Eu-

‘tradas y el Presupuesto de Gastos de la Na-

¢ién para el afio 1946 segin el siguiente de-
talle:

—_—

« s

Grupo “A” Bienes Nacionales ..
Grupo “B’’ Servieios Nacionales .. ..
Grupo “C” Impueqtos Directos e Indi-

rectos .. .. .
Grupo “D” Entradas Varms .

Gastos Ce e e e
Presidencia de la Reptblica
Congreso Nacional

Servicios Independientes .
Ministerio del Interior .. . .o
Ministerio de Relaciones Exterlores en

mie .., ... 9.146.117
en oro $ 12 '309 013 a $4
moneda corriente por peso

‘dro .. . 49.236.052

Ministerio de Haclendd RN R
Ministerio de Educacion Pubhca e
Ministerio de Justicia .

------

Ministerio de Defensa Nacional:
Subsecretaris de Guerra ..
Subsecretaria de Marina ..
QUbsecretarla de Aviacién .. .

Ministerio de Obras Ptiblicas y Vlds de
Comunicaeidn .. . e

Ministerio de Agrlclﬂtura e cee

Ministerio de Tierras y Colomzacmn o

Ministerio del Trabajo .. ..

Ministerio de Salubridad. Prevmon y
Asistencia Social . R

Ministerio de Eeonomla y Comerclo ..

2ea o0 e e

...$ 5.882.881.135

69 .450.000
334.719.283

.331.878.910
.146.832.942

..$ 5.878.280.841

.059.180
43.333.915
.335.830
875.498.291

58.
950.
J120.
205.

382.169
503.149
934.540
607.793

675.536.430
544.602.395
167.889.787
545.923.050
48.807.571
23.987.990
90.438.396

457.
39.

746.905
793.450

Arfticulo 2.0 Los Servicios Pablicos, ex-
tepto los que sirvan especificamente propé-
titos de informacién o propaganda, no po-

dran efectuar gastos en propaganda, impre-
siones o suscripeiones a revistas, sino den-
tro de las cantidades que la Iiey de Pre-
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supuesto concede expresamente para tales
fines.

Los Servicios Puiblicos tampoco podran
coneeder autorizaciones ‘para la publicacién
de revistas por particulares con la denjomi-
naeién de éstos o cualquiera otro.

Articulo 3.0 Las Comisiones que se con-
fieran a los empleados de la Adminisira-
¢ién Pablica no daran lugar al pago de re-
muneracibues, honorarios, asignaciones por
trabajos extraordinarios ni otros emolumen-
tos que no sean los vidticos, pasajes, fletes y
¢astog inherentes al desempefio de la comi-
si6n.

Articule 4.0 Las Reparticiones Publicas
so6lo podrin pagar honorarios por servicios
téenicos que no pueda realizar su proplo
personal, por medio de decreto supremo
Jictado en cada caso y refrendado por el
Ministro de Hacienda.

Articulo b.0 Sélo podran darse odrdemes
de pasajes y tletes para los Ferrocarriles del
Tistado y para empresas privadas, hasta la
conenrrencia de los fondos de que disponga
!a respectiva reparticion en las letras f-1)
y £-2) del item 04 “Gastos variables”, de sus
presupuestos.

Articulo 6.0 Lias sumas consaltadas en la
Jetra r} “Consnmos de electricidad, agua.
teléfonos ¥ gas”, no podrin ser disminnidas
mediante traspasos.

Is0s Servicios radicados en Santiago, de-
berdn poner a disposieién de la Direceion
de Aprovisionamiento del Estado, las can-
tidades consultadas para el pagro de electri-
cidad y gas en la provinels.

Articulo 7.0 No podrd antorizavse la ins-
talaeién ¥ uso de teléfono con carge a fon-
dos fiseales en los domicilios partienlar:s
de los funeionarios piblicos. con excepeion
de los Servicios de Gobierno Interior. de Cu-
rabineros, do Investigaciones, de Juzgados
del Crimen v de Jos dependientes del Minis-
terio de Defensa Nacional.

Articwlo 8.0 No se podrin auwmentar Jas
plantas de empleados de la Administrac.on
Pabliea fijadas de acuerdo con la ley 7,200,
contratando personal con cargo a la letra
d) “Jorpalex”, para lox servicios que noscain
trabajos de obreros, o sea, de personal en
que prevalezea el trabajo fisico. Los Jefes
que contravengan csta probibicion, reéspon-
derdn civilmente del gasto. indebido, v ia
Contraloriy General hard efectiva adminis-
trativamente sn respensabilidad, sin perjni-
cio de que en easo de reincidencia, a peti-

cién del Contralor, se proceda a la sepay;.
cién del Jefe infractor.

Articulo 2.0 Del producto del impues,
extraondinario ereado por el artieulo 1o g.
la ley N.o 7,160, de 20 de Enero de 194y,
se enterard en 1946, en arcas fiscales, la can-
tidad de $ 200.000,000 como nitevo recursy
presmpuestario para financiar la constrye.
¢ién de obras incluidas en la ley N.o 7,432
de 15 de julio de 1943.

Articulo 10. Los twaspasos de fordos, i
cluso los referidos en el ineiso segundo de|
articulo 21 de la ley N.o 4,520, deberin ser
aprobados por ley.

Cunando ¢l Prestdente de la Reptablica ha-
ga presente la urgencia para el despacho de
un proyecto de ley de traspaso de fondoy,
el Mensaje respectivo tendrd en ambas ra-
mas del Congreso, la tramitacién que segin
sugs reglamentos internos corresponda a Ma
“suma urgencia’.

La disposicidou del ineiso segundo del ar-
ticulo 380 de la ley N.o 4,520, no se apliea-
r& a ias leyes sobre traspasos de fondos.

Tias sumas consultadas en las subdivisio
nes de Jas diversag letras de los item 0!
“Gastos Variables” s6lo podran destinarse s
log fines expresados en las respectivas sub
divisiones.

>ara el cumplimiento de lo dispuesto en
¢l inciso anterior, los libros especiales quo
ze indican en el ineiso final del articulo 2
de la ley N.o 4,520, se referirdn, respecis
de los item 04 “Gastos variables”, a cada [+
tra ¥ a cada subdivisién de las respective:
Jetras.

Articulo 11. Fijanse para el ano 1946 i
mismos poreentajes de gratificacion de zon:
existentes en 1945,

Arniculo 12. En el Presupuesto de 1947 s
eonsultaran las plantas de losx Servieios P
blicos en eonformida:l con el articulo 14!
del Bstatute Administrative®Ley 8,282,

Proyecto de la Camara de Diputadop que
suplementa diversos item del Presupuestc
vigente

El sefior Presidente pone en discusion ge
neral el proyecto del rubro, conjuntament
con el informe de la (omision.

U'san de la palabra los sefiores Amunite
gui, Lafertte, Rodrignez, Ervazuriz (do
Maximiano), (tuzmén vy Ortega.

Bl sefior Ervazuriz (don Maximiano) for
mula indicaeién para restablecer el iten
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“71{)3|04-v que concede ¥ 200.000 para va-
imprevistos de la Direceion General

pios € S
supresion

Jde Educacién Se'cundarin, euya
ropone la Comisién. _
Bl sefior Guzmén formula indicacién pa-

pa yue en el Ministerio de Defensa Nacional

(Subseuretaria de Marina) se mantenga lfi

qma de $ 23.000.000 para rancho o ali-

nentacibn, suma que propone rebajar Ja Co-
pision a $ 15,000,000, :

Ei sefior Ortega formula indicacién para
que Se mantenga, la suma de $ 70.(![](_] que se
destinan para honorarios del Consejo de la
pireceién General de Auxilio Soeial y yue
ja Comisién propone eliminar.

El sefior Lafertte impugna al primero de
los articulos nuevos agregados por la Comi-
sién, a eontinuaeidn de) a®ticulo 4.0 el pro-
veeto, ¥ termina solicitando su eliminaeién.

Cerrado el debate, se apraeba en general
¢l proyeeto von los votos en vontra de los
seiiores Rodriguez y Walker v con la abs-
wencidon del sefior Allende.

42 suspende la sesién.

A Segunda Hora el sefvr Presidente. so-
jieita el asentimiento unénime de la Sala
para entrar inmediatamente a la discensidn
vartieular del proyecto.

Asi se acuerda.

Articulo 1.0

~ No habiendo usado de la palabra ningin
sefior Senador se declara cerrado el deba-
te;

‘A insinuacién del sefior Amunategui se
acuerda dar por aprobado el artieulo, con
las énmiendas propuestas por la Comisién.

———s e ——— ——— —_

por los sefiores Senadores en la discusién
general,

In seguida se acuerda hacer extensiva la
resolucién anterior a todos los articulos del
proyecte, como también a los nunevos pro-

.puestog por la Comigién.

Se pone en votacién-la indicaeién del se-
flor Erraznriz (don Maximiano). resnltan-
do rechazada por 11 votos por la afirmativa
vy 13 por la negativa.

La indicacion del sefior Guzmin se da
tarabién por rechazada por 10 votos a favor
y 17 en eontra. .

La indieacién de) sehor Ortega  resnlla
ignalmente rechazada por 12 votos a faver
v 16 en contra.

Axticulo 2.0
- Se da por aprobado sin modificaciones.
Articulo 3.0

Se da por aprobado, juntamentfe con la
modificacién propuesta por la Comisién.

Articulo 4.0

Se da por aprobado sin moditicaciones.

En votacion el primero de los artieulox

‘Luevos propuestos por la Comisién, resulta

aprobado por 23 votos a favor ¥ 6 en con-
kra.

Con la mismg votacién se acuerda dar
por aprobados los tres siguientes artiemlos
nuevos ‘propuestos por la Comisin.

El artieulo 5.0, yue pasa a ser 9.0, se
aprueba sin modificaciones.

con la salvedad de tomar votacién respecto Queda terminada la discusién del pro-
de aquellas que hubieren sido observadas yecto, cuyo texto es el siguiente:
Proyecto de ley:
“Artieulo l.o Supleméntanse los siguientes item del pre#upgesto vigente :
Presidencia de la Republica
(1j01/02 a Por afios de SEIVICIOS .. ...+ vo ve e e e % 15.000
Te Asignacién familar .. ...... .. .. 0 L L 25.001
" £-1 Asignaciéon alojamiento e e 1.500
0H01104 i1 Rancho o alimentacién e e 130.000
? i-2 Torraje .. .. .. .. .. il o e e e 1.750
» ¥y Varios e imprevistos, (Para reintegrar a la cuenta - de
depdsitos F-106 la, cantidad de $ 1.200:000, girada pa-
ra atender los gastos del viaje de 8. E.-el Presi-
dente de la Reptiblica, el Testo para gastos varios) '.. 1.250.000
w Adquisiciones .. .. .- SRR A SN

199,600
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SENADO DE CHILE
Congreso Nacionai
Senado

Materiales y articulos de <consumo
Rancho o alimentacién .

Vestuario ¥ equipo ., ... .
Impresos, impresiones y pubhoacmnes ..
Gastos generales dq ofieina .

Conservaeién y reparaciones..

Camara de Diputados
Gastos generales de oficina-. .. .. .. .. .. .. ...,
Biblioteca del Congreso

Por afios de servicios
Gratificaciones y premios.
Tmpresos, impresiones y pubhcadlones

Ministerio de! Interior

Subse cretaria
Congumos de electricidad, agua. teléfonos y gas
Gobierno Interior

Arriendo de bienes raices. ..

Pasajes y fletes en empresas prwadas .
Impresos, impresiones y publicaciones

(Gastos generales de oficina . . ..
Mantemmmnto de vehlculos motorlzad% .
Consumos de electricidad, agua, teléfonos y gas .
Adquisiciones .. .

Direccion General de Carabineres

Arriendo de bicnes raices. (Para pagar a la Caja de
Seguro Obligatorio el arriendo correspondiente al afio
1944, del edificio que ocupa ¢t Grupo Movil de Cara-
rabineros en Agustinas 1237) .

Pasajes y fletes en la Empresa de los F‘BIIOClelleS
del F‘stddo . . ..

Pasajes y fletes en empl‘eSas prlvadas .-

Direccién General de Investigaciomnes

Viaticos .. ..

Pasajes y ﬂetes en emplebab przvadds .

Vestuario y equmo R .

Impresos, impresiones y pubhcacmneq ..
Conservacién y reparaciones. . .
Mantenimiento de vehiculos motorwados ch e
Consumos de electricidad, agua, teléfonos y gas ..

20100

65.000
135.000
10.000
10,000
20.000
45.000
150.000

16632

700.000
100000

30.000
15.000
30.000
120.000
150.000
390.000
70000
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Direccién General de Servicios Eléctricos y de Gas
Explotacién de obras .
Direccion General de Aguna Potable y Alcantarillado

Viaticos ..

Jornales .. R

Arriendo de blenes raices . . .

Pasajes v fletes en la Bmpresa de log I‘errocarrlles
del Estado .. .. .

Pasajes y fletes en emprt";as prwadaq

‘Materiales y articulos de consumo

Forraje. . s e

Vestuarm ¥ equlpo e e Lo

Tmpresos, impresiones y pu bhcaomnes

Conservacién y reparaciones .

Mantenimiento de vehiculos motomzrxdos

‘Consumos de electricidad, agua, teléfonos y gas .
Varios e imprevistos ($ 100,000 para pagar la cuota
que el Fisco debe entregar a la Municipalidad de Chi-
llin para compensarla por el traspaso de los Servi-
cios de Agua Potab]e y $ 60, 0(}0| para lmpre\nstoe del
Servicio) . )
Adqulslelones e e

Direccidn General de Inf ormaciones y Cultura

Jornales .. e e e s
Pasajes y fletes en la, Emp resas de los Ferrocarriles
del Estado . .

Forraje Ce e s

Vestuario y equlpo ce e ..
Impresos, impresiones y pu )lmae10m=~. .
Conservacién y reparaciones . .
Mantenimiento de vehiculos motormados .. e
Consumos de electrlcldad, agua, teléfonos y gas . .
Varios e imprevistos |, .

Para gastos de eonservaelon ¥y admmxstra-
cién del Estadio Recoleta. e $ 20.000
Para la Asociacién de Col‘lstds Ln icos de

Chile, para_ la temporada lirica nacional del

.

e

presente afio .. . . .. 100,000
Para el Comité Local dP TL rxsmo do San
Antonio .. .. 20.000

Para el fomento y estlmulo del deporte
por intermedio del Departamento de Depor-
tes de la Direccién General.. .. e 50.000
Para la Federacién Atlética de ('hlle . ... 150.000

Direeccién General de Auxilio Social

Viaticos .
Arriendo de blenes ralees Ctes sam see mes tea eem ses
Pasajes y fletes en la Empresa de los Ferrocarrlles del
Estado ... ... ... e

Consumos de electrlcldad agua, " teléfonos y gas
Auxilios extraordinarios y varios Pago de traslado
de cesantes del Norte Chico a las salitreras de Tara-
pacid v Antofagasta ...

i)

830.000

80.000

.792.350

60 .000

380.000
150.000

.300.000

160.000
140.000
120,000
800.000
320.000
130.000

160.000
800.000

115.000

20.000
153.000
10.000
50.000
50.000
25.000
80.¢000
340.000

5.000
119.000

10.000
37.000

300.000
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Ministerio d¢ Hacienda

Subszcretari

Axnxilios extraordinarios y varios (Consejo de Defen-
sa del Nifo) . ...

Superintendencia de Aduanas
Agignacién familiar y asignacién casa para el perso-
nal g jornal . e Cos

Jornales (Puertos)

Casa de Momeda y Bspecies Valoradas

- Jornales ... ... .

Materiales y armculos de consuamo e ..
Derechos de Aduana ..

Ministerio de Edu cacién Piblica
Subsecretaria

Arriendo de blenes raices . R
Impresos, impresiones y publmaclones e .
Conservacién y reparaciones .

Varios e imprevistos . . el
(Para gastos urgentes del m antemmlento del Estadio
Nacional) .

Direccion General de Bducacién Primaris

Arriendo de bienes raices ... ... ...

Conservaeién y reparaciones ...

Rancho o alimentacion ...... ... ... ... ... ... ..
Consumos de electricioad, agua, teléfonos y gas . ..

. Direccidon- General de Educacién Secundaria

Agignaecién familiar .. X e e e e e
Pasajes y fletes en la Empr esa de lots Ferrocarriles
del Estado .. ..
- Conservacién y reparauones e e e e e
Material de ensefianza )

[N

@ W

8000y
60004
600. 00y
100. o

480 009
495.1%

992 SENADO DIi CHILE v
—_— — —_— e e ]
Direccién General del Registro Flectoral
04[04[0-1 b Gratificaciones y premios ... ... ... ... i ... .
@ Materiales y .ntlculos de consumo ... ... .
3 Impresos, impresiones y publicaciones ...
Yoy Varios e imprevistos ..
Ministerio de Relaciones Exteriores
05|02|04 b-1 Para expensas de establecimientos de los funciona-
rios diplomaticos (oro 120,000) ..
7 v-12  Comisién de Limites con Argentina (oro 123. 780)

.500.000

.000.000
.000.000

350.000
150.000
500.000

300.000
20.000
50.000

50000

300.000
200.000
100.00¢
200. 000

300,00

20.000
50.000
750. 000
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Direcciéon General de Ensefianza Profesional

Personal a contrata ... ..... ... ... e e e 125.230
Arriendo de bienes Taices ..., ... sie cil il owee 00 250.000

Direccién General de Bibliotecas

Impresos, impresiones v publicaciones ... ... ... .. 12.000
Universidad de Chile

Universidad de Chile y sus dependencias ... 4.000.000
Para contribuir a Ja instalacién y dotacion del Iaabo—
ratorio de Quimica del pnmeL afio «de la TEscuela
Dental ... ... e e e e e 20,000
Ala Umversldacl de Cin le, como primera cuota para
la adquisicién de los ob]eios de Arte Araucano perte-
necientes a don Pedro Doyharcabal y que seran des-
tinados al Museo de Arte Popular de la Universidad
de Chile ... ... ... .. .. ... ... ... . 100000
Snbvenciones de fomento de la edu(,aclon pdrtlculal . 8.000.009

Ministerio de Justicia

Al

Subsecretaria
Pasajes y fletes en 1a Emoresa de los Ferocarriles del
Bstado ... ... ... ... ..o .. ol e e e 2008
Mantenimiente de vehu,nlos motomzadm Cee e 26.000
Consumos de eleetricidad, agua, teléfonos y gas e 653, 0%
Suplencias judiciales .. ..... o0 oot iie s il L 300.000
Para e] Consejo General del Coleglo de Abogados 100,000

" Para el banquete que ofrecid el Ministro de Justicia

eon motivo de eelebrarse la Conferencia Tnteralmerlca.na
de Abogados ... ... ... .. ... oo Ll ol oo o 73.000

Tribunales Superiores de Justicia

Para remunerar a los Abogados Integrantes de la Cor-
te Suprema v de las Clortesae Apelaciones ... .. .. 150.000

Juzgiudos de Letras de Mayor Cuantia
VIAteos ... ... ... oiu e e e e Ce e - 15,000
Direccién General del Registro Civil Nacional

Varios e imprevistos. (Para sneldos de oficiales civi-

les adjuntos) ... ... .. ..... ... ... i et e .. 150,000
- Instituto Médico Legal Dr. Carlos Ibar y Médicos
Legistas
Mantenimiento de vehiculos motorizados (furgones) . . | 3.000
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Direccién General de Prisiones
Indemnizaecién de traslado 35. 00
Pasajes y fletes en la Empresa de los ‘Fer rocarmles
del Estado ... ... N 60. 0w
Pasajes y fletes en empresas pnvadas ..... 15. 008
Rancho o alimentacién .. 4.000. 0
Impresos, impresiones y pubhcaclones e e e 10.04
Traslado de reos ... .. ... vt oot il il .l 10.06
Ministerio de De fensa Nacional
Subsecretaria de Guerra
indemnizaceién eambio guarnieién .. . 100. 09y
Quinquenios personal a contrata y a jor nal ... 50, 00p
Asignacién familiar pel‘sona[ a confrata y a Jomal 50,000
Jornales ... ... .. ciiiee e e e e e e 2.322.0m
Pasajes y fletes en ld Dmp resa de |0:s l“erroearrlles
del Estado ... . . 200. b0
Pasajes y fletes en empreaas pmvadas R 800.00
Rancho o alimentaeién ...... 8.500.000
Forraje ... e e e e e e e 1.500.00
Vestuario .y eqmpo e e e e 10.000.00
Impresos, impresiones y publicactones ... ... ... 150.00
Previsién y patentes. (Medicina Preventiva) 100.40
Pago de haberes rezapados... ... ... ... . 1.000.0m
Subsecretaria de Marina
Cambio de vesideneia . ..... ... ... 350.000
Quinguenios personal a jornal . e e e 480.000
Asignacién familiay personal a Jornal 1.370.00
dJornales ... ... ... .. .... e e e 3.430.0M
Pasajes y fletes en 1Ia Empresa ‘de los Ferrocarriles
del Estado ... ... e 500,00
Pasajes y fletes en emplesas prlvadds 2.000.000
Materiales y articulos de eonsumo ... ... ... ... 5.000.000
Ranche o alimentacidén 15.000.000
Prevision y patentes .. ... .. 218.200
Consumos de electrieidaq, agua, telef(mor. v gas - 797.366
Varios e imprevistos (haberes insolntos) ... . e 100.00
Para adicional a los miemhros de la Misign Naval
Norteamerieana .. cee 272.22%
Subsecretaria de Aviacién
Indemnizacién por cambto de guarnieién . .., . 200.000
Pasajes y fletes en la Empresa de los Ferrooarnles . 350.00¢
Rancho o alimentaci6n 1.000.000
Haberes rezagados . . 300.000°
Ministerio d ¢ Agrieultura
Direccion Genenal de Agriculturs
Viaticos .. 100.000
Pasajes y fletes en la Emp'{'ebd de los Ferr ogau'lles
del Estado ... e e e ) 80.000
Forraje ... . . 90.000
Escuclas Agricolas Elementales . 50.00
Auxilios extraordmarms y varios (mdemnuauon agn- i
cultores) 444261

o 2 .

s et e ss s e
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Ministerio d el Trabajo
Subsecretaria

Direccién General del Créditc Popular y Cagas de
Martillo .. e ..

......

Direccion Generhl del Trabajo

Arriendo de blenes raiees ... .. -
Pasajes y fletes en empresas puvadas .
'COIISCIV&CIOI‘[ Y repdraclones P
Mantemmlento de vehiculos motonzados
Jonsumos de electrieidad, agua, teléfonos y gas .. ..

.....

............

Ministerio de Salubridad, Prevision y Asistencia chial

Direccién General de Protecciéon & la Infancis y
Adolescencia ‘

Jornales .. ... : e
Arriendo de blenes rafces .... ..
Rancho o alimentaeién
Vestuario y equlpo e e c
Impresos, nmpreswnes y pabheauones .
Material de enseflanza ...... ..
Ministerio de Economia y Comercio
Comigdariato General de Subsistencias y Precios
Personal a contrata ..
Articulo 2.0 Traspasanse las cantidades que se indi-
can entre los siguientes item del Presupuesto vi-
gente:
De los item:
Ministerio del Interior
Direccién General de Carabineros
Sueldos fijos ...
Direccién General de Investigaciones

Sueldos fijos ... . e e
Residenecia en ciertas /onas e e

,Asignacién familiar

Por otros coneeptos ..,
Direccién Genera] de Restaurantes del Estado

....................

Pergonal a contrata ..

———————xn

6.986.927

51.960
5.000
5.000
5.000

20.000

30.000
9.600
620.000
200.000
50.000
20.000

2.000.000

2.702.370

500.000

20.000
250.000
150.000
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Minssterio de De fensa Nacional
Subsecretaria de Guerrs

Sueldos fijos . e e

Por afios de servielos .. .. .. .

Gastos de representaciém .... ...

Personal a contrata ... ..

Para completar el servicio (Ie los prestamoe contrata—
dos en conformiaad a la ley 6,024 . ...

Subsecretaria de Aviacion

Sueldos fijos ... ...-.. ...,

Por aiios de servicios ., ..

Aumento de empleados clwles .

Por especialidad en ciertos servicios .
Gratificacién Ingenieros ..

Gratificacién de vuelo ..

Vestuario de tropa ... ...... ...

Ley 6,915, pago al Subseeretario .
Ley 6915 empleados civiies Subsecretarla ..
Vestuarlo de Oficiales .. :

Ministerio de Obras Pablicas y Vias de Comunicacién

Subsecretaria

Sueldos fijos ..
Subvenciones de navegaeién en lagos y rutas fluv:ales

Departamento de Ferrocarriles

Varios e imprevistos . ..

......

A los ftem gigumientes
Ministerio del Interior

Direccion General de Investigaciones

Por afios de servicios ... .
(ratificaciones y premios.

Pasajes y fletes en la Empresa de Ios Forrocarﬂles
del Bstado ... ... . :

Forraje *... . ;
Consumo de (»]ectrleldad aglld teléfonos y y gas e

Direccién General de Restaurantes del Estado

Adquisiciones ... ... ...

$

3.000.00¢
1.500.0np
T00. 000
39001

862, 21

2.808.37
25.1m
14.380

260,53
116,19
27 .28¢
478024
4.500
34.879
90.535

38,700
34000

100 .00

700,000
20000
40400

120. 000
40 .00

54000
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Pago de cnentas pendlentes cee e e e
Para pagar a la Ca]d de S eguro O'blijgatorio por
arriendo de los afios 1940 a 1943, el edificio que ocupa
el Grupo Mévil de Carabineros en Agustinas 1237.
(Gastos de cables, estampillas y papel sellado. (See-
cién Exterior de la Tesoreriy General) .
Al Arzobispado de Santiago, para gastos de 1d '%e-
mana Interamericana de la AcclOll Catdliea ...
Para pagar a la Sociedad (e Cirugia Pléastica ¥ RP—
paradora el saldo de los gastos con motivo del Con-
greso Inteluaeuonal de Cirugia celebrado en Octubre
de 1944, . NN
Para pag al ala (/ompama Ohllena de Elee‘rumdad
consumos de energia eléetrica que adeuda la Admi-
nistracién Piiblica hasta 1948 inclusive .. -

Oficina de Pensiones

Conservacion y reparaciones ... ... e e e e
Adquisiciones ... ... ... ... L0 L L L. L.

Ministerio de De fensa Nacional
Subsecretariz de Guerra

Materiales y articulos de consumo ... ... ... ... ..
Mauniobrag militares ... ... ... .0 .0 oL
Gastos rveservados ..:

Premios ... .

Asignaeion iauuhdx e e e e
Glatlﬁcacwn de alogarmen’ro ............

Subsecretaria de Aviacién

Quinquenios ... ... .......

Gratificacién de mna ..... .

Asignacién familiar ... .. e e e e e
Gratificacion de dlommlentn e e el e e
Remuneraeién de profesores . e

Pasajes y fletes en empresas mwadas BN

Ministerio de Obras Pabl cas y Vias de Comunicacién
Subsecretaria

Jornales ... ... e e e e
Pasajes y fletes en Id Emplesa (le los Ferrocarriles
del Estado ..,,.. ce e e
Impresos, 1mplemonea, ¥ puhhcacloneb e e e e
Manténimiento de vehieulos motorizados ... ... . ..
Consumos de electricidad, agua, teléfonos y gas .. . .
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Ministerio d e Hacienda
Subsecretaria
Viatieos . .. 1.000
Materiales y articulos de consumo . .. .. 50, 000
Vestuario y equipo ... .. . 8.000
Impresos, impresiones y publwaelones 6.000
(Gastos genelales de oficina .. 15.000
Conservacion y reparaciones ... ce e 25.000
Mantenimijento e vehiculos mot(mzadm ...... 1?%)33
Consumos de electricidad, agua, teléfonos y gas . . 'ég'()ﬂll
I8 AR

514,080

1.030.710

RN

20,000

4T 16R
08000

15, 000
A0

180000
500,000
250.0600

21000

700000
500,00

251504

.180.4921

792.281

.351.929

135 .331
156,043

12006

110, 0u0
35.000
35.000
31.700
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Articulo 3.0 El gasto que significa el
artienlo 1.0 ge cubrird con los recursos si-
gaiéntes :

Ingresard a Rentas Generales de a Na-
“eddm la utilidad que vesulte como  conse
cuencia de vender el Banco Central de Chi-
Je. a) tipo de disponibilidades propias, la
eantidad  de  once millones  de  ddlares
(U8 % 11.000,000) de los que ha adqniri-
de¢ v adigniera en virtud de los incisos 2.0
¥y 4.0 del articulo 6.0 de la ley N.o 5107, ¥
sdef artienlo 17 de la ley N.o 5.1835.

El Presidente de la Replblica. en deere-
1o firmado por el Ministro de Hacienda, po
-ard autorizar al Banco Central de Chile pa-
ra vender desde luego una cantidad de dr
Visas cuyo preeio total equivalga a Ja uti-
idad que, segtin el ineiso anterior, perte
necera al Fiseo. El precio total de estas di-
visag que se vendan, ingresard a areas fis
viles en page de la utilidad antedicha.

El Banco Central de Chile elevara la es-
timacién en moneda corriente de los dé-
Jare de la misma procedencia que queden
en su poder después de efectnadas las ven-
“tas antorizadas en el inciso anterior, El al
za en Ja estimacidn de estos ddélares sera
exactamente igual a la cantidad de mone-
din corriente entregada al Fiseo de aeuer-
e con el ineiso precedente.

Articulo 4.0 Las cantidades que no se
aleancen a invertir, autorizadas por la pre-
sente ley, se contabilizaran en “obligaciones
por cumplir”.

* Articulo 5.0 Los funcionarios que pres
" ien sus servicios como contadores pagado-
res en los diferentes Ministerios v sus re-
Cparticiones, se denominaran Oficiales del
Presupuesto y dependeran adminisirativa-
‘mente de la Oficina de! Presupuesto y Fi-
nanzas. sin perjuicio del ejereicio de las tun-
eiones gue se les hayan asignado en los ser
vieios en gue se desempefien y de la juris-
digeion  administrativa del Ministerio del
ramo o del Jefe respectivo. A esta misma de-
pendencia estard sujeto el personal gne se
aesempeiie en los servicios de countabilidad
presupuestaria de los diferentes servieios.

Toda orden que reciban los Oficiales del
Presupnesto, ya sea del Ministro o de sus
Jefes respectivos, que contravengan las dis
posiciones legales existentes sobre inversion
‘Je fondos, serd representada por éstos, por
eserito, a los Ministros o a los Jefex. Solo
por orden del Ministro, por eserito, podri
ingistirse en dichas ordenes y, en tal caso,
&k Oficial del Presupuesto dard ¢nenta a la

Oficina del Presupuesto y Finanzas, con ),
cual quedard sanecada su responsabilidad
la Oficina del Presupuesto dard cuentg 4
la Contraloria General de la Repiblica g,
dichas comunicaciones, la que, a su vy
adoptard las medidas que correspondan,
Articule €.0 Por los perjuicios que |y
inobservancia de las leyes o reglamenutos gy
bre inversion de fondos fiscales vcasiong g
Fisco, seran solidariamente responsableg g
(ficial del Presupuesto y el Jefe respeetivy
{na vez estableeida la responsabilidad d,
los tnneionarios gue hayan dietado o eje
cutado érdencs sin sujeeién al articulo 5.0
de Ja presente ley, la Contraloria Genery
procederd de oficio a ordenar a la Tesy
reria General de la Reptublica la retencigy
del sueldo del o de los funcionarios afep.
tados, hasta la conceurrencia del monto g
tal del erédito gque hubieren causado.
Articule 7.0 Los Oficiales del Pregy.
puesto sélo podrin ser suspendidos o exqo
nerados por cargos comprobados y con in
formes previos de la Contraloria Generg
vy de la Ofieina de Presupuestos ¥ Winan
738 (ue ast lo recomienden. '
Articulo 8.0 EI Presidente de la Re
puablica dictard en el plazo de sesenta dias,
contados desde la vigencia de la presents
ley, el Reglamento sobre aplicacién de lag
disposiciones de Jos artieulos 5.0, 6.0, v 7.0
de la presente ley.
Articulo 9.0 Esta ley vegird desde s

R Y

publicacién en el “Diarto Oficial™.

Se levanta la sesién.

CUENTA DE LA PRESENTE SESION.

Se di6 euenta:

i.0.— Del siguiente mensaje del Ejecutivei
Santiago, 28 de diciembre de 1945. —

Tengo el honor de comunicar a V. E.
que, en uso de la facultad que me confiere
el artieulo 57 de la Coustitucién Politica de
la Repfblica, he resuelto ineluir entre los
asuntos de que podrid ocuparse el Honors
ble Congreso Nacional, en el actual periodo
extraordinariv de sesiones, Tos siguientes
proyectos de leyes:

Que introduce cnmiendas al Titulo X e
la ley N.o 6,152, que establece normas 60-
bre arrendamiento de terrcnos fiseales €8
Magallanes, y )

Que autoriza al Presidente de la Repibli
¢a para transferir a la Confederacién D¢
portiva de Magallanes un terreno situado
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=
en Punta Arenas con el objeto de construir

op wimnasio cublerto y una piseina tempe-

yad# -
Satuda atentamente a V. E — Juan A.

Rios M.— Joaquin Fernindez F.

2.0.— Del signiente Informe de Comisién.

pe la Comisién de Hacienda sobre el pro-
yecto que aprueba los convenios celebrados
en I Conferencia Monetaria y Financlera
de las Naeciones Unidas, celebrada en
Bretton Woods

tjonorable Senado:

Voestra ‘Comision de Hacienda tiene el
henor de recomendaros que prestéis vuestro
asentimiento al proyeeto de ley yue aprue-
ha los convemos acordadog en la Conferen-
i Monetaria y Financiera de las Naciones
thnidas. celebrada en Bretton Woods, en
julio de 1944, con las siguientes modifica-
cones:

Articulo 1.0 Reemplazanse las letras N.
y. yue figuran entre las frases “Brettop
Wonds en” y “Estados Unidos” por las si-
guientes “N, H.”.

Articulo 2.0 Reemplizase el ineiso segumn-
Jdo de este artienlo por el siguiente:

“I3t Banco Central de Chile gueda auto-
rizado para realizar las operaciones estipu-
ladas en el Convenio sobre “Kondo Moneta-
riv Internacional y para ejercer todos los
derechos ¥ enmplir todas las obligaciones
¥ efectuar los aportes consultados en el (lon-
venio vespeetive”

_Articulo 6.0 Se suprime,

Los articulos 7.0, 8.0, 9.0 pasan a ser
articulos 6.0, 7.0 y 8.0, respectivamente,
sin modificaeiones.

Articulo 10. Pasa a ser 9.0,
dose en ineiso final,

Articulo 11. Pasa a ser 10 agregandosele
o (n inceiso segundo la siguiente frase final:

.¥a sea respecto de los auteriores orga-
nismos, como de los particulares o personas
urfdicas gue intervinieron en el otorga-
miento de Jos vespectivos documentos”.

Articulo 12. Pasa a ser 11, sin modifica-
cluges,

suprimién-

Articulo 13. Se suprime.

Artlculo 14, Pasa a ser 12, sin modifica-
ll(me:\

- Articulo 15 Pasa a ser 13, reemplazando-
¥ su ineiso tercero, por el siguiente: “Pa-
ti el otorgamiento de los préstamos en mo-

neda nacionpl consultados en el articulo
IV, Seecién 2.a, letra a), del Convenio so-
bre “Banco Internacional de Reeonstruceién
y Fomento” se requeriri la aprobacién del
Presidente de la Republica por Decreto Su-
premo y previe informe favorable del Ban-
co Central de Chile.”

Articulo 16. Pasa a ser 14, sin modifica-
ciones.

Articulo 17. Pasa a ser 15, recmplazindo-
sele las letras: “N. Y.” por “N. H.”.

Articulo 18 Tasa a ser 16, sin modifica-
ciones.

Articulo 19, Pasa a ser 17, sin modifica-

.ciones,

Artiqulos trampitorios .

Articulo 1.0 Recmplizase el inciso 1.0,
por el siguiente

“Mientras se encuentre en vigencia el
control de las operaciones de cambios, el
Banco Central de Chile y el Consejo Nacio-
nal de Comercio Exterior formaridn en el
mes de noviembre de cada afio un Presu-
puesto de Divisas que comprenderid un cal-
culo de los ¢cambios de que pueda disponer
el pais en el afio venidero y su distribucién
para atender la importacidén, el servicio de
capitales, obligaciones y otras necesidades.”

Articulo 2.0. Reemplazanse los incisos
2.0. 3.0y 4.0, por el siguiente;

“La fiscalizacion del e¢nmiplimiento  del
l’rv.supuesto de Divisas correqponder'i ala
Superintendencia de Bancos, quien aplica-
rd adewmis, a beneficio fiseal, la multa a
que se refiere el ineciso anterior, pudiendo
requerir para tal objeto la aceién de low
Tribunales Ordinavios de Justieia. T.a reso-
lucién gue aplique la multa eonstituira. ti-
tulo ejecutivo y la aceidén se tramitarid en
c¢onformidad a las reglas establecidas en el
Titulo I del Libro IIT del Cédigo de Proce-
dimiento Civil’’.

Sala de la Comisidén, a 28 de dl(:lembre de
1945.

.Gregorio Amunitegui.,— Pedro Poklepo-
vic.-— Fernando Aldunate.— Pedro Opitz.
—Eduidrdo Salag P., Secretario de Commo-
nes.

DEBATE

PRIMERA HORA
—-8e abrid la sesion a Ias 18 horas, 22 mi-
nutos, con la presencia en la Sala de 19
sefiores Senadores.
El sefior Alessandri Palma (Presxdente)
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—En ¢l nombre de Dios, se abre la sesion.

El acta de la sesién 26.a, en 27 de diciem"
bre, aprobada. El acta de la sesién 27.a.
en 28 de diciembre, queda a disposicién de
los senores Senadoreg..

Se va a dar cuenta de los asuntos que han
Hegado a la Seecretaria. )

—El seflor Secretario da lectura g la
Cuenta.

RATIFICACION DE LOS ‘ACUERDOS DE
BRETTON WO0OODS

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—Corresponde continnar la discusién del
proyeeto de ley que aprueba los convenios
de Bretton Woods.

El sciior Seeretario, — E| proyecto apro-
bado por la Honorable Camara de Diputa~
dos dice como sigue:

“Articulo 1.0.—Apruébanse los conve
nios acordados en la Conferencia Moneta-
ria y PFinanciera ‘de las Naciones Unidas,
celebrada en Bretton Woods, en N. Y.,
Estados Unidos, en julio de 1944, que crean
el “Fondo Monetario Internacional” y el
“Baneo Internacional de Reconstruecién v
Fomento”. '

Articulo 2.0—El Convenio sobre Fondo
Monetario Tnternacional se apliears por in-
termedio del Banco Central de Chile.

El Banco Central de ‘Chile queda autori-
2ado para realizar las operaciones estipu-
jadas en el Convenio sobre “Fondo Moneta"
tio Inmternacional” y para ejercer todos los
derechos y cumplir todas las obligaciones
consultadas en ¢l Convenio respectivo.

Articulo 3.0—Sec¢ faculta al Banco Cen-
tral de Chile para solicitar las informacio-
nes necesarias para cumplir lo dispuesto en
el artleulo VIII Seccién 5.a, del Convenio
respectivo.

Las informaciones que se proporcionan
se enfenderdn estrictamente confidenciales.

Articulo 4.0.—E! “Fondo Monetario In-
ternzcional” tendrid en Chile personalidad
juridica en las condiciones previstas por la
Sececion 2.a del articulo IX del Convenio.

Articulo 5.0—Se faculta al Presidente de
la Repiblica para subseribir a nombre del
Gobierno de Chile las 350 acciones del ca-
pital antorizado. del “Banco Intermacional
de Reconstrueeién y Fomento”, que corres-
ponden a nuestro pais como miembro de
dicha institueién.

Las relaciones entre el Gobierno y &)
“Banco Internacional de Reconstruecién y
Fomento” se mantendrdn . por intermedio
del Ministerio de Hacienda.

Se autoriza al Banco Central de Chije
para realizar con el “Banco Internaciong
de Recongtruccion y Fomento”, todas lg,
operaciones consultadas en el Convenio Gye.
crea esta institueion.

Articulo 6.0— Se autoriza al Gobiepy,
de Chile, al Banco Central de Chile, a |,
Corporacién de Fomento de la Produceigy,
al Instituto de Crédito Industrial, a la Gy
12 de Crédito Agrario, a la Caja de Crédito
Minero, a la Caja de Amortizacién, a Ja
Corporacion de Ventas de Salitre y Yods
de Chile, a la Caja Nacional de Ahorros
a los Institutos de Fomento Minero e Iy
dustrial de Tarapacd y Auntofagasta y a loy
Bancos Comerciales, para garantizar obligs.
ciones que personas naturales o juridieay
chilenas contraigan con el “Banco Interna-
cional de Reconstruceién y Fomento”.

Articulo 7T.0— El “Banco Iuternacional
de Reconstruceién y Fomento”, tendrd en
Chile personalidad juridica en las eondi
ciones propuestas por Ia Seccion 2.a del
articulo VII del Convenio,

Articulo 8.0— El Presidente de la Repii
blica, a propuesta del Banco Central de
Chile y con acuerdo del Senado designari
a las personas que habrian de desempelas
los cargos de Gobernador en propiedad »
(obernador suplente, en representacion de
Chile, en el “Fondo Monetario Internaeio
nal”. HEsas mismas personas desempefiarin
los cargos de Gobernador en propiedad »
Gobernador suplente en el “Banco Ynter
nacional de Reconstruceién y Fomento”,

Articulo 9.0— El “Fondo Monetario In
ternacional” y el “Banco Internacional de
Reconstrueeion y Fomento”, gozardn  en

Chile de todas las inmunidades y privilegios

establecidos para cada uno de ellog en ol
articulo IX, Secciones 3.a, 4u., 5.4, 6a, ¥
7.a, en el articulo VII Secciones 3.a, 4.a.
5.4, 6.a y T.a, de los Convenios pertinentes.

Articulo 10.— Y.os Gobernadores, los DI
rectores Bjecutivos y los supleates, log fun
clonarios y empleados del “Fondo Moneta-
rio Internacional” y del “Banco Internacio’
nal de Heconstrucéién y Fomento”, que no
sean chilenos, gozarin en Chile de Ias
mmunidades y privilegios estableeidos res
pectivamente para cada uno de ellos en e
articulo IV. Seccién 8., y en cl articulo
VII, Seccién #.a, de los Convenios pert!
nentes. ' :

Dichas inmunidades y privilegios cesarad
si el respeetivo funcionario no fuere just’
ciable, por cualquier causa, ante los tr
bunales o antoridades de su pais de origen’
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. Articulo 11, El “Fondo Monetario In-
rernacional” y el “Banco Internacional de
Reconstruceién y Fomento” estaran exen-
tos de toda clase de impuestos, contribu-
dones ¥y derechos de cualquier género.
TLos titulos, las obligaciones, sus divi-
Jendos o intereses y todos los doeumentos
Je cualquier clase, emitidos por el “Fonde
\onetario Internaecional” o por el “Banco
[nternacional de Reconstruceién y Fomen-
10", enalquiera que sea su tenedor; los ins-
qrumentos piblicos o privados y las ope-
raciones de cualquier clase a favor de estas
justituciones o en las (euales ellas inter-
vengan ; todos los aetos o contratos en que
participen, como asimismo todos los valo-
res, titulos, acciones, bienes muebles o in-
wuebles de propiedad de estas entidades,
estaran cxentos de toda clase de impuestos
o contribuciones v de tributos de cualquier
gélero n origen. ‘
Articulo 12. Los sueldos y emolumentos
de los Directores Ejeeutivos y los suplen-
tes, Jos funcionarios y empleanos del “Fon-
do. Monetario Internacional” y del ‘‘Banco
Internacional de Reconstruceiéon y Fomen-
to”, que no sean de nacionalidad chilena,
estarén exentos de todo impuesio o contm-
bueidn. ‘
:Articulo 13. Las exenciones -establecida
en los dos articulos anteriores regirin pa-
ra todos los impuestos, contribuciones, de-
rechos y tributos que ahi se sefialan y para
los que en el futuro puedan establecerse.
Beneficiardn también a todas las personas
naturales o juridicas que celebren actos o
eoniratos con el ‘‘Fondo Monetario Inter-
nacional” o eon el “Banco Internacional de
Reconstruecion y Fomento”, pero sélo res-
peeto de los impuestos y contribuciones que
graven a dichos actos y contratos.
Articulo 14. Se faculta al Presidente de
la Repiibliea para firmar los Convenios que
erea e] “Fondo Monetario Internacional” y
et “Banco Internacional de Reconstrueeién
¥ Fomento”, y para hacer las aclaraciones
previstas respectivamente para cada uno.de
ellos en el articulo XX, Seceién 2.a, letra-a)
y en el articulo XI, Seccion 2.a, letra a)
de log Convenios pertinentes con expresién
de yue ha hecho la aprobacién en econfor-
midad al texto de la ley aprobatoria de los
referidos Convenios. S
Articulo 15. Se faculta al Presidente de

@3 Reptiblien para contratar con el Baneo

Central de Chile, un préstamo en moneda
corriente por las sumas necesarias, para ad-
quirir de dicho Banco ida cantidad e
US$ 700,000, que debe entregar el Gobier
no de Chile al “Banco Internacional de Re-
constryceibn y Fomento”, en pago de la
parte del valor de las 350 acciones ae ese
Baneco, que le eorresponde suseribir en enm-
plimiento de la obligaciéon prevista en el ar-
ticulo II, Secciones 7.2 y 8.a, letra a) del
Convenio respectivo. Este préstamo estara
sometido a las condiciones de amortizaeidn
e iuterés fijadas por la ley 5,296 para las
actuales obligaciones fiscales consolidadas y
su serviclo serd de cargo de la Caja Aw
ténoma de Amortizacién.

Se faculta al Presidente de la Repibli-
¢a para contratar con el Baneo Central ae
Chile un crédito en moneda corriente, has-
ta por una suma equivalente a $ 6.300,000
con el objeto de dar cumplimiento =
la obligacién prevista en el artieulo II, Sec-
ciones 7.2 y 8.a, letra b), del Convenio so-
hre “Banco Internacional de Reconstrueeién
y Fomento”. Este crédite devenmgard un
interés del 1 por eciento anual sobre las su-
mas que sean utilizadas para los fines de
dicho Convenio, intereses ¢ue serin pag:-
dos' al Baneo Central de Chile por la Caja
de Amortizacion. El Fisco entregari al Ban-
co Central de Chile, en abono al erédito gue
se haya utilizado, todos los pagos y amor-
tizaciones que reciba el Gobierno del “Ban-
co Internacional de Reconstruccién y Fo-
mento”, en econformidad al Convenio respee-
tivo,

Bl Prestdente de la Reptblica, por De-
creto Supremo y previo informe favorable
del Banco 'Central de ‘Chile, podri prestar
su aprobaeidon para el otorgamiento de los
préstamos en moneda nacional consultados
en el articulo IV, Seccién 2.a, letra a), del
Convenio sobre “Banco Internacional de Re-
construeeiéon y Fomento”.

La responsabilidad que pueda afectar al
(Gobierno de Chile de acuerdo con lo pre-
visto en el articulo II, Seccidn 5.a, niime-
ro 2, del Convenio sobre “Banco Interna-.
cional de Reconstruecién y Fomento”, serd
dte cargo del Fisco y su eventual cumpli-
miento se determinari por una ley.

Se autoriza al Banco Central de <Chile
para realizar todas las operaciones a quv
se refiere este articulo, sin las restriceiones
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y prohibiciones econtempladas en su Ley
Orgénica.

Articvdo 16. Las autorizaciones de cam-
hios estarin gravadas con nna comisién a
favor del Baneo Central de Chile, cuya tasa
no podri ser superior al 1 por ciento del
valor en moneda corriente de la operaeidn
respectiva. E] Banco Central fijari peris-
dicamente el monto de esa comisién y de
terminari la oportunidad en que <eberi
iniciarse su pago.

E] valor de esta comisién serd retenido
por el Consejo Nacional de Comercio Ex
iertor, quien lo enfregard semestralmente
ai Banco Central de Chile.

El Banco Central de Chile destinard las
sumas que perciba por concepto de estas
comisiones, a formar una provisién que le
permita atender el pago de los intereses
que devenguen los eréditos que se soliei-
ten al ““Fondo Monetaric Internggional”,
de acuerdo con las disposiciones del Con-
venio respectivo.

Articulo 17. El texto oficial de los acuat-
dos aprobados en da Conferencia Moneta.
ria y Financiera de las Naciones Unidas,
selebrada en Bretton Woods, N. Y., Es-
tados Unidos, en julio de 1944, serd el ori
ginal en inglés que se halla archivade en
el Ministerio de Relaciones Exteriores. Se
tendri por traduceién oficial de dicho tex.
to la hecha en el Banco Ceniral de Chile,
que se acompafia a este proyeeto de ley.

Articulo 18— Liag obligaciones gue se
hayan contraido en lz moneda legal fijada
por e] articulo l.o del decreto ley nimero
606, publicado en el “Diario Oficial” ¢l 14
de oetubre de 1925, segnirn siendo solu-
cionadas con la misma cantidad numérica
de pesos chilenos expresada en;la obliga-
cion respectiva, cualquiera que sea la re-
lacidon que ze fije entre el peso chileno y
el oro.

Articulo 19.— La presente ley regira des-
de su publicacién en el “Diario Oficial”.

Articulos transitorios

Articulo 1.0— Mientras sc encuentre en
vigencia el control de las operaciones de
cambios, el Banco Central de Chile y el
Consejc Nacional de Comercio Exterior es-
tudiarin cn el mes de noviembre de cada
afio, la situacién que presentari el merca-
do de divisas para el afio venidero. De

acuerdo con los estudios que realicen, 4
Banco y el Consejo formaran un presupueg.
to de divisas que comprenderi un ecdleyi,
de los cambios de que pueda disponer o
pais en ¢l ailo venidero y la forma en que
habrén de distribuirse para atender la ig-
porlacion, el servicio de capitales y obji-
gaciones y ofras necesidades.

Bste presupuesto se sometera a la apro-
hacién del Presidente de la Repiblica por
intermedio del Ministro de Economia.

Bl Consejo Nacional de Comercio [x-
terior procederd a otorgar las autorizaeiy-
nes de cambios en conformidad a la distri-
bucisn que se haya resuelto al confecciy-
nar dieho presupuesto. No obstante, tody
auforizacion de cambios que para realizap-
se obligue al Banco Central a usar log
recursos del “Fondo Monetario Internacip-
nal”, debera contar con la expresa aproba-
cién de diche Bance.

Las wmodificaciones que se  desee intra.
dueir a ese presupuesto, deberdn ser acor
dadas por el Banco Central de Chile y por
el Consejo Naciounal de Comercio Fxterinr
y aprobadas por el Gobierno en la misma
torma indicada en el inciso primero.

Articulo 2.0— Las infracciones al presu-
puesto anual de divisas en que pudiera in-
curzir el Consejo Naeional de Comercio Ex-
terior en el otorgamiento de éstas, seran
penadas con multa de veinte mil ($ 20,000
a eincuenta mil pesos ($ 50,000) en que in-
eurrirdn conjunta y solidariamente todos
los Consejeros gue participaren en el acuer
do, como también log funcionarios que con-
eurrap a él o no lo representen oportuna-
mente.

La reiteracién maliciosa de la infraceién
a que se refiere el inciso anterior, faculta-
r4, ademas, al tribuna] para suspender al
funcionario culpable hasta por el términe
de tres meses del ejercicio del cargo, o pa-
ra imponerle la pérdida del empleo o fun-
¢i6n que desempefic.

Conocers de las infracciones de que tra-
{a este articulo la justicia del crimen y of
respectivo proceso se tramitara y fallard
con arreg'o al procedimiento establecido en
el Titulo I del Libro IIT del Cdigo de Pro-
cedimiento Penal.

Se concede aceidn popular para denun-
eiar estas infraceiones. El denunciante ha-
v8 lag veces de acusador y no necesitara in-
terponer querella”,

El seiior Alessandri Palma (Presidente).--
I:a Honorable Comision de Haecienda que
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26 de emitir su informe para esta spsién.

E! sefior Amunategui— ;Me permite, se-
for Presidente?

1l seiior Alessandri Palma (Presidente).-—
riene la palabra el Honorable sefior Amu~
nitegul. . .

El sefior Amunitegui— En confermidad
al aenerdo adoptado en la sesién de esta
mafiana por ‘el Honorable Senado, la Co-
mision de Haeienda se reunié a las tres de
1a tarde y durante tres horas se ocupd en
despachar el informe sobre los convenios
de Bretton Woods. Dada la premura del
tiempo, §6lo ha habido oportunidad para
aue 1a Secretaria de la Comisién de Ha-
Jendg redactara el informe sefialando so-
lamente las modificaciones introducidas
por esta Comisién al proyeeto de iey apro-
bado por la Honorable Cimara de Diputa-
dos. Por eso, espero que log seitores Sena-
dores tengabk en sus mesas el texto del in-
forme de la Comision de Hacienda de la
Honorable Cimara de Diputados, a fin de
que durante el debate podamog referirnos
a este mforme, v a su debido tiempo expli-
caremos las modificaciones introducidas al
proyecto,

Dese6 la Comisién de Ilacienda dejar
bien establecido que, a su juicio, los conve-
nios de Bretton Woods sélo seran benefi-
ciosos para Chile si se adopta una politica
firme, encaminada a detener el ritmo de la
inflacion que sufre el pais. Con motivo de
la discusién en la Comisiin de Hacienda de
la Honorable Cimara de Diputadoes de es-
los mismos convenios, cref oportuno enviar
por eserito mi opinién sobre la materia a
ese Comisién, En la comunicacion a que me
refiero, que se publicé en Iy prensa ¥ que,
por lo tanto, no leeré sinp en parte, ex-
presé categéricamente :

“Nuestra adhesiéon a los conveniog de
Bretton Woods serd infitil si no logramos
detener el ritmo del proceso inflacionista. En
cagu sontrario, temo mucho que esa adhe-
sion de Chile sea tan efimers como inefi-
taz y, por consiguiente, perjudicial, a Ia
postre, para el buen nombre del pais”.

Y al efecto citaba algunas cifras que in-
dican el sivmpre creciente ritmo de alzy del
eosty de la vida en Chile.

Degia:

“La falty de un aumento racional de
Duestra produceidn, el escaso rendimiento
del trabajo y las continuas alzas de jorna'es
¥ sueldos, asi como las de los impuestos ne-
vesarios para finaneiarlas, han hecho per-

- der a nuestra moneda gran parte de su pa-

der adquisitivo, eomo lo demuestra ¢l eua-
dro elecuente de las cifras. Debo sefalar
que el indice del costo de la vida alcanzaba
a 184 en 1938, a 263 en octubre de 1941, 4
368 en el mismo mes de 1943, y a 461 en
octubre de| presente afio, Gltimo mes del
que tenemos datos estadisticos y que sefia-

la el miy alto costo de vida aleanzado en .
nuestry pais, con aumento de 31 puntox en
des meses, de 75 por ciento sobre 1941. ¥
de 150 por ciento desde 1938,

Lia Comisién eree que si no se pone coto
a este proceso inflacionista, deteniendo el
alza de los sucldas, el alza de los salarios
Y el aumento de los preeios y poniendo or-
den en las finanzas, serdn inttiles toda ad-
hesion al Convenio de Bretton Woods y to-
dos los buenos propésitos que agui se ma-
nifiesten.

. Bl problema de la fijacién de los sueldos.
de los salarios y de los preciog ha sido dis-
cutido agui en muchas otras oportunidades,
de modo que no insistiré méas sobre la con-
venieucia de llevarla a cabo. En cuanto al
orden en las finanzas, ereo necesario ad-
vertir que durante las largas sesiones en
que se debatié la aeunsacién al Contralor Ge-
neral de la Repiiblica, guedé de manifieste
«yue habia una completa desorganizacitn
en el manejo de las finanzas ptiblicas. Igual
cosa sucedié en el estudio que efectuamos
sobre el proyecto de ley de Suplementos.
El propio Senador que habla demostré ayer,
en esta Sala, a propésito del mencionade
proyecto, que no se trataba, en esa ley, de
Suplementos, sino de grandes partidas que
habian sido gastadas a espaldas de la ve-
luntad del Poder Legislativo.

Creo, ademds, que fuera de uwna fijacién
Ge los sueldos, de los salarios y de log pre
cios y fuera de un mayor orden en las fi-
nanzas, debe imperar también serenidad
politica en el.pais. Sera inftil cuanto se ha-
ga, si se adopta una politica de beligeran
cia que vaya a c¢rear un clima de alarma
en el pais, como se ha notado recientements
en el tono de cierta prensa oficialista y de
ciertos funcionarios del Estado.

Creo que cualquiera que sea la impresion
del Ejecutivo sobre la actitud de los miem
bros de esta Alta Camara al votar, en use
de sus atribuciones, la acusacion al Contra-
Ior General de la Rephblica, no incurrird en
¢} error de intentar represalias que puedan
herir a uno u otro de los miembros del Ho
norable Senado. Estimo que ello ha estado.
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ti dida, muy lejos del espiritn de 8. R
#"Presidente de la Republica, a quien eco-
fozco, y por eso estoy cierto de qune los anun-
bivs sobre posibles exoneraciones o peti
ciones de renuncias a determinados funcio-
vgrios s6lo han existido en la mente de al-
gimos colaboradores demasiado celosos en
exagerar sn adlesion al Primer Mandata
rig.

En el impreso hecho por ¢] Banco Central
de Obile que contiene el Convenio sobre
Fondo Monetario Internacional hay algu-
hos parrafos que coineiden eon las ideas
¢ue acabo de expresar sobre cl fendmeno
de la inflacién y que voy a leer:

‘“La idea fundamental que se tuvo en vis-
ti durante la diseusion del referido plan,
fué basar en el desenvelvimiento ordenado
del intercambio internacional la prosperidad
que puedan alcanzar los paises en el perio-
do postbélico. Se estimé como medida indis-
pensable para lograr el desarrollo de este
intercambio la creacién de un sistema capas
de mantener la mayor estabilidad en las
monedas de las naciones asociadas.

* Bs evidente que la capacidad del organis-
o ideado para alcanzar el fin propuesto
s limitada y relativa. lLa estabilizacién
{el valor de las monedas exige a los paises
v¢mdiciones de orden interno, tanto en sus
sistemas econdmicos como finaneleros, que
¥agan posible y duradera esa estabilidad.

"Seria un error pretender que la ayuda en
forma de erédito que el Fondo conceda por
periodos transitorios, sea por si sola el me-
dio eficaz para eompensar o detener los fae-
lores que tiendan a abatir y depreciar el
valor de las monedas

Los paises que deseen adherir al ¥Fondo
Monetario Internacional, necesitan coordi-
nar su politica de acuerdo con los propdsi-
108 gue se han sefialado y proceder en con
decuencia a remover las condiciones o in-
fluencias en el orden econémito y financie:
ro que no guarden armonia con tales pro-
nositos.

" Deberan evitarse los factores de altera-
«16n del valor interno de las monedas, co
meo los provenientes de desequilibrios pre-
Yitpuestarios y de emisiones que se aparten
e las finalidades propias de wun organis-
ino emisor”,

“(lomo saben los Townorables Senadoves,
&te proyeeto de ley tiene por objeto apro
Tlar los convenios eelebrados en la Confe.
rencia Monetaria v Ifinanciera de lag Na-
Fones Unidas que tuvoe tugar on Brefton

Woods, que crean dos organismos: el Foy-
do Monetario Internacional y el Banco [y,
ternacional de Reconstrueeién y Foment,,
Los articulos 2, 3 y 4 se relieren al Fong,
Monetario Internacional, los artienlos 5 v ;
se refieren al Banco Internacional de Re.
construeeién y Fomento, y los siguientes ,
ambas institueiones.

* Creo ttil alargar el debate dando leg
tura a las disposiciones que crean el “Foy-
do Monetario Internacional” y el “Bangy,
nternacional de Reconstruceion y FPome-
{o”. Filas se encuentran en los folletos u»
ha publicado el Banco Central de Chile y
estAn ahi detalladamente explicados sug
prgpositos y atribuciones.

~ En la diseusién particular de este pro.
vecto de ley, los miembros de la Comision
de Haeclenda, asi como el que habla, tew
dremos el mayor agrado en ir explicando
a los Honorables Senadores el aleanee de
cada una de sus disposiciones.

Debo antes. eso si, explicar gue, en la
diseusiéon habida en la Comisidn, se supri-
mieren dos artfculos despachados por la
Honorable Cédmara de Diputados. Hilox
son: el articulo 6.0, que eontiene una aute
rizaeidn al Gobierno de Chile, al Baneo Cen-
tral y a otras instituciones fiscales y semi-
fiseales, para garantizar obligaciones que
personas naturales o juridieas chilenas con
traigan con el Banco Internacional de Re
construecién y Fomento, porque estimé
la Comisién que esta disposicion iba en
contra de las claras disposiciones estable-
cidas en el nfimero 2.0, articulo 44. de
nuestra ‘Carta Fundamental; y el articuly
3.0, cuyas disposiciones fueron refundidas
en artfeulos anteriores.

Ademés, la Comisidén modified el articuls
2.0 transitorio, en eunanto a la forma e
sancionar a los funcionarios del Cousejo
Nacional de Comercio Exterior por las iw
fraceciones en que pudieren ineunrrir al vou’
feceionar el presupuesto anual de divisas;
lo modifieé a fin de hacer més facil el me-
canismo establecido en dicho articulo.

Debo agregar que, en los artienlos trav-
sitorios, se eonsigua una disposicidn yur
habia sido pedida con ingistencia desde es
tos Dbancos, tanto por el HHonorable seiior
Videla Lira como por el que habla, y qu*
se refiere a la implantacién de un presu
puesto annal de divisas, el que serd forma
do por ¢! Baneo Central y el Consejo Ni”

cional de Comervio  Hxterior. Me paresc
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matil insistir aqui en lag ventajas que re-
portaré, al pais y al equilibrio de nuestra
palanza de pagos, la formacion de este pre-
supuesto de divisas, que comprenderd el
cileulo de los cambios de que puede dispo~
ser el pals en los afios venideros.

(Creo, seitor Presidente, que el Honora-
ple Senado podria prestar su aprobacién
en general al proyecto y entrar a su dis-
cusion particular, durante la cual Sus Se-
forias podréan ser informados por nosotros
gobre los puntos que deseen. '

El sefior Opitz.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El sefior Alessandri Palma. (Presidente).
— Tiene la palabra Su Sefioria.

El seitor Opitz.— Sefior Presidente, des-
pués de la primera  guerra ;I;undial, las
economias de los diversos palses se dislo-
caron ¥ los sistemas monetarios sufrieron
una disgregaeion, como consecuencia del
eaos producido por el desorden que origind
la erisis bélica.

Los pueblos no se eongregaron para ce”
lebrar tratados de bases humanitarias, si-
no para coacertar los diferentes intereses
en juego, dando primacia a las ambiciones
de unos y a la hegemonia de otros.

Algo se hizo en relacién con log intere-
ses del pueblo con la creaeién de la Ofie-
na Internacional del 'rabajo, que ha veni-
do estudiando y proponiendo soluciones a
los diversos problemas que derivan del afan
constante de laborar y de reeibir,

Pero no se encard el problema fundamen-
tal de las economias de los pueblos y de la
justa distribucién de los beneficios de la
civilizacién. Continué el hombre siendo el
lobo del hombre. _

Ante la nueva conflagracién que feliz-
mente acaba de terminar, los estadistas
han comprendido sus errores y procuran
eoucertar convenios de fraternidad uni-
versal. Para rehabilitar la economia mun-
dial de postguerra, representantes de 44
‘Paises se congregaron y celebraron los de-
nominados Convenios de Bretton Woods,
que, por cierto, constituyen un paso impor-
tante en el propésito indicado; pero que,
20 obstante, no logran en su integridad su
sano objetivo de asegurar una estabilidad
mundial de la economia.

Muchas gentes eonfian en el oro y le rin-
den adoracién como al becerro biblico, co-
mo si de él dependiera la felicidad o la des-

gtacia; y muchos gobernantes, partiendo .

de esa creencia, procedieron -eono si las
crisis monetarias hubieran sido las deter-
minantes del derrumbe de la economia. Lia
verdad es muy otra, puesto que las crisis
monetarias no fueron causa, sino consecuen-
cia del derrumbe total.

Por esta razén, conviene formularse al-
gunas reflexiones que, prescindiendo de la
estructura y del meeanismo de las dos or-
ganizaciones de Bretton Woods, nos con-
duzcan a la investigacién de las ventajas o
ineonvenientes que, para nuestro pais, pue-
den resultar de nuestra adhesién.

Iia crisis pasada, eon exceso de produe-
¢ién, provoed cesantia, catastrofes terri-
bles, dolores ineruentos, angustias sin leni-
tivo, desesperaciones en masa.

La erisis que se aveeina —que todos
predicen y que ojald pudiera evitarse—
afectard, como ha ocurride siempre y en
mayor grado, a los paises productores de
materias primas y de productos de la tie-
rra: es decir, nos amenaza a nosotros log
chilenos en mayor escala que a los otros
paises del orbe.

Para dar solueién a los problemas que se
nos presentan, siquiera en parte, antes que
planes monetarios o financieros, hay que
coneertar, por lo wenos con los paises ame-
vieanos, una unidad de prineipios o propd-
sitos de aceidn que nos permitan la explo-
tacion de nuestros produclos basicos con
cuotas minimas y a precios remunerativos,:
en forma permanente y estable; la indus
trializaeidn de nuestras materias primas, de
tal manera que los pueblog de América pue-
dan “cjercitar efectivamente su derecho
natural para vivir decorosamente, trabajar
¥ realizar el intercambio provechoso de pro-
duetos en paz y scguridad”, como reza .la
aspiracién econdémica y fundamental de la
Carta HEeondémica de las Américas suscrita
en Chapultepec.

Necesitamos producir y dar emplec a la
gente en aptitud de trabajar; y ello no se
obtendri con el establecimiento de una pa-
ridad monetaria determinada, ni ercando
organismos reguladores de divisas, lo enal
no quiere decir que éstos sean extempora-
neos o intitiles.

Sera indispensable —como lo preceptia
la Declaracién de Objetivos de la citada
Carta— “erear una base conslructiva para
el firme progreso econdémico de las Amé-
rieas, mediante el desarrolle de los recur-
sos naturales; incremento de la industria-
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lizacién; mejoria de transportes; moder-
pizacién de la agricultura; desarrollo de
plantas de fuerza motriz y obras piiblicas;
aliento a las inversiones de capital priva-
do; capacidad patronal directiva y espe-
cializacién téenica; y mejoria en las nor-
mas ¥ condiciones de trabajo, inclusive la
contrataciéon coleetiva, todo ello tendiente
a clevar el nivel de vida e incrementar el
consumo”.

Seré pl‘eCISO, también, “enfocar la poli’
tica econdmica de las Repﬁblieas america-
nas hacia la creacién de condiciones que.
por medio del erecimiento del ecomercio in”
terior y exterior y de las inversiones, esti-
mulen cn todas partes la obtencidn de al
tos niveles de ingresos reales, empleo ¥
consumo, exentos de fluctnaeiones excesi-
vas, a fin de que todos puedan ser alimen-
tados, alojados y vestidor en forma ade-
cuada y disfruten de los servicios necesarios
para la salubridad, educaciéon y el bienes-
tar; y disfruten, asimismo, digna y libre-
mente de la recompensa a sn trabajo”, eo-
mo lo cstatuye la Deelaracién de Prinei-
pios del mismo’ insirumento.

He ahi el esquema de un programa de
ace'6n continental que va al fondo de los
problemas, de los cuales los monetarios y
los financieros son una consecuencia.

Pese a lo dicho, los Convenios en debate
constitnyen un avance positivo en la eola-
boraeién internacional para la estabiliza-
¢ién de las monedas y para facilitar el des-
arrollo de los recursos productivos de las
naciones firmantes; y por eso, nmo obstante
que no son ni pueden ser una panacea, de
ben contar con auestro ponderado asenti-
miento.

La importaneia que tiene para mnosotros
el Banco Internacional de Reconstruccién
¥y Fomento estriba, precisamente, en su fi-
nalidad de facilitar los medios para impul-
sar el desarrollo de nuestras industrias,
aportando capitales de que no disponemos
y propendiendo al desarrollo de nuestra ca-
pacidad productiva con la mira de procu-
rar el equilibrio de nuestra balanza de pa-
gos.

Para estas finalidades, el Banco fomenta-
rd4 y estimularid especialmente las inversio-
nes privadas en el extranjero, las cuales
se efectuaran con su garantia y por los con-
ductos usuales. Esto es esencialmente prae-
tico, pues de otro modo y en vista de la
desgraciada experiencia anterior, no es po-

sible pensar en esta clase de inversioneg pri.
vadas en prestamos a los Gobiernos, que y,
tuvieron ningfin respaldo y que, por tanty,
no se pagaron o se pagaron mal. Ademas
Jas inversioneg serin previamente estudla,
das y controlado su empleo — eon un ppy
posito definido de utilidad pibliea — o
proyeetos de utilidad y urgenecia.

Naturalmente, ¢l Baneo también podry
invertir fondos de su capital propio y otor.
gar préstamos directamente.

El supremo fin de su politica es, pues, ¢
de contribuir a un ineremento equilibrage
del comercio mundial, teniendo en cuenty
el efeeto que las inversiones internacionaleg
pucedan producir en la situacién econdmiey
de los paises interesados, asl ecomo al ay.
mento de la produetividad y un mejora
miento del nivel de vida y condiciones de
trabajo en los paises signatarios.

El capital del Banco, de 10.000 millones
de délarcs amerieanos, a cuyo integro Chi
le concurre con 35 millones, no serd sufic
ciente para la satisfaccién de todas las so.
licitudes que se le presenten; lo cual no qui
ta que se podra disponer, en la forma que
ya se ha explicado y estimulando y garanti-
zando las inversiones privadas, de las ean
tidades necesarias, por lo menos desde ¢
punto de vista de Chile, para cumplir con
nuestras aspiraciones; por cuanto el Baneo,
méis que al prestamo de sus proplos capita
les, recurrird a garantir las inversionesg de
los particulares, & quienes, por ofra par
te, se asegura la libre dispogicién de sus
utilidades. Se crea el factor confianzs,
fuente fecunda de todo progreso y de todo
lucro. Esta es la idea matriz del Banco, que
es preciso destacar, y la funcién que habra
de realizar de preferencia.

‘Sin embargo, como no basta que el Ban-
¢o eompla sus funciones para lograr los al-
tos ohjetivos que se tuvieron en vista pars
erearlo, se establece también un Fondo Mo
netario Internacional de 8.800 millones de
délares americanos, gue Chile concurre a
formar con 50 millones y que tiende a evi-
tar la repeticién de las situaciones cabticas
que se produjeron en los sistemas moneta
rios de los distintos paises después de I
guerra del 14,

Por es0, sus fines son: promover un
cooperacién monetariz internacional; faei
litar la expansién equilibrada del comereit
mundial y contribuir a que se mantengs?
altos niveles de ocupacién y de rentas ret
les,.y a que puedan desarrollarse las fuel
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tes productivas de los paises adherentes;
promover la estabilidad de los cambios;
mantener relaciones de ecambio ordenadas
entre los miembros y evitar que éstos re-
eurran a depreciaciones diseriminatorias de
qus mouedas; ayndar a gqne se establezea un
sistema de pagos multilateral en las tran-
saceiones corrientes de los miembros entre
»f, con eliminacién de los controles de cam-
bios ¥ restricciones en su coneesién; ins
pirar confianza a los miembros poniendo a
qu disposicion los recursos del Kondo, para
que puedan corregir desequilibrios en sus
palanzas de pagos, sin tener que recurrir a
medidas artificiales a la prosperidad nacio-
pal o intermacional; y, por fin, procurar
que los periodos de -desequilibrio de las ba-
lanzas de pagos sean mas cortos y de me-
por intensidad.

Para ser mis explicitos, diremos gue el
Fondo Monetario se dedicard, primordial-
wente, a proveer a un pais de las monedas
de ofros paises que necesite para efectuar
pagos con ellas, o, para decirlo mejor, pres-
tara a un pais las divisas que requiera para
cubrir nun saldo pasivo de su balanza de pa
gos. Para cancelar el azficar que consumi-
mos, citando un ejemplo, ya mno necesitare-
mos verificar los pagos en ddlares, ya que
¢l Fondo nos proveeri de soles perumanos,
naturalmente, a base de los pagos corres-
pondientes en nuestra moneda nacional, o
en otras monedas dentro de log limites que
determine el Convenio.

El meeanismo puede resultar muy eficaz,
y hasta es posible que se adopte méas ade-
lante para todos los pagos entre naciones,
eliminando de ese modo el uso exelusivo de
délares o libras esterlinas.

Son, pues, diferentes, si bien arménicas,
las finalidades de ambos organismos: el
B_aneo efectuard operaciones de préstamos
directos o garantizard operaciones de prés-
tamos de capitales privados; y el Fondo
Monetario, que no concede préstamos, né-
tese bien, aetuard como oficina compensa-

dora de pagos multilaterales y como pro-

veedora de reeursos para corregir los des-
equilibrios de las balanzas de pagos.’

No es posible, todavia, profetizar respec
to al éxito de esta institucién; de todas ma-
leras, constitnye un principio de coopera-
eibn internacional digno de aplauso.

Se ha dicho que estas medidas serén in-
eficaces para contener la inflacién y que
estos organismos resultardn intitiles si no
8¢ adoptan otras disposiciones dentro del

pais, para contener los males que ella aca-
vrea. Como toda obra humana, es imper.
feeta; pero vale hacer notar que estos or-
ganismos, si ello oeurre, no seran inftiles
por su organizacién ¢ por sus funcionamien-
1o, s;no por causas extrafas a ellos ¥ que
nos ineunhen a los legisladores y a los Go-
biernos. -

Estimo oportuno referirme a una funecién
sustancial gne compete al Fondo Monetario
¥ que dice relacién con las paridades mone-
tarias.

Las paridades se expresard en oro ¢ en
términos (e ddlares americanos del peso y
fino que esta moneda tenia el 1.0 de julio de
1944, 5 sea, en délares de 0,88867 gramos de
oro fino, a razdén de 35 délares la onza troy.

Todas las transacciones en oro o en mo-
nedas de otros paises deberin efecinarse a
base de estas paridades, con el propésito pri-
mordial de aleanzar estabilidad en los cam-
bios. :

A virtud del 'Convenio, esa paridad es la
que justamente tenia nuestra moneda con el
oro haee sesenta dias, o sea, de $ 31 por déla.
lar; y s6lo podremos modificarla dentro de
80 dias por propia voluntad. Dentro de ess
plazo y también después, puede modifiear
ruestra paridad el IPondo Montario en cir-
cunstaneias especiales, sea revaluando, sea
devaluando las monedas, ¥ por motivos pre-
determinados.

El Fondo podré hacer representaciones a
un palis respecto del desarrollo de su balanza
de pagos, y hamer recomendacioneg relati-
vas a4 los medios que debiera aplicar para
corregir su desequilibrio.

Los pafses adherentes contraen la obliga:
cién de eolaborar con el Fondo para lograr
la tan ansiada estabilidad de los cambios, a
mantener relaciones ordenadas de ecambio
con otros miembros y a evitar alteraciones
competidoras de los tipos de cambio.

Se adoptan varias medidas para conseguir
las finalidades de la instituciéon, que seria
largo enumerar y que, por lo demés, se han
dado a conocer en documentos oficiales.

Habria deseado decir algunas palabras en
relacién con la abolicidn de las medidas de
control que existen en casi todos log paises,
¥ a lo cual obliga el Convenio. Seguramen-
te otros colegas lo hardn. Yo me limito a
manifestar que, a mi juicio, los paises débi-
les, como el nuestro, se verin forzados a
mantener eierto control sobre sus importa-
ciones justamente para evitar el desequili-
brio en la balanza de pagos y para obtener
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un mejor aprovechamiento ecolectivo de
nuestras dispouibilidades de divisas, cosa
que no esté elaro que prohiba el Convenjo.

Debemos reconocer que la crisis que se
teme no se evitard con estas institueiones.
Dejamos constancia de que estos organis®
mos no constituyen panaceas, sino escasa-
mente recursos, o, mas bien dicho, propé-
sitos, ensayos y buenas intenciones de una
convivencia monetaria y financiera cuyo va-
lor préctico lo sehalara el futuro y que,
més por la esperanza que por la realidad,
estimamos conveniente apoyar.

En mérito de las consideraciones preee-
dentes, los Senadores Radicales, en cuyo
nombre tengo la honra de hablar, prestare-
mos nuestra aprobacién a los Convenios de
Bretton Woods, porque, en todo evento,
constituyen un paso hacia un futuro mejor
para la bumanidad.

El sefior Videla.— Pido la palabra, sefor
Presidente.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Tiene la palabra Su Sehoria.

El gefior Videla.— Sefior Presidente, en
dos oportunidades — el 5 de junio y el 8
de agosto de 1945 — he tenido el honor de
formular diversas observaciones que se re-
lacionan con la importanecia que tiene Ja in-
dustria extractiva en la estructuracién de
nuestra economia, en la habilitacién de di-
visas y en la conformacién de nuestra ba-
lanza de pagos.

Frente a los acontecimientos que se han
venido sucediendo econ posterioridad, se
puede comprobar que las diversas conside-
raciones dadas a contocer en el seno de es-
ta Corporacién se han visto ampliamente
confirmadas, ya sea por las resoluciones de
caracter general que ha .debido adoptar el
Gobierno, ya por la consagracién de ver-
dades inmutables que, con el correr del tiem-
po, han recibido mis aseveraciones,

En efecto, sefior Presidente, ha bastado
que el pais se enfrente con la realidad de
la postguerra para que se haya converti-
do en preocupacién general el porvenir de
nuestra balanza de pagos, indiee precisc
que refleja las oscilaciones que puede tener
nuestro comercio de exportaciones e im-
portaciones. )

Un espiritu de imprevisién, del cual no
hemos podido desentendernos a pesar de
las experiencias adquiridas,
tar toda advertencia anterior como prema-

pudo presen-.

tura y anticipada. Sin embargo, la circung.
tancia de que hoy nos encontremos consi-
derauilo los tramites finales que restan pa-
ra nuestra total y definitiva adhesion g
Convenio e Dreiton Woods, actualizan {o-
do andlisis que pudo haberse hecho respee-
to de nuestra balanza de pagos.

En el diseurso que pronuneié el 8 ge
agosto del aflo en curso y después de hg.
cer una comparaeién entre las probabili.
dades de entradas de divisas y las necesi
dades més urgentes de importaciones que
se habian anunciado, hice especial hincapig
en que el pals contara cuanto antes con uy
presupuesto de divisas. 1Se ha producide
una concordancia tan perfecta entre lo que
expresé en la oportunidad sefialada y log
hechog que posteriormente se han venidy
sucediendo, que vale la pena que recuerde
el siguiente parrafo de mi diseurso del 8 e
agosto. En efecto, dije en aquella ocasién:

“Después del estudio anterior v al obser-
var cémo han aumentado considerablemen-
te nuestras importaciones, que en la etaps
de la postguerra deben tomar un volumen
aun mis apreciable, considero inoficioso
repetir los cileulos que se han heeho sobre
las necesidades de reposicidén de maquina-
rias ete. Todo esto nos hace pensar en la
urgencia de eontar con un presupuesto de
divisas”

Y agregaba en seguida:

“Pero, desgraciadamente, aun =no tene-
mus ese presupuesto de divisas. Y asi, no
sabemos de qué disponibilidades cambis-
rias podremos echar mano; no sabemos qué
rubros tienen expectdtivas de aumentar o
de disminuir. Por eso, estimo que las Ofici-
nas Phbliecas respectivas, que cuentan con
el material estadistico adecuado, debieran
emprender a la mayor brevedad ese traba-
jo y confeccionar cuanto antes el presu-
puesto de divisas, del cual, mno con poca
razén, sc ha diche gue acaso sea fanto 0
mis importante que el Presupuesto de la
Naeién.”

Bastaré, seflores - Senadores, leer el ar-
ticulo 1.0 transitorio del proyecto de ley
que ratifica nuestra adhesién al Convenio
de Bretton Woods, y que acaba de aprobar
la IIonorable Camara de Diputados, paras
convenir en que las observaciones que for
mulé en estg Sala han tenido que ser am-
pliamente acogidas por e} Gobierno, que ha
considerado que tiene una importancia car-
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dinal la formacién
puesto de f‘li‘visas.

En los diversos sectores cde la opinién pa-
btica, en la prensa y en las diseusiones ha-
hidas en el propio Parlamento, se han da-
Jo a conocer argumentaciones en pro y -m
gontra de nuestra adhesién al Convenio de
Bretton Woods, Mas, dada la estructura
econdémica de nuestro pals, es indispensable
gue ratifiquemos nuestra adhesién a este
tratado.

Si hacemos mn ligero examen de la ge-
peracién  de la Conferencia de Bretton
Woods y si tenemos en cuenta gque el Con-
venio subsecrito alli no es otra cosa gue una
habilidosa transaccién enire los Planes
Keynes y White, veremos que el punto ba-
sicg en que Gescansa la supervivencia de
este organismo internacional reside en el
empeilo ¥ en el éxito que eada pactante ob-
tenga en su comercio internacional, que' es
la manifestacion de la potencialidad econd-
mica que puede reflejarse nitidamente en
la estabilidad monetaria.

Seria infitil, sefior DPresidente, que des-
pués de todo Jo dicho en los debates pfibli-
¢os y parlamentarios a que ha dado lugar
e] Convenio de Bretton Woods, yo insistie-
ra cn desmenuzar una vez més la esencia
y sentido de cada una de sus eliusulas. No
obstante, creo que acaso sea preciso insis-
tir una vez més en que la permanencia de
cada pais adherente descansa, mis que na-
da, en el honrado concepto con que mane-
jemos nuestra balanza de pagos, hasta lle-
gar a hacernos, cada cual, celosos defenso
res de su perinanente nivelacién.

Para lograr este proposito, hay dos ca-
minos que conducen al éxito que todos an-
helamos: mantener aquellas fuentes de pro-
duceién que nos proporcionan divisas, ¥
emplear esas mismas divisas con un tino y
una mesura tales yue jamas el desequili-
brio venga a darnos
eon el cnal haya que aplicar en exceso los
tratamientos de auxilio que el mismo Con-
venio establece para casos fortuitos y no
permanentes y reiterados. .

Descontada ya la firme resolucién que
liene ¢l Gobierno de formar un Presupues-
to de Divisas y de ajustar nuestras com-
pras en el extranjero a las posibilidades
que los saldos respectivos de ese Presu-
puesto nos indiquen, hemos de preocupar-
nos de que los prinecipales rubros de expor~

del respectivo presu-

el membrete de pais

taciéon no se vean atacados por un debili-
tamiento gue haga peligrar nuestras posi-
bilidades de mantener un intereambio co-
mereial equilibrado.

Todos sabemos, Honorable Senado, que
nuestras principales exportaciones son de
cobre y de salitre. Desaparecido €] interés
hélico por comprar nuestra produccién cu-
prifera, se ha asignado a las empresas que
forman la gran mineria del cobre en Chi-
le una cuota mensual que llega a las 25000
toneladas. Pero es inandable que esa res-
tringida produccién de las minas que tra
bajan en 'Chile tendri que desvalorizarse
si no adoptamos aquellas medidas que las
pongan a salve de Jas constantes alzas de
gostos. De otro modo, paulatinamente, y
quizas si bruscamente, las minas de Rhode-
sid, Katanga, Canad4, ete., desplazarin fa-
cilmente al eobre chileno.

El sefior Ministro de Economia y Comer-
cio acaba de enviar al Congreso un proyecs
to de ley que alivia en algo a la mediann
¥ pequefia mineria del pago de impuestos ¥
derechos que la tenian agobiada. En su de~
bida oportunidad, mostraré ante el Hono-
rable Senado la conveniencia de introdueir
algunas modificaciones en este proyeeto,
en ¢l que se hace una diseriminaeién que
coloca al imargen de sus beneficios a lax
empresas que cuentan con mis de 200 per-
sonas a su servieio, sean ellas empleados 1
obreros, pues tal disposicién aleja toda pos
sibilidad de que se reintegren & la econo-
mia naeional, precisamente, aquellas minas
que, asfixiadas por los altos costos, han te
nido que paralizar sus faenas.

Iin la industria salitrera, beneficiada ac-~
tualmente por contratos de venta de ni~
trato que tienen efectos pasajeros, debemos
también tomar aquellas medidas que la co-
loquen a salvo de una ecrisis futura, Con

-toda razdén, el seilor Ministro de Haeienda

ha hecho una declaracién piablica en que
estima que esta rama de la produceién na-
cional atraviesa por momentos especial~
mente delicados e interesantes. Y recalca
cl sefior Ministro gue los costos de produe-
cién representar un elemento deeisivo en
la estabilidad de la industria del salitre.
“Tanto el Gobierne como los industriales
¥ los obreros deben contribuir a que el sa-
litre mantenga su capacidad de eOmpeten-
cia. Durante los dos o tres afios préximos
-—— agrega — se resolverj tal vez el porve-
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nir del salitre chileno.” HEs indudable que
las palabras del sefior Ministro de Hacien-
da guaraan una absoluta conformidad con
10 que dije en esta Sala el 5 de junio 0lti-
mo: “A este respecto, yo deseo manifestar
la necesidad que existe de resguardar los
costos de produecién tanto del salitre como
del cobre.”

En consecuencia, nuestra politica econd-
mica debe estar encaminada g manfencr
nuestras actuales exportaciones; y, por eso,
insisto una vez mis en la urgente necesi-
dad de evitar la paralizacién de nnestras

mediana y pequefia minerias, para lo cyga)
habran de adoptavse las medidas adecua.
das para poder seguir contando con lag di.
visas que esty industria entregd en 1944
gue, desgraciadamente, yi en el preseme
afio, han acusado una sensible aisminueigy,

Para una mejor comprensién de lo qus
puede ser nuestro eomercio internacionj
en 1946, se hace necesario analizar las pro-.
bables entradas de divisas que tendremoy
para el préximo aflo. Lds cifras respectivag
se descomponen en el siguiente euadro

Cobre: US$  34.000.000

Retorne, costo legal ... ... ... ... ... 21.000.000

Impuestos cee e C e Cev s 8.000.000 US$  63.000.000

Disponibilidades proplas B

Salitre: ” 30.000.000 » 30.000.000

Retorno e impuestos ... ... ... .. .

Hierro: » 1.000.000 " 1.000.000

Retorno e impuestos ... ... ... ... ... ” 7.000.000

Pequefia y mediana minerias ... ... ..

Exportacmn, agropecuirias, fabriles y va- » 45.000.000
Yios ... ..ol L oLl . L

Retorno Ley 648, mgresos, ﬂetes, .capltales 15.000.000

yotros ... ... ... ... ... ...,

Debo advertir gue la cifra de 30 millones
de dolares correspondiente al salitre, se
ha calculado a base de una produceién de
1.800.000 toneladas para el aiio calendario
1945-1946, confra wuna produceién de
1.110.000 toneladas que se han produeido
en el afio calendario 1944-1345, 1o eual re-
presenta un aumento anual de 8 milloneay
de délares, mas o menos, en nuestras divi-
sas por salitre.

El estudio que pueda hacerse de las pro-
babilidades de nuestras jmportaciones, uo
es, por desgracia, muy halagador.

Asi, hemos de tomar en consideracién que
fas importaciones fisicas de 1944 alcanza-
ron aproximadamente a 140.000.000 de
délares.

En el primer semestre del presente afio,
las previas concedidas por el Consejo Na:
cional de Comercio Exterior representan
100-000.000 de ddlares. Esta cifra, segin
entiendo, fué después confirmada y au-
mentada en un estudio ordenado por el sc
fior Ministro de BEconomiag y Comercio, en

”

-

US $ 161.000.000

‘el cnal se agregd la constancia de que las
previas cubiertas durante ese semestre al
canzaron a 80 millones de délares.

Hoy habria que agregar que la cifra del
primer semestre, con respecto al otorga
miento de previas, se ha mis que duplica
do en el segundo scnestre. Y, segin mis
Informaciones, éstas llegan a un total ds
230.000.000 de ddlares, mas o menos, para
1945. Es necesario advertir que la cobet
tura de previas se estd efectuando en ma-
yor poreéntaje que on 10s aflos anteriores,
por la mayor abundancia de fletes, la ter
minaeién de la guerra y la obligacién del
peticionario de pagar una comisién aunque
no realice la cobertura o la Importaciéu
En consecuencia, el porcentaje de 70 oo
de previas que se cubrian anteriormente,
aumentard, por lo menos, al 90 ofo. De lo
que se desprende que las previas que se
cubrirdn con cargo al presente afio ascen-
deran a 200.000.000 de ddélares. Y como las
disponibilidades de nuestra exportacion al-
canzaran a 180.000.000 de dblares, mas ©
fnenos, tenemos, en conusecuencia, que ya 3¢
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ha comprometido una parte de nuestras re
ervae de libre disposicidn.

El sefor AlfonSo (Ministro de Eeonomia
v Comerein)— ;Me permite una interrup:
cién, Homorable Senador? Deseau;ia ’aelarar
algo de To que lm dicho Su Senoria, por-
que ereo que estd en un error.

De los datos que yo tengo en mi poder, y
que son hasta la feeha, se desprende que
las cifras ‘que ha dado Su Sefioria son exa-
geradas. ‘

En el afio 1944 las solicitudes previas
aprobadas por el Consejo de Comercio Fx-

terior ascendieron a $ 172.000.000 de
dolares y se licieron efectivas internacio-
nes de mencaderfis por un valor de

$ 138.000.000 de délares. Quedd, en conse-
caencia, una diferencia sin eubrir de casi
34.000.000 de délares. (O sea, mis o
wmenos, un 20 por ciento no fué cubierto. En
este aflo de 1945 lag solicitudes aprobadas
hasta la fecha son, mas o menos, por 195
miliones de ddlares y se han hecho efectivas
internaciones de mercaderias por 163.000.000
de doélares; o sea, hay una diferencia de
32.000.000 de ddlares, lo que representa
un 17 por ciento menos, por un 20 por cien-
to menos cubierto el afio pasade: mas o
menos, se advierten las mismas proporcio-
nes; v esto significa que, en realidad, se
gastarfa este afio una suma de 166,000,000
de d6lares, lo que no eorresponde, como se
ve, a la suma de 230.000.000 dada por Su
Sefioria.

El sefior Videla.— Descaria que el sc-
flor Ministro no confundiera en mis obser-
vaciones las solicitudes previas con las co-
berturas. Yo he manifestado que, de acuer
do con la informaeidn que el sefior Minis-
tro hizo realizar en el Ministerio de Eco-
nomia y Comercio, en ¢l primer semestre
se habian aprobado solicitudes previas por
102.000.000. de délares, o sea, 2.000.000
mis que la cantidad que yo di en mig dis-
turso del 5 de julio. Como todos los afios
¢! segundo semestre se caracteriza por un
aumento del 20 al 25 por ciento en las
previas y también nuestras internaciones
3on mayores, me he permitido insinuar es-
ta cifra de 230.000.000. Y como crec que
las coberturas van a aumentar considera-
blemente — el sefior Ministro tendrd gque
toncordar conmigo en que con los fletes
de que ya se dispone y con las mayores po-
gibilidades de adquirir materiales en los
-Estados Unidos, seguramente las previas

—T
seran cubiertas en una cantidad mucho méis
apreciable —, llego a la cifra de 200.000.000.

Celehro que el sefior Ministro de Eeono-
mia y Comercio haya hecho esta interrup-
cién, porque estoy eierto de que el sefior Mi-
nistro habrd de proporeionarnos datos defi-
nitivos en los primeros dias de enero préxi-
mo, los cuales habrin de llevar a la opinién
piiblica el convencimiento de que nuesiras
divisas han sido manejadas dentro de un
coneepto econémico que no perturba la nor-
malidad econdémica del pajs, porque si en
1845 estamos expuestos a un déficit en la
balanza de pagos, las proyeeciones para 1946
serian mucho més alarmantes.

El sefior’ Amungtegui,— Se podria apro-
veehar la presencia del sefor Ministro para
solicitarle el envio de estas cifras en los pri-
meros dias de enero.

El sefior Alfonso (Ministro de Economia
v Comerecio) .— Lo haré con todo agrado,
sefior Senador.

No guiero que queden pesando en la opi-
nién de los sefiores Senadores las graves
apreciaciones que hace el Honorable sehor
Videla sobre materia tan fundamental eco-
mo los medios de cambio internacional, ya
gue eso 1o es lo que ocurrve. Estoy seguro de
que son exagerados los datos que tiene Su
Sefioria, pues tengo en mi poder el estudio
que corresponde a este hecho y ese estudio
me permite desautorizar la informaeién de
Su Sefioria en términos absolutamente cier-

- tos. No existe la gravedad que Su Senoria

supone ¥y, por el contrario, hay la seguridad
de que con las reservas que tiene el pais se
podrin cumplir en forma satisfactoria los
compromisos de pago internacionales de Chi-
le durante el afio 1946.

Kl sefor Videla.— Deseo lhacer presente
al sefior Ministro que no he pretendido ha-
cer declaraciones alarmantes. Mi propdsito
es que se tomen todas lag medidas necesa-
riag para que se ajusten las eifras a la rea-
lidad, a fin de que sepamos si al término
del afio 1945 en eurso nuestra balanza de pa-
gos estarad financiada o no.

Si el sefor Ministro de Eeonomia y Co-
mercio confirma sus - cifras y rectifica las
mias, no me voy a sentir alarmado por eso,
sino que lo celebraré. El sefior Minisiro con-
tribuird eon ello, como estoy tratando de
hacer yo, a llevar la tranquilidad a la opi-
nién pablica. :

Lo que deseo es que se proporcionen to-
dos los antecedentes a este respecto, porque
creo que nuestro porvenir econdmico est&
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radicado principalmente en el manejo ati-
nado de nuestras divisas y considero que la
eseneia de los acuerdos de Bretton Woods
estd encaminada a eso, ya que permitird
que todos los pafses se inecorporen a ellos
von una balanza de pagos financiada. Es ése
el propésito que yo persigo; y si se hubiera
realizado el presupuesto de divisas que ha-
ce seis meseg solicité desde estos bancos — ¥
estoy cierto de que también el sefior Minis
tro lo solicité —, no estariamos ahora cn
esta disensién, porque habriamos podido
disponer de cifras mucho mas aproximadas.

El sefior Alfonso (Ministro de Economia
y Comercio) .— Precisamente porque es muy
fitil contar con este presupuesto de divisas
es por lo que ge han introducido disposieio-
nes tendientes al objeto.

El sefior Videl2.— Voy a ser el primero
en celebrar que al término del aho 1945
las cifras que ha dado Su Sefioria sean las
que reflejan la realidad.

Mucho se ha argumentado eon respecto
a nuestras disponibilidades de délares. El
Honorable sefior Amundtegui, por ejemplo,
en su diseursc del mes de septiembre ma-
nifesté que wuestras disponibilidades al-
cauzarian a $ 73.000.000 de ddlares. Tengo
a la mano un informacién cablegrafica del
Federal Reserve Bank, que las estima en
§9.000.000 de ddlares, esto es, en lo que se
ha produeido en los excedentes de nuestra
balanza de pagos durante los afios 1943-1944,
que son veintisiete y treinta y vnn millones
¥ fraceién. Yo las estimo en 48.000.000 de
délares, haciendo las deducciones de los
fondos ya comprometidos..Por eso atribu-
yo gravedad. al hecho de que, con tan es
casas reservas monetarias, no tengamos un
plan completamente ajustado, que logre im-
pedir, en un momento determinado, un des’
financiamiento en nuestra balanza de pagos.

Mi objetivo es, Gnica y exclusivamente, ése
Yy estoy cierto de que el sefior Ministro to-
maré las medidas necesarias para evitar la
internacién, por ejemplo, de articulos sun-
tuarios, a fin de que no se produzea tal
fendémeno.

Con respecto al afio 1946, ereo que nues”
tras importaciones tendran también un an-
mento considerable. Sabe el Honorable Se-
nado la situaecion que se nog presenta res”
pecto al azfiear, por ejemplo. Chile consu~
me alrededor de 140000 toneladas de azi-
ear, que en 1945 fueron adquiridas a razén
de 4,20 délares los 46 kilos y cuyo precio,
actualmente, en el merecado mundial ascien"

———

— —

de a 85 délares. Enticndo, sin embarg,
que el Clobierno estd realizando gestiones:
que ojala tengan éxito, tendientes a adquj
rir partidas considerables en condiciong,
muy ventajosas. De todos modos, ereo g
el solo rubro de nuestras importaciones ge
aziicar representard un anmento de 10
liones de délares, en relacién con lo gastady
en 1945.

Con respecto a nuestrag internaciones g
carnes, podemos llegar a la conclusién de
que ya se estin couvirtiendo en eifra de
finitiva la de, mids o menos, 15.000.000 de
délares, que fué lo que se gastd el afo pa.
sado. No sé si el mercado se presentari ey
condiciones distintas para el presente afio
v si se podran obtener rebajas.

No sé, tampoco, si durante el afio 1946
necesitaremos hacer adquisiciones de trigo
en el extranjero, como ya las hemos hecho,
y entiendo que el precio del trigo ha subido
consicerablemente en Argenting, que es e
pais al cual hemos ecomprado en otras oca'
siones. (jald no tengamos que adquirir trir
go en Argentina, y podamos, por otra par
te, disminuir nuestras importaciones de
carue.

Aparte de esto, tenemos gue considerar
que en nuestras futurag importaciones ha
bremos de estimar las que se produzean
por la reposicién de nuestros equipos de
maquinarias.

Nuestras necesidades de importaciéon de
ben subir cada dia més, Tios primeros
cileulos hechos sobre Ia materia por el funw
cionario del Ministerio de Haeienda, sefior
Adriazola, y por la Oficina del Coordina
dor de Asuntos Americanos, asignan a Chr
le una cuota, tan sd6lo para reposicién ¥
aumento, de, mis o mengs, 70.000.000 &
délares anuales para la compra de maqui
narias, repuestos y equipos de manufacir
ra. El monto de las divisas que empleamos
en la adquisicidn de té, combustibles, ete,
ha erecido en forma alarmante.

Tengo un informe del Automévil (Club de
Chile en que se dice que la reposicién de
méiquinas en el pais va a alcanzar a um
¢ifra cercana a log 15 & 18 millones de d&
lares. Se da, ademas, ahi un calculo ests
distico de la existencia de automoviles ¥
de la reposicién de camiones.

Con todos estos antecedentes, creo qué
el pais estid en condiciones de poder darse
cuenta de que nuestra situacién en diviss
es estrecha y que tendremos que llegar, s
guramente, a tomar medidas de racion®
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miento, para que el pais pueda seguir el
citmo dentro del Convenio de Bretton
Woods, y no tengamos que ponernos en eon-
Jictones que ninguno de nosotros desea.

El scior Amunitegui, — ;Me permite
una interrupeién, Honorable Senador?

A proposito de estas cifras relacionadas
con la balanza comercial, el Honorable se”
for Errdzuriz, don Ladisglao, me muestra en
este momento un cuadro de las importacio-
nes de lanas desde Argentina, En 1943 im-
portamos la cantidad de 389 toneladas de
Japa; en 1944, 372 toneladas, y ¢n el pre
gente afio, en el periodo comprendido entre
el 1.0 de octubre de 1944 y e] 20 dic sep-
tiembre de 1945, Chile, pais productor de
lana, importé 1866 toneladas de este ar-
ticulo.

Advierto que los productores ehilenos de
jana no tienen dénde ecoloear su artieulo.
;Cémo, entonees, se pucde importar una
cantidad tan considerable? :

El sefior Alfonso (Ministro de Economia
y Comereio) . — Supougo que serd lana de
una calidad que no se encuentra en Chile
en cantidad suficiente.

Su Seiioria debe recordar gune ha au-
mentado ahora wtimo la produccién nues
tra de tejidog en forma considerable. Ten-
go antecedentes del Departamento de In"
dustrias Fabriles respceto de esta produc-
¢ién, que es donde el aumento se ha efee”
tnado con més regularidad. Esto podria
ser un dato que vendria a satisfacer en par
te la pregunta que Su Seforia ha formu
lado.

El sefior Dominguez. — jEspecifica que
son lanas elaboradas?

Bl gefior Amunategui, — En Chile hay
lanas de todas clases,
El gefior Videla. — Continfio, sefior Pre-

sidente.

De la interrupeién concedida al Honora"
ble sefior Amunitegui y del mismo debate
que se ha producido en torno a las observa
tiones que he hecho en lo referente a nues:
tras divisas para 1946, resulta de vital im’
portancia que el pais conozea nuestra situa
¢16n respecto de la balanza de pagos y
h?sta qué punto se pueden seguir conce-
diendo previas en el comercio exterior sin
comprometer nuestra balanza.

Estoy eierto de que tanto el sefor Minis
tro de Hacienda como el de Heonomia y
Comercio participan de esta opinién.

No tengo otra aspiracién que la de saber
que ¢l Gobierno va a tomar las medidas

conducentes a evitar el desdquilibrio de
nuestra balanza de pagos, que eonsidero fu-
nesto para el pais; y mas funesto desde el
momento en que, incorporados a DBretton
Woods, scguramente, recibiremos severas
recriminaciones si se produee ese fenéme-
110

Termino, sefior Presidente, expresando
la esperanza de que, después de conocer los
datos que he proporeionado a Jos Homora
bles Senadores, disminnva el niimero de
los que hablan de que Chile obtuvo ganan-
cias de guerra. Muy por el eonirario, en
tregamos lealmente nuestra produeceidén de
cobre, salitre y ofros minerales que nos fue-
ron solicitados. Las transacciones se ha-
cian eon precios fijos, mientras los costos
subfan como consecuencia de la inflacién
que azotaba al pais. La hora aeinal es di*
fereute a lo que muechos pudieran pensar.
Qélo sobrevivira el que sea eapaz de produ
eir.

Nuestra incorporacién a Bretton Woods
nos significa compromisos que debemos
eumplir con exactitud y lealtad, si mo que
remos ser excluidos de ese organismo en
forma que lastimaria la dignidad naeional.

Y para eso tenemos que hacer lo posible ¥
lo imposible por que nuestro comereio inter-
nacional florezea y se agrande. Nuestra po’
litica debe inspirarse en las experimentadas
palabras de Mr. Morgenthan, Subseeretario
de! Tesoro de los Estados Unidos, quicn al
término de la Conferencia expresé lo si
guiente: )

“Vinimos para construir métodos desii-
nados a destruir los males econbémicos que
precedieron a esta guerra.

3 Cuales son las condiciones esencia!es
para que vuelva a florecer el comercio in
ternacional? En primer término, un nivel
de cambios razonablemente estable, al que
puedan adherir todas las nacioues sin saeri
ficar la necesaria libertad de accién pars
heer frente a sus problemas econdmicos
interiores”.

He dicho, sefior Presidente.

El sedfor Alessandri Palma (Presidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior Ro"
driguez de la Sotta.

El sefior Rodriguez de la Sotta, — Sefior
Presidente., deseo expresar en unas cuan
tas palabras las razones que me mueven a
abstenerme de aprobar este proyecto, que
tiene por objeto ratificar los acuerdos to-
mados en Bretton Woods sobre “Fondo Mo-
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netario Internacional” y sobre “Banco In-
ternaeional de Reeonstruecién y Fomento”,

No es que yo sea enemigo de estas dos
instituciones mnaeidag de los acuerdos de
Bretton Woods. Por el contrario, soy un
admirador de ellas y ereo que estan lla-

madas a prestar grandes servieios al mun-

do en estos dificiles ticmpos de postguerra
¥ a dar estabilidad a la economia mundial*
y al intercambio comercial entre log dife-
rentes paises adherentes a dichas institu-
clones.

Lo que hay, sefior Presidente, y lo que
me hace escéptico respecto de ellas, no se
refiere a la aprobacién y al ingreso a estas
instituciones. Ingresar en ellas es muy f4-
cil, es cuestién de dar un & y unos cuan-
tos millones de délares de que, afortuna-
damente, disponemos. Pero lo importante
¥ lo difieil es mantenerse dentro de dichos
organismos. Yo estimo que un pais como
Chile, que viene sufriendo un procego in-
flacionista de los mas violentos, desde hace
seis afios, y que dia a dia se agudiza mas,
estd absolutamente imposibilitado para per-
manecer dentro de estas instituciones y
cumplir los compromisos contraidos.

1Cud] es el objeto fundamental de esta
dnstitucidn, denominada Fondo Monetario
Internacional? Sencillamente, dar estabili~
dad a los cambios internaciorales dentro
de un réghmen de economia liberal, al enal
ce tiende, y prueby de ello es que se pone
un plazo maximo de cineo afios para que
los paises adherentes abandonen todas las
trabas limitativas de la libertad, tales eo-
mo controles de cambios, cambios diserimi-
natorios, ete. Yo sostengo que un pais no
puede pretender mantener la estabilidad
monetaria externa, si su moneda se estd
dia a dia desvalorando y perdiendo su po-
der adquisitivo interno,

Lia inflacién que ha sufrido Chile duran-
te estos tiltimos seis afios ha sido tan vio-
lenta, que nuestra moneda ha perdido un
60 por ciento de su valor, es deeir, ha per-
dide su valor a razén de un 10 por ciento
por afio. Bl indice del costo de Ja vida, el
altimo que se conoce, que es el correspon=
diente al mes de octubre, llega a 461. En
los primeros meses de]l presente afio este
indice subié en forma méas o menos mode-
rada, pero en los meses de septiembre y
octubre ha dado un brusco salto de 430,
que era el indice del mes de agosto, a 461.
Es decir, ha subido 31 puntos en dos me-
ses.

;Qué otros factores nos acusan esty agy
dizacién del proceso inflacionista de qy,
hablaba? Las emisiones del Banco Central.
que han pasado ya de 3,500 millones de pe.
sos. He oido decir gue el fltimo balang
que yo no he visto todavia, llega a 370
millones.

El sefior Aldunate.— Ese dato lo gjs
hoy dia en la Comisién el Gerente del Bap.
co Central.

El sefior Rodriguez de la Sotta.— Lip ha-
bia oido decir, pero no me atrevia a darly
porque no me constaba fehacientemente,

Los redeseuentos pasaron de 500 mille~
nes, y seglu lag mismas informaciones, hay
alecanzado ya a 590 millones.

El sefior Prieto.— A 600 millones, sefiop
Senador.

El sefior Rodriguez de 1a Sotta.— Vemos
como esto sube por dia. Tios datos que es-
taba dando, de 3,500 y 500 millones de pe-
sos, correspondian al balance del Banep
Central del 18 de diciembre. En una sema-
na csas cifras han subido a 3,700 y 600 mi-
llones de pesos.

iQué prueba mis evidente de la violen-
eia que estd tomando el proceso inflacio-
nista en nuestro pafs!

Por otra parte, ayer no mis hemos des-
pachado los nucvos Presupuestos de la Na-
cién para 1946. ;En cuinto subié el Pre
supuesto de un afio a otro? En 1,100 mille
nes de pesos. Bl Presupuesto de 1945 fué
de 4,700 millones de pesos, y para 1946 se.
réd de 5800 millones de pesos.

Otro tanto va a ocurrir en la Empresa
de los Ferrocarriles del ¥stado, euyo Pre-
supuesto fué este afio mais o menos de 1,500
millones de pesos.

El solo presupuesto de la Empresa de los
Ferrocarriles del Estado suma casi tante
como el Presupunesto Fiscal del afio 1938,
que fué de mis o menos mil seiseientos mi
llones de pesos. Otro factor de inflacidn es
el aumento de sucldos y salarios, que tam
bién siguen subiendo con una violenecia enor
me, muy superior al alza que ha experimen:
tado el costo de la vida. Fl indice del costo
de la vida, entre el mes de octubre del afio
pasado ¥ el mismo mes de este afio, ha su
bido més o menos en un 8 olo, y los Honora-
hles Senadores saben que los filtimos conflic
tos obreros se han seclucionado aumentands
los salarios entre un 20 y un 40 ofo. Ademé
el dltimo aumento de sueldos que concedi
mos por ley, el de los profesores, fué de wn
40 por ciento; para ser mis exacto, 38,8 olo;
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¢ el alza del costo de la vida, desde el mes
ie septiembre de 1943, fecha del anmento
anterior, habia sido sélo de un 17 ofe. O sea
que nosotrgs los legisladores estamos }1&-
qiendo lo mismo que haec el Gobierno al im-
oner a las empresas los pliegos de peticio-
pnes de sus obreros, que duplican, triplican
» cuadruplican el alza que ha experimenta-
Jo el costo de la vida. ;A dénde nos va a
gevar todo esto, sefior Presidente? Segura-
mente a una desvaloracién, cada dia ma-
vor, de nuestro misero peso. En estas con-
tigiones Yo pregunto: ;se podrd mantencr
¢l pader adquisitivo externo de la moneda
oon esta degvalorizacién tan violenta de su
poder adquisitivo interno? Imposible, de to-
da imposibilidad, porque, ¢omo ya lo he di-
¢ho, el poder adquisitive externo de una
moneda no es sino el reflejo y la expresién
de su poder adguisitive interno. Aprobar los
convenios de Bretton Woods va a significar,
en el hecho, hacer una verdadera conversién
a padrén de oro en nuestras relacioncs con
el exterior, mientras en el interior eomti-
nuaremos en un régimen desenfrenado de
papel moneda. Esto seria algo nunea visto,
una contradiceién, un contrasentido.

Se habla de que para evitar todo esto,
durante log cinco primeros afios de vigeneia
del acuerdo dispondremos de los controles
de cambio, de la ayuda que nos prestard el
Fondo Monetario Internacional y de eierto
erédito que nos servird para salvar los pri-
wmeros obstdeulos. Pero yo digo que todos
estos expedientes no sirven para conservar
el valor de la moneda, valor que sélo se con-
serva con trabajo, eon produceién y con
una econorafa sana y ordenada. Los eréditos
y ayudas de que he hablado sirveh para
salvar solamente desequilibrios momenta-
neos de la balanza de pagos de un pais en
régimen econdinico novinali pero mo sirven
de nada en un pais que se encuentre en un
régimen permanente de inflacién.

Autes de ratificar estos acuerdos es in-
dispensable, por comsiguiente, poner orden
dentro de la casa; porgne si no lo hacemos,
wo podremos conseguir orden fuera de ella.
Y poner orden dentro de la casa significa
dar término inmediato y enérgico al proce-
so inflacicnista que sufre el pajs desde hace
seis afios. Sin este requisito previo, no de-
berfamos, a mi juicio, ingresar a las institu-
ciones creadas en Bretton Woods.

Muchos se alarman por esto, porque ereen
Nue tal actitud significaria quedar fuera,
definitivamente, de los acuerdos de Bretton

Woods; y yo digo que el plazo que vence
mny préximamente — el 81 de diciembre
del presente afio — para firmar estos acuer
dos, no es mn plazo fatal, como se dice en
Derecho,

Puede perfectamente un pais que no se
haya adherido antes del 31 de diciembre del
presente afio, adherirse despuéds: tnicamen-
te pierde el titulo de “fundador”, que no
¢s, a mi juieio, sino algo de caricter deco-
rativo.

E! sciior Alfonso (Ministro de Heonomia
v Comercio).— ;Me permite, sefior Sena-
dor? - .
 Quisiera aclarar este punto: ege pais per-
deria el derecho de firmar el convenio so-
bre las bases en que puede Incorporarse ac-
tunalmente, de tal manera que el Banco po-
dria fijarle, al ingresar después de esa fe-
cha, las condiciones que guisiera. HEs decir,
dependeria més de la buena voluntad del
Banco. :

El sciior Rodriguez de la Sotta.— Pero
eso no quicre decir que el Banco vaya a im-
poner condiciones que impidan el Ingreso
cde los paises que quieran adherirse después,
por cuanto el proplo Banco estd interesade
en que se ineorpore al convenio el mayor
ntimero de paises, ojala todos los paises del
mundo. Por econgiguiente, no hay peligro al-
guno de que pretenda el Baneo imponer eon-
diciones gravosas para un pals determinado.

Dijc hace un momento que era imposible
mantener el poder adguisitivo externo de
nna moneda, sin mantener al mismo tiempo
su poder adquistivo interno. ;Por qué sos-
tengo esto? Porque el poder adquisitivo ex-
tern. no es sino la consecuencia del poder
adquisitivo interno.

Cuando dos paises tienen régimen de oro,
¢l valor de su moneda estd determinado por
la paridad correspondiente entre los valo-
res en oro de ambas monedas. Pero cuando
un pais cstd en régimen de oro y el otro en
régimen de papel moneda, como es el caso
nuestro jqué ley regula el precio recipro-
¢o de sas monedas? Existe un prineipio eo-
nocido en economia con el nombre de “la
paridad de los poderes de compra”. Lo voy
a cxplicar recordando lo que dije en esta
misma Sala cuando discutiamos el proyecto
llamado de Encasillamiento de los Emplea-
dos Pablicos. Refiriéndome a este punto di-
je en aquella ocasidn:

“Suprimidas lag circunstancias extraordi-
narias de la guerra y e] control de cam-~
bios, el poder adquisitivo externo de Ia
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moneda tenderi a nivelarse inmediatamen-
te con su poder adquisitivo interno, co~
mo en un fendmeno de vasos comunican-
tes. En un régimen de papel moneda, ¢l
eambio internacional estd regido por un
prineipio que se conoce con el nmombre de
“paridad de los poderes de compra’’. Se-
gin este principio, sostenido especialmen-
te por el famogo economista sueco (tustay
Jassel, el precio de la moneda de un pais
en la de otrc pafs estd determinado por
la relacidn que hay entre log podercs de
compra de ambas monedas en sus respee-
livos paises. Asi, por ejemplo, si con un
peso compramos en Chile nua unidad da-
da de provisiones y con un délar se conn
pran en Estados Unidos treinta unidades de
egay mismag provisiones, un délar valdri
treinta pesos ehilenos. ¥ si mafiana esa uni-
dad pasa a valer en Chile dos pesos y en
Estados Unidos se siguen adquiriendo por
un délar las mismas treinta unidades dae
antes, el délar pasarid a valer sesenta pesos
chilenos. Naturalmente, todo esto no tie-
ne un rigor matemético, 3 ¢i fenémeno del
cambio Internacional 1o es tan simple co-
mo deliberadamente lo he presentado para
una més fieil comprension. Hay muchos
otros factores que influyen en la fijacién
del cambio, como ser factores cuantitati
vos de mayor o menor abundancia de di-
visas, factores cualitativos y psicolégicos en
el movimiento de los capitales, ete. Pero
el fondo del fendémeno, su estructura fun-
damental, esti en la paridad de los pode-
res de compra internos de las monedas que
se intercambian.

“Te Io dicho se deduce eclaramente gue
es del todo imposibler mantener estable el
poder adquisitivo cxterno de una moneda
51 su poder adquisitivo interno es decre-
ciente Y si un pais pretendiers burlar, con
medidas artificiales, esta verdadera ley eco-
némica, lo haria a costa de los mayores y
mas ruinosos trastornos en toda su econo-
mia”.

A propésito de este principio de la pa-
ridad de los poderes de compra, he hecho
un célculo, sobre la base de los Nimeros
Indices de los Estados Unidos y Chile, res-
pecto a cudl deberia ser hoy el verdudero
cambio, el cambio real entre Chile y Esta-
dos Unidos.

Tomando como base de eiento el periodo
1926-1928, el indice de precios en Hstados
Onidos es hoy dia de 104; lo que quicre
decir que e} indice genmeral de precios ha

subido en Estados Unidos sb6lo en un 4 PO
ciento, a pesar de que el délar ha sido e,
valuado en nn 40 por cienfo, 20mo lo
ben los seiores Senadores. En Chile tep,.
mos hoy dia un indice gencral de preci,
al por mayor que alcanza a 471. Hacieng,
ra operacion aritmétiea eorrespondiente, g
llega « la conclusién de que el ddlar dely,.
rig valer hoy, con un cambio real, efec;.
vo, en un régimen eeondmico libre, & 389y

Doy este dato como simple antecedeny,
de estudio. No pretendo que esta cifra s
definitiva. Posiblemente se le podrian hy.
cer algunas rectificaciones. Pero estoy ciep-
to de que, cualesquicra que sean esas reetj-
ficaciomes, se llegard g conclusiones my
aproximadas a dicha cifra, gque es el valg
real que deberia tener hoy el délar en Chi-
le, sobre la base del principio de la pari-
dad de los poderes de compra.

En vresumen, scfior Presidente, enira
prematuramente a estos acuerdos »tlc Bret-
ton Woods, sin poner antes ese orden de-
“tro de la casa, de que hablaba hace un me-
mento, serfa, a mi juieio, apliear una ve;
mas el fatal principio criollo, simbolo de
la imprevisién y de la pereza de nuestros
aborigenes: “en el camino se arreglan las
cargas”; seria comparable al caso de ung
persona que resolviera haecer un largo via-
je al extranjero, de einco aflos, por ejem-
plo, v no dispusiera de més reeursos que
los necesarios para pagar el pasaje y ses
meses de vida., Si alguien le preguntara, jy
qué piensa hacer después?, ella responde
rin: “AllA veremos”. Una actitud femera
ria, como ésta, no puede ser adoptada por
quenes tieren la responsabilidad de lus
destinos del pais. Esta verdadera aventurs
financiera y monetaria, yue econstituye e
entrar desde luego a una institucién, sin
tener 1a debida preparacidn para ello, pue-
de wresultarnos muy ecara. Seguramente
en muy poeo tlempo agotaremos todos lus
recursog de crédito con gue esa institucién
pueda ayudarnos, y no nos quedari mis
remedio que retirarnos avergonzados, arrur-
nados y habiendo sacrificado las povas Ie
servas dec oro que hemos podido conservat
hasta hoy. Porque temo todo esto, sefior
Presidente, y lo temo con razén, quiero sal
var mi responsabilidad y abstenerme de to-
mar parte en la aprobacién de este pro-
yeeto,

He dicho.

E)] sefior Cruz Coke.— Sefior Presidente:
El Honorable Senador Rodriguez de la Sot*
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{a con esa gran claridad y co.noeiuniento
Jo los ]wob-lemas, (11.153 1o earacterlza'n, acaba
de llamar la a!;enclon sobre el peligro que
gignifica adherir a los a.cuerdos. de Bretton
foods sm que al mismo tiempo este-
mos dispuestos a tomar valientemente las
pedidas destinadas a detener la inflacién
v disciplinar nuestra eeonomia. No hay du-
da de que nuestrg adhesién a una institu-~
ci¢n bancaria internacional como la que se
pa propuesto, tiene que influir fuertemen-
te sobre las modalidades de nuestra eco-
pomia, ya que deberemos regular sobre la
pueva institucién toda nuestra actual es-
tructura monetaria en relacién econ nuestro
comercio exterior, Sin embargo, no soy tan
pesimista ecomo mi Honorable colega en el
juicio que hace de nuestra incapacidad de
gacar provecho de una leal adhesién a) Con-
venio que discutimos;

Rentas del Estado provenientes del
comercio exterior

Bl comercic exterior proporciona al Es-
tado actualmente rentas por un valor su-
perior a 2.500 millones de pesos, es deeir,
cerea de la mitad de nuestro Presupuesto
nacional. Son estas rentas las que en pri-
mer lugar vamos a tener que vremodelar
frente a los acuerdos de Bretton Woods.
Es por eso necesario que este Senado, jun-
to con aprobar estos acuerdos, tenga clara
conciencia de <¢démo hemos de modifiear
nuestrs pauta financiera internacional en
funcién de las resoluciones que tomemos.

Me voy & permitir hacer un breve exa-
men de las rentas fiscales provenientes del
comercio exterior,

1.— Derechos de Aduanas y accesorios.—
En e] afio 1944 lag rentas aduaneras llega-
ron a $ 905.524,341,06 pesos papel. En 1945
de encro a noviembre inclusive, dichas ren-
tas han alcanzado a 1.112 millones de pe-
805 papel.

2.— Tributacién al cobre y utilidades del
nalitre— Los impuestos al cobre rindieron
en el afio 1945, la suma de US. $ 22.813,000.
El impuesto al salitre alcanzé en el mismo
wlio 1945, a US. $ 2.300.000. O sea, en total,
US. ¢ 25.113.000,

3—Diferencias de cambio.— De acuerdo

con las leyes vigentes, las compafiias ame-
ricanas de cobre deben entregar a] Estado
los costog de produccién en Chile en déla-
res al cambio de 19,37 pesos por ddlar.
En el afio 1944 las compafiias de cobrs

-entregaron a la Caja de Amortizaeién por

dicho eapitulo la suma de US. $ 44.432.937,
equivalentes al costo de produceién de di-
chas ecompafiias en Chile al eambio de 19.37
pesos por délar, Lia entrega de dblares a
¢ 19,37 en ecircunstancias que el tipo de
cambio corriente es de $ 31 por délar, cons-
tituye un impuesto de naturaleza espeeial,
cuyo monto es asi de 11,63 pesos papel por
cada délar de costo de produecién. Este
gravamen signified para el Fisco en el afio
1944 yna suma de 550.362.360 pesos papel.

La Corporaciéon de Ventas de Salitre de-
be entregar US. $ 1,80 por tonelada de sa-
litre exportado, Se calcula que en 1945 en~
tregara por este coneepto US. $ 3.240.000.

LIia suma de los tres capitulos de entra-
das fisecales s que acabamos de hacer re-
ferencia, da una cifra de 2.333.792.047 pesos
papel, que puede considerarse eomo la ren-
ta que obtiene el Fisco chileno de su co-
mercio exterior, contando exportaciones e
importaciones,

He hecho esta sintesis porque es esta
renta fiscal proveniente del comercio exte-~
rior la que va a tener gue ser recalculada
en relacién a los acuerdos de DBretton
‘Woods.

Disposicién de divisas en relacién con el
sistema financiero que regula nuestro
cemercio exterior

Veamos ahora cémo se traduce esto en
lo que podriamos llamar balanza de divi-
sas,

Ly modalidad muy especial del régimen
tributario chileno, en sus aspectos interna-
cionales, se traduce en nuestra entrada de
divisas de la siguiente manera,.

Estudios realizados por e] sefior Fernan-
do Tllanes ,por el sefior Manlio Fantini, del
Consejo Nacional de] Comercio Exterior, y
por algunos funcionarios del Baneo Cen-
tral, permiten estimar de la siguiente ma-
nery el cdleulo de entradas de divisag para
el afio 1946:

CALCULO DE ENTRADA DE DIVISAS

Grupo mineria:

Retorno del Bobl’e s4a 4o wveve 20 s g ‘o e US- $ 4‘2000,000.""‘
ImpueStO al cobr'e P9 p esve wity Pes .'._._ s

1945 1946
US. ¢ 30.000,000.—

20.000,000.— 15.000,000.—
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Grupo mineria; 1945 1946
Retorno del salitre ... ... ... .o, +.. oo, 15.200,000.— 20.000,000,._
Impuesto salitre ... ... ... ... ... .., 2.300,000.— 3.000,000.
Adquisiciones materiales de compafilas
AMETICANAS +vv voe 2vs svn ava sen vas 20.000,000.— 15.000,000..
Oro ... 1.500,000.— 1.500,000.-.

Subtotai ... ... ... .

Varios:
Retorno exportaciones agropecuarias,
neria chies, ete. ...
Retorno ley 646 ... ... ... ... ... ..
Impuestos varios ... ... ...

D e v -

srme e s

Mis 5% cambio invisible ... ...
Gran total ... ...

LIRS

Pae Bt . sea etra v

Lia estimacidn a la eual nos referimos es
e6lo aproximada por cuanto existen facto-
res inciertos, como el volumen y precios de
lags exportaciones de cobre chileno duran-
te el ano 1946, '

Primeramente, debe considerarse un po-
sible cierre del mineral de Potrerillos que
ha trabajado en este Gltimo tiempo con una
subvencién del Gobierno Americano de casi
dos centavos por librg de cobre producido,
subvencién que se dié durante la guerra
para cubrir su mayor eosto de produceién.

En seguida, debe tomarse en cuenta que
la pequefia y mediana minerfa cuyas expor-
taciones llegaban a alrededor de 16 millo-
nes de ddlares, pueden bajar en e] afio 1946
a alrededor de 7 millones de délares. Fi-
nalmente, hay que tomar en cuenta el al-
za en el costo de la vida gue no lleva apa-
riencias de detenerse y que se traduciri
en nuevas alzas de salario en el cobre y en
el salitre, con las consiguientes alzas en el
costo de produceién de dichas industriag
¥ sus menores posibilidades de renta para
el Estado y de competencia en el merca-
do internacional.

Junto eon estos factores adversos, exis-
ten algunos favorables para la exportacién
del cobre. Se ha anunciade, en eleetn, que
el Gobhierno de Estados Unidos proseguiria
sus compras de cobre hasta junio de.1946,
v se ha hablado de que el precio de 12 een-
tavos por libra de cobre que rige en la
actualidad, es considerado bajo por algunos
productores de los Estados Unidos,

En suma, puede estimarse razonablemen-

mi

T T
. US. $ 101.000,000— US. $ 84.500,000

US. $ 40.000,000— US. 8 40.000,000_
¥ 2.000,000.— 2,000,000,
: 7.000,000.— 7.000,000.—
' - T

US. $ 150.000,000— US. $ i1383.500,000.—

7.500,000,— 6.500,000,—

. —_—

. US. $ 157.500,000.— TUS. $ 140.000,000.—
— —_—

tec que nuestras exportaciones de cobre oy
1946, pueden aleanzar a la cifra de 400.00)
toneladas al mismo precio que rige en |y
actualidad, o sea, de 12 centavos por libry
puesto en Nueva York.

Por este motivo, cxisten fundamentos pa
ra estimar que las redueciones en nuestras
disponibilidades de divisas pueden llegar
en el total, considerando reducciones en Jas
exportaciones de cobre de la grande y pe
quefia mineria y un aumento de las expor
taciones de salitre, a alrededor de 20 mille
nes de ddlares. - :

Esta menor entrada de divisas de 20 mi
lones de ddlares se ve agravada por ¢l ma
yor preeio que estin adquiriendo ciertos
articulos de importacién que necesitamos.
ecomo azicar y carnes. Hl aziicar consum-
da este aiio se compro en el Pert a US$ 4,20
el quintal de 46 kilos; el preeio actus) en
el Perii es de 8 dolares el quintal de 46 ki
los. Por este sélo capitulo el mayor gasto
por compra de aziiear puede alecanzar a 19
millones de délares.

Caleulos inéditos realizados por los s¢-
hores Daniel Armanet, Ricardo Cox y nos
otros, haecen llegar a una misma suma de
35 a 40 millones de ddélares durante el afio
1946, el défieit de divisas con que nos v
mos a encontrar,

Traduccién de lo anterior en Breiton Wcods
Ahora bien, seitor Presidente, me he re:

ferido a ese céleulo importante del esta’®
..actual  de nuestra politica econdmica de
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divisas ¥ & lo que significa la renta pro-
ceniente del rubro de nuestro comercio ex-
terior ¥ & la manera cbmo se van a tradu-
eir los compromisos Ade Bretton Woods
que suscm‘b}remos. )

Me permito recordar a este Honorable Se-
sado que lo perseguido por Bretton Woods
os la instauracién de un sistema monetario
internacional, que logre produeir la esta-
pilidad de los cambios eliminando todas
aquellas pricticas que tiene el comercio ex-
ter1or, como son los derechos aduaneros pre-
pibitives, subsidies de exportaciones, per-
misos de importaeién, acuerdos bilaterales y
cearings y otras tantas medidas con las
cuales antes de esta guerra, en medio de
ana paz aparente, se habia declarado ya la
guerra econdmica.

Y, si ¢s cierto, como acaba de establecer
2] Honnrable seitor Rodriguez de la Sotta,
que vamos a tener un cierto margen de tiem-
po para ir redueiendo todos estos controles
yue se nos dejarin por el momento, debe-
mog, sin duda, prepararnos para abandonar-
los.

Reeordemos eatre otros hechos importan-
tes en la economia internacional de la an-
tegnerra, aqnellos deseubiertos por los fi-
nancistas alemanes cuando instituyeron el
Askimark o marco de compensacién, Kl As-
kimark, a diferencia de la moneda bloquea-
da comiln, estaba a la disposicién del expor-
tador sélo para la compra de determinadas
mercaderiag en Alemania,

Cito el caso de Alemania por ser el més
clisico, -

Con estos marcos de compensacién, los
alemanes podian darse el lnjo de pagar en
¢l mereado exterior los mfis altos precios.
Compensaban més tarde, sin embargo, esta
generosidad, aumentando el precio de los
artieulos qute se pagaban con estas divisas.
Podfan comprar asi excedentes Jatimoamenri-
canos de café eolombiano, leguminosas chi-
lenas y otras mercaderias, constituyéndose,
por medio de este ingenioso procedimiento,
en principal mercado de todos esos produc-
tos, Alemania estaba asi en condiciones de
ejercer presién para obligar a Latinoaméri-
€a a cowprar mercaderias.

Hemos cittado este ejemplo porque repre-
senta uno de los tantos de los gque forman
barte de las pricticas que impidieron un
leal entendimiento financiero internacional.
En efecto, ellas fueron obligando a otros
Paises, por su parte, a inventar procedimien-

tos parecidos para defenderse econdémica-
mente. Fueron asi surgiendo eontroles, sub-
sidios, primas, derechos, prohibiciones,
acuerdos bilaterales, “clearings”, medidas to-
das que hubian llegado en el momento de
declararse la guerra a constituir una verda-
dera pirdmide de inextricables convenios
que iban sumiendo al mundo en una eonfu-
£ié6n econémica y financiera que no puede
dejar de considerarse como uuno de los abo-
rus més eficaces para el desarrollo de teda
clase de conflictos.

Tengo la impresién de que los planes dei
sefior White, sobre el Fondo Internacional,
estuvieron prineipalmente inspirados en el
temor de no dejarse sorprender oira vez por
este tipo de polilica finaneciera arbitraria,
establecida pof los paises de médula aisla
cionista y ajenos a toda ilea de progresoe
en la convivencia internacional. Se com-
prende, por lo tanto, que dentro del espiritu
y de las disposiciones del Convenio de
Bretton Woods no cabe manfener diferen-
tes tipos de cambios para una misma mo
neda.

Ahora bien, en Chile existen dos cambios
especiales: el de $ 19,37 por délar, para los
costos de produceién de las compaiiias amer1-
eanas de cobre, y¥ el de § 25 por dblar para
ot pago de las importaciones de azficar, pa-
pel v celulosa. El primer tipe de cambin
constituye, como lo hemos visto anterior-
mente, un gravimen sui géneris que, si sa
quiere . mantener, puede reemplazarse por
un gravamen mas racional, como el aumen-
to del porcentaje del impuesto a la renta de
las compafiins de cobre u otras.

L] tipo de eambio de $ 25 por délar cons-
tituye una regalia para lags importaciones
de azficar, celulosa y papel. Puede y debie-
ra reemplazarse por una reduccién de les
derechos de aduana, procedimiento que es
mas normal y que, en tltimo término, no mo-
difica nada, sino que pone de acuerdo con
nuestro sistema econdémico el Convenio de
Bretton Woods. Creo, sefior DPresidente,
que no debiéramos demorar en adoptar nn
tipo Gnico de cambio, y no dar la impresién
(e yque no somos capaces de remodelar nues-
tra economia de acuerdo con tal Convenio,
suprimiendo estos tipos de cambio especia
les, que son censurados en la economia in-
ternacional.

Peligro de la supresién de los controies

El Fondo establece un periodo de transt-
¢ién de cinco afios, duvaute el cual debere-
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«0s paulatinamente eliminar los controles y
restricelones de Jibre comercio internacio-
nal. No necesito indicar a mis Honorables
colegas cuin numerosos y complejos son és-
tos en Chile, y hasta qué punto si ellos no
existieran no podriamos desde luego man-
tener el valor internacional d- nunestra mo-
neda, constancia perseguida en primer tér-
mino por los acuerdos de Bretton Woods.

Xsto nos obliga a cstudiar desde luego las
medidas necesarias para reemplazar cstos
eontroles de modo que su supresién no se
traduzea en una catistrofe econdémica para
el pais.

La médula de estas medidas coincide con
exigencias de reestructuracién econdmica
que el pais desde hace tiempo esperu. Fs
{4n basadas principalmente *en el impulso
de condiciones que aumenten nuestra pro
duecidn, y constituidas, en lo moral, por tra:
bajo, diseiplina y cumplimiento de lo pro-
metido, de modo de darle significado y des-
tino a la vida del pueblo; en lo material por
la importacién de equipos mecanicos desti
pados a aumentar el rendimiento de su tra-
bhajo.

Un céleulo hecho por la Corporacion de
Fomento a la Produccién y de fecha recien
te, muestra que las necesidades extraordina-
rias minimas de divisas que se requeririn
en los préximos cinco afios, para la ejecu-
¢ibn de un plan general de expansiéon de la
capacidad productora del pais, suben a
380.000.000 de ddlares.

Como la disponibilidad normal de ddlares
es de 150.000.000 como méximo de que
itispondra el pais en los préximes aiios, pa-
ra atender a todas sus nccesidades de im-
portacién y pago de servicios, se compren-
de la importancia que tiene considerar des-
de luego los frentes posibles de capitales
que nos permitan eompensar este déficit.

Si no Yo lograramos, nos verfamos tarde o
temprano ante situaciones tales que nos pon-
drian en condiciones de no poder cumpiir
cou los compromisos que hoy dia vamos a
tomar. Quiero dejar bien en claro este pun-
to, sefior Presidente, porque peso eu todo
su valor mi responsabilidad en la votacién
de hoy,

Para ello quicro establecer tambien gev
debrera ser condicién de una mtlhoaclou
honrada de los aeuerdos monetarios de
Bretton Woods. la seguridad que ha de ad-
quirir el pais de que el Banco internarso-
ual de Reconstruceién y Fomento o el Bx-

port e Import Bank de Washington Vaya,,
8 extender a Chile los eréditos a largo pig.
zo que exigirin estas importaciones extr.
ordinarias de cquipos y maguinarias. sty
créditos no podrian ser inferiores a 50 ;.
liones de dolares al aiio.

Voy a referirme méas adelante al papg
que descmpefia el Banco Internacional en g
gistema establecido ¢n Bretton Woods. Comg
voy a mostrarlo, es primordial, ya que e
el instrumento que hard posible dentro g
los paises econdmicamente débiles la for.
macién de una moncda que tenga el respal
do de una economia sélida y pueda por g
tante mantener su valor internacional siy
procedimientos financieros artificiales.

Cémo pretende Bretton Woods asegurar la
estabilidad monetaria

¥n general, el Convenio sobre Fondo Mo.
netario Internacional instaura las normas
mAs necesarias para lograr la estabilidad
monetaria internacional, dentro de cierty
elasticidad requerida por las diversas situa
ciones en (ue se encuentran los varios pai
ses-miembros. Para lograr esta finalidad,
dispone de dos recursos: la cooperacién eco
némica entre los paises miembros y ia uti
lizacién de un Fondo Monetario Internacio
nal de gue pueda hacerse uso en determina-
das condiciones.

De esta suerte, si nuestro pais, por ejem-
plo, por una menor venta de cobre o sah-

" tre, o una caida en los precios, tiene que

afrontar un déficit en su balanza de pa
gos, puede recurrir al Fondo, solicitando la
divisa que escasee. Con anterioridad, ¢l ani-
co recurso que le quedaba era reducir sus
importaciones, muchas veces necesarias, o
tratar de contratar un empréstito en el ex-
tranjero.

Aquihay un hecho muy interesante, sobre
el cual no se ha insistido suficientemente, y
es que la cooperacién econémica ha sido
complementada con Ju valiosa ayuda dei
Banco Internacional de Reconstruecién ¥y
Fomento. Mientras el Fondo proporciona
una ayuda que llamaremos indireeta al co-
mercio internacional. al establecer un sis-
tema monetario ordenado y velativamente
estable, este Banco proporeiona una ayuda
y estimulo directo a la produceién y al co-
mercio, poniendo poder adquisitive a dis
posicion de los paises,

Debo manifestar que estoy de acuerdo eon
¢l Honorable sefior Rodriguez de la Sotta
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en el sentido de que esta ayuda indireeta no
se tradueiria en absolutamente nada, si no
e complementara eon las medidas que seia-
laré mas adelante.

En efeeto, la estabilidad de 1a moneda no
cerh lograda con el establecimiengo de sélo
un régimen de compensacién financiera que
runeione en momenios de apuro para las na-
ciones, como es la que ofrece el Fondo. Ne-
corita esta estabilidad estar asegurada, ade-
mas, por facilidades que se den a los paises
para mejorar el desarrollo de su economia
nterna.

Esto es lo que més interesa en el Conve-
pie de Bretton Woods. Considero que, des-
de el punto de vista de 1a estabilizacién mo-
petaria, la posibilidad de obtener préstamos
en momentos de apuro en gue pueden es-
casear las divisas es evidentemente ftil
cosa, pero no es lo medular de lo proyee-
tado. Lo que hay de més interesanie en
Bretton Woods es que todos log paises ad-
herentes se comprometen a realizar una se-
ria tentativa para reconstruir Ia economia
internacional sobre la base de la coopera-
elon; v una de las estructuras importantes
para este objeto, es, precisamente, el Banco
Internacional de Reconstrueeién y Fomen-
to. Esta accién, en general, puede ejerei-
tarse de dos maneras. Por medio de présta-
mes destinados a elevar la produccién na-
cional ¥ por medio de inversiones. Insisto
en esta palabra inversiones, porque el es-
tado actual de la economia nacional nos in-
dica la conveniencia de ir reemplazando la
politica de préstamos por parte de los pai-
ses que tienmen abundantes capitales dispo-
nibles, por una politica de inversiones, ya
que, al fin y al cabo, la politica de présta-
mos de esta clase no hace sino postergar la
solucién del problema del equilibrio normal
de la balanza de pagos. Se desprende lo
anterior de las Gltimas investigaciones eco-
némicas realizadas en Huropa y en Estados
Unidos. Y.os economistas ingleses insisten
en el hecho de que si sc continia ayudando
@ los pequeflos paises que no tienen eapi-
tales y que actualmente son de tipo colonial,
solamente con uma politica de préstamos,
¢ evidente que los convenios de DBretton
Woods pueden llegar a fracasar. Se nece-
sita, dicen, para asegurar su éxito, facilitar
2 los paises la posibilidad de elevar su pro-
Pia creacién de riqueza, y, para eso, tener
la generosidad de ir hacia una politica de
lwversiones, La politica chilena debe ser,
Precisamente, prestar apoyo a tales tesis e

iniciativas. No podremos, eso si, prestar es
te apoya si no contamos con voz y voto pa-
ra hacerlo, y es elaro que eso no sucedera
¥ no tendremog oportunidad de inflnir en
los Consejos si no entramos oportunamente
a formar parte de esta nueva organizacion.

El Honorable scfior Rodriguez de la Sot-
ta se ha referido al problema del oro, gue
ha sido ya tan debatido. Quisiera por eso
cque el Honorable Senado se formara con-
ciencia acerca de eémo ha quedado el pa-
drén de oro en relaeién a los conveniog de
Bretton Woods. Se puede decir que por fin
ha quedado en claro lo que representa el
oro en este nuevo sistema,

No es lo que decia Paul Einzing en “The
Banker”, en septiembre de 1944 —y cito es-
ta opinién porque es muy elara y definiti-
va—, que en su forma y en su esencia el
sistema acordado en Bretton Woods era
idéntico al viejo padrén de oro; ni es tam-
poco lo que Lord Keynes decia ecse mismo
23 de mayo en la Cimara de los Lores: que
ese plan cra, precisamente, lo opuesto al
sistema del padrdén de oro. En esa époea, co-
o bien saben los sefiores Senadores, habia
dos opiniones: log norteamericanos, que, por
poseer oro en exceso, querian dar al eonve
nio de Bretton Woods un carieter o base de
patrén de oro exclusivo, y los ingleses, que,
por poseer mcnos oro, ponian cl acento en
el hecho de que el oro no debe ser un pa-
trén rigido del sistema, ,

El scfior Rodriguez de la Sotta. — Ni tan-
to ni tan poco.

El sefior Cruz Coke.— Em realidad, tan-
to en el sistema del Fondo como en el sis
tema de patrén de oro, el oro constituye la
norma internacional de valor sobre la gque
se basa el sistema monetario y sigue siendo
medio internacional y multilateral de pa-
gos; pero en el Fondo la unidad monetaria
no es fijada rigidamente con relacién al oro
sino que permite variaciones en el tipo de
cambio para adaptarlo al nivel de equili-
brio de la economia interna. No hay, por lo

ttanto, conversién general compulsiva del

circulante por oro.

Representa este nuevo sistema, como dice
Emilioc Barreto, una nueva forma mejora
da de patrén de oro que valdria la pena
denominar patrGn de oro flexible. Este
nuevo patrén de oro permite a paises co-
mo el nuestro el acercamiento al desidera-
tum de Irord Keynes cuando decia: “HEsta-
mos decididos a que el futuro valor exter-
no de la libra esterlina se adapte a su va-
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lor interno y sea determinado por nuestra
propia politica econémica nacional y no a
la. inversa”.

Estas palabras deben hacernos meditar
sobre la importancia decisiva que va a te-
ner, por lo tanto, para que los acuerdos de
Bretton Woods sirvan a la Nacién, el que
nuestra politica econémica interna se sien-
ta plenamente responsable no sélo del valor
interno de la moneda, sino que adquiera la
coneiencia de que en iltimo término ese va-
lor interno que lg demos con nuestro esfuer-
zo y nuestro trabajo va a condicionar su va-
lor externo.

Fijacién de un tipo de cambio

Los tipos de eambio de las monedas de
los paises asociados estarin representados
por la paridad resultante de la relacién de
la wnidad monetaria con el valor del délar
al 1.0 de julio de 1944,

Conforme al articulado del proyecto, los
paises asociados se comprometen a no alte-
rar e} valor de su moneda sin consulta del
¥ondo, para proeurar de esa manera la es-
tabilidad de los cambios internacionales.
8e comprometen también a evitar altera-
ciones competitivas y a mantener sus-com-
pras y ventas de oro a los precios de la pa-
ridad.

Hemos de fijar por lo t&nto nuestro tipo
de cambio.

Eg ésta una materia que determina eada
Gobierno de acuerdo con ciertos prineipios
fundamentales.

El valor de cambio de una moneda es el
resultado de una serie de factores, como ni-
veles de preeiog internos, posicién de su ba-
lanza de pagos, organizacion y rendimiento
del trabajo que la sostiene.

Los estudios realizados por el Banco Cen-
tral, el Consejo de Comercio Exterior y el
Ministerio de Relaciones Exteriores, mues-
tran — ereo yo que con exactitud y justa-
ela— gque nuestra moneda debe ser fijada
2 $ 31 el délar.

Los partidarios de la desvalorizacién mo-
netaria argumentan que tal arbitrio aumen-
ta las exportaciones y disminuye las impor-
taciones. Tal concepto es erréneo en prin-
cipio. En épocas de deflacion se ha recurri-
do a bajar el valor de cambio de la mone-
da, pero esto no constituye una desvalori-
zaciéon sino una medida para volver a un
equilibrio en el nivel de precios., La desva-

lorizacion lisa y llana de una moneda, es ung
medida injusta y contrdproducente desde g
punto de vista econdmico y social.

Lin el easo practico de Chile, nuna desy,,
lorizaciéon caprichosa de la moneda no g,
graria aumentar nuestras exportaclone,
porque, en la actualidad, el aumento de el]a,,
depende prmclpdlmente de que bajemos gy
costos, suprimiendo la inflacién y tratang,
de lograr una mayor mecanizacién, impoy
tando maquinarias y otros elementos técnj.
cos. Por otra parte, no es posible disminyj,
en forma apreeciable las importaciones dg
extranjero en el caso de Chile,

Hay quienes creen que se pueden dismi.
nuir las importaciones del extranjero; perp
ello no es posible. Tendremos que recurri
a préstamos o a inversiones que hagan ca
pitales de otros paises; pero de ninguny
manera le conviene al pais disminuir sw
importaciones, pues seria condenarlo a ng
mecanizarse, a no construirse; seria conde.
narlo a la rebaja de su standard de vida,
ya bajo, es decir: a desaparecer como na.
ci6n. En realidad el 90 por ciento de las
importaciones estin constituidas por mate.
rias primas, eombustibles, alimentos y ma
quinarias. Tl porcentaje de articulos sun.
tuarios es minimo. Y esto hay que decirlo:
cuando la prensa se refiere al enorme por
centaje de importacién de articulos suntua
Tios, lo hace impresionada por ciertas apa-
riencias, manifestadas en sectores muy infi
mos de la capital.

Bl sefior Amunategui.— ;Y qué ocurriré
si se suprimen los controles?

Bl sefior Cruz Coke.— Mucho me alegro
de la pregunta de Su Sefiorfa, porque los
acuerdos de Bretton Woods tienen, preeisa
mente, ese peligro, que estoy sefialando, 8
se nos obligara a suprimirlos prematura-
mente, o si no ' w08 preparamos a adaptar.el
nuevo sistema a las modalidades de nuestrs
economia.

He tomado los Acuerdos de Bretton
Woods bajo dos aspeectos, que, a mi juicio,
no habian sido considerados suficientemente.
En conversaciones en Washington con lo
economistas que estaban estudiando el plan
de Bretton Woods, pude convencerme de
que la idea primera que tuvieron fué la de
conseguir que de una vez por todas cads
pais no empezara a elevar sus derechos d¢
aduana, a contraer acuerdos hilaterales, #
colocar controles a las importaciones y ex
portaciones, porque esto significaria, sef
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cillamente, la anarquia econdmica y la re-
cticién de una experiencia dolorosa.

Fl sefior Amunétegui.— Su Sefioria estd
de generdo en que la supresién de log con-
yroles puede adquirir contornos de extraor-
dinaria gravedad.

Fl sefior Cruz Coke.— Puede en efecto
adquirir eontornos de extraordinaria gra-
vedad en Chile, si no se toman las medidas
econbmicas que compensen los efectos 'de su
supresion. He sefialado tales proyecciones,
recisamente, porque no habian sido sufi
cientemente consideradas. Sin embargo,
debemos escoger.

Bl sefior Amunitegui.— Su Sefioria nos
nabla de una posible desvalorizacién de la

moneda. Naturalmente, se reficre a aquel

pequeﬁo porcentaje del v.alor de nuestra
moneda que esti en relacién eon el yalor
del délar. Lia moneda en su aspecto Inter
no, que es el principal y més important?,
« ha desvalorizado continnamente, y conti-
nta desvalorizdndose a cada momento.

B] gefior Cruz Coke.— A eso me refiero.
De todas maneras, tiene una enorme impor-
taneia. Acabo de mostrar que las rentas
que el Estado percibe por los rubros de su
comercio exterior —un hecho que necesita
mos pesar bastante al suscribir estos acuer-
dos de Bretton Woods— representan 2.500
millones de délares, Chile es un pais que
tiene nn gran comercio exterior, como que
la mitad de su presupuesto nacional pro-
viene de contribuciones aportadas por ese
mbro.

Bl sefior Amunategui.— Me refiero a que
esta posible desvalorizacién del délar no
tendria sino una repercusién pequeba en el
costo de la vida chilena, no un 50 ofo, sino
un 6 olo, tomando en cuenta. ..

El sefior Cruz Coke.— Creo que seria
lango un debate sobre esta materia. Sin
embargo, crec que mi Honorable amigo es
ta equivocado, y que tal repereusién es su
perior a un 6 o'o.

El sefior Amunétegui. — Puedo expli-
carlo .

El scfior Cruz Coke.— Voy a explicar a
Su Sefiorfa por qué lo ereo asi. Se me oecu
rre que la argumentacién de Su Sefioria
tendria mucho parecide con la siguiente:
una disminucién de un 10 olo de la produe-
eibn de trigo determina una disminueién de
clerta cantidad disponible en el pais de es-
te cereal. Esto debiera traer como conse
cuencia, de acuerdo con la tesis cuantitati-
va —llamémosla asi— que sostiene Su Se-

— —

fioria, un alza en el precio del trigo equi-
valente a un 10 olo. Sin embargo, ¢l precio
del trigo puede subir en un 40 o 50 olo. Dal
mismo modo, un aumento de un 10 olo en
la produceién no hace bajar el precio en un
10 olo, sino en un 30, 40 o 50 o|o. Pasaria
algo parecido con la repercusién que ten-
dria wna modifieacién del preeio del délar.
Creo que ello no puede caleularse cn rela-
cién con la proporeibn de dblares gue im
fluyen en el costo de la vida en Ohile, por-
(ue no se trata de una ecuacidn de primer
grado, sino de una ecuacién exponencial.
Intervienen ademés en ella muchos otros
factores. i

K1 sefior Amunétegui. — Tenemos que ba-
sarnos en una eeuacién de primer grado,
Honorable Senador.

El sefior Crmz Coke. — Teéricamente,
quizds; précticamente no. Cuando en un
pais se ha produeido un ecaso anilogo al
que cité Su Sefioria, la repercusién en el
costo de la vida de hecho no ha sido la que
se puede deduecir de una eenacién asi. No
podria indicar ahora exactamente euinto,
pero puedo asegurarle que seria mucho ma-
yor. Ademés, Su Sefioria no puede negar-
me que el factor confianza y log factores
psicolégicos, en general, tienen gran impor-
tancia en relacién eon estos fenémenos.

El sefior Amunategui.— Los factores psi-
colégicos, evidentemente la tienen, pero

‘también debemos tener presente «que en

nuestras industrias influirian las exporta
ciones que puedan efectuarse. Puedo nom-
brarle a Su Sefioria tres o cuatro rubros que
podrian beneficiarse en caso de que el délar
se desvalorizara,.

Bl sefior Cruz Coke.— Estoy de acuerdo
para el caso de no pocas industrias. Pero
Su Sefioria olvida que los beneficios tal vez
extraordinarios que resultarian para ellas
estarian, sin embargo, descompensados con
la catastrofe que, al mismo tiempo, sobre-
vendria en todas las economias del puebls,
en todos los capitales de las Cajas de Pre-
visién. ..

El sefior Amunitegui.— Las eeconomias
del pueblo se invierten en el pais, sea en la
adquisicién de utensilios de trabajo o en
otros objetos, y no tienen niguna relacién
con el valor del délar. Lo grave agqui es la
inflacién, fendmeno que se estd prodicien-
do dentro -del pais, ¥ no nuestra relatitén
con la moneda americana.

E] sefior Cruz Coke.— En esto estoy en-
teramente de acuerdo con Su Sefioria, y en-
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cueniro muy oportunas estas observaciones,
porque me han permitido explicar otros as-
pectos de cste problema. Como decia Su
Sefioria y, asimismo, ¢l Honorable sefior Ro-
driguez de la Sotta, estamos frente a un do-
ble problema. Cabe también observar que
en este proceso la desvalorizacién de la
moneda no sélo no introduciria ningtn be-
neficio, sino que agravaria el mal que se
pretende remediar, es deeir, la inflacién.
Cu.alquiera que sea el tipo de cambio que
selfige, encucntro que Su Sefloria tiene amr
plia razén en el sentido de que para ob-
tener una estabilizacién monetaria es indis-
pensable {adoptar medidas drastieds, ten-
dientes a controlar la inflacién internamen-
te. No es concebible hablar de eslabiliza-
eién afuera y no hacer nada adentro para
asegurarla, como seria aumentar la produc-
¢ibn, ¥ no favorecer eréditos puramente in-
flacionistas, como los recientemente conce-
didos por la Caja de 'Crédito Agrario. Es
necesario que de una vez por todas no siga-
mos tal politieca que amenaza permanente-
mente nuestra estabilidad econémica, social
¥ politica. No hay palabras suficientemente
duras para eriticar una politica que no hi-
ciera esto. Estamos preparando la desmo-
ralizacién y la ruina definitiva del pafs. Si
el Convenio de Bretton Woods hiciera el
milagro de estimular nuestra conciencia, nos
hiciera darnos cuenta de lo que signifiea
este fenémeno y nos abriera un camino para
terminar con ello, s6lo eso seria suficiente
para considerarlo un acontecimiento extra-
ordinario en nuestra politica econémica.
En este sentido soy mucho més optimista
que cl Honorable sefior Rodriguez de la Sot-
ta y que el Honorable sefior Amunitegui.
" Creo si, como ellos, que es pura ilusidn la
pretensién de obtener una balanza equilibra-
da de comercio exterior sin el sostén inte-

rior del trabajo de los eciudadanos. Pero.

creo que los Convenios de Bretton Woods
pueden obligarnos precisamente a tomar
medidas adecunadas abriéndonos mas la con-
ciencia de nuestra responsabilidad econdémi-
ca. Quiero reeptir una vez més lo que mu-
chas veces se ha dicho ya sobre ests mate-
ria: la importancia que tiene el que adopte-
mos eon urgeneia una politica interna que
detenga la inflacién y establezecamos nha po-
litica de confianza hacia afuera para fomen-
tar las inversiones en Chile,

Al dar mi voto afirmativo al proyeecto de
ley que ratifica el Convenio de Bretton
Woods, lo hago, por eso, condicionando las

esperanzas que en ¢l coloco a las medidg,
que los miembros de la Comision de Haciey,
da han propuesto y a las rapidas modifie,
ciones que hemos de realizar en el régime,
de nuestra tributacién internacional, euy,
substrato financiero hemos esbozado.

Un mUndo nuevo estd naciendo, en el cyg)
los vineulos imternacionales se estan haciep
do cada vez mas estrechos. La nueva so);.
daridad que estos acuerdos plantean np hy
de hallarnos despojados de toda capacidag
de darnos una economia que no sea men
dicante. ,

En Gltimo término nadie puede gozar si.
uo de lo que produce. Esto que vale ‘para
los hombres vale también para las naciones,

Mi diferendo con mis Honorables amigos
estd en que yo soy optimista, porque tengg
fe muy honda en mi pals. Creo que todavi
poseemos reeursos norales, espirituales
técuicos, financieros y econdémicos pava de
tener este carro en marcha haecia un lugar
sin destino; y creo gue el adoptar los acuer
dos de Bretton Woods nos enriguecemos
con un factor positivo para ayudar a esta
labor de reestrueturacion de nuestra econeo
mia de modo de detener la inflacién.

No esperemos ayuda exterior sino en fun-
cioén de la que nosotros podamos prestarnocs
y también prestar a las demis naciones. Es
éste un 1mperativo de independencia nacio-
nal que es necesario vivir hoy dia con mis
conelencia que nunea.,

El sefior Dominguez.— Pido la palabra,
sefior Presidente.

E] seitor Alesvandri Palma (Presidente),
— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior Dominguez.— Quiero expresar
breves palabras para manifestar que adhie
ro gustoso a este proyecto de ley, porque en
el fondo significa algunas cosas elaras y,
para nosotros, determinantes.

Este proyecto cle ley no hace otra cosa
que reconocer la verdad de que la econdo
mia aetual del mundo se lha hecho de ca
racter universal y que es absurdo — y més
que absurdo, ingenuo,— que haya pais al-
guno grande, y menos pais alguno pequeio.
que piense gne su vida econdémica la va 8
determinar é] solo. El mundo es una sol
cadena infinita de lazos de orden econd
mico y finaneciero. '

Por lo demis, este proyecto importa en el
fondo el mis serio ensayo hecho por el hom-
bre para coordinar, organizar y regular las
finanzas v la eeconomia mundiales. i
" Por eso le prestaré mi adhesién y verid
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conl agrado yue nos dedicdramos — por la
gemura del tiempo — a estudiar de inme-
diato el articulado del proyeeto. '

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
__ Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece al Honorable Senado, daria-
mos por aprobado el proyecto en general,
con la abstencién del Honorable sefior Ro-
Jrizuez de la Sotta.

K] sefior Lafertte.— ;No se ha leido ni
¢l informe!

Tl sefior Alessandri Palma (Presidente).
— No hay informe, sefior Senador

Bl seilor Poklepovic.— Su Sefioria llegé
atrasado. ..

El seiior Lafertte.— Como primero se
habia anunciado que habia un informe al
eual se 1ba a referir el Honorable sefior
Amunitegui. ..

Il seiior Poklepovie.— Lo di6 verbalmen-
te, seflor Senador,

Ll sefior Amuantegui.—— ;Me permite, se-
fior Presidente?

El informe sélo se refiere a las disposi-
ciones que se modifican eou respeecto al pro-
vecto aprobado por la Honorable Cimara
de Diputados. .. ‘

El sefior Lafertte.— Y que no conoecmos.

El sefior Amunitegui.— ;Me permite, se~
repartié a los Honorables Senadores el bo-
letin correspondiente de la Honorable Cé-
mara de Diputados, documento que debe
estar sobre la mesa de Su Sefioria.

El sefior Lafertte.— ;No se ha repartido!

El seflor Amunategui.— ;Estd sobre su
eseritorio, sefior Senador!

El. sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Si le parece al Senado, se dara por apro-
hado en general el proyecto, con la absten-

¢ibn del ITonorable scfior Rodriguez de la
Sotta,

i Bl sefior Walker.— ; Pido que se vote, se-
flor Presidente!
El sefior Prieto.— ;Que se vote!

_El sefior Rodriguez de 1a Sotta.— Se pi-
de votacidn, sefior Presidente.

El sefior Poklepovic.-— Que se vote.

El sefior Alessandri Palma, (Presidente) .
~ 8i los sefiores Senadores desean que se
Yote, pongo en votaeién el proyecto.

El sefior Lafertte.— ;Yo no he pedido
Que se vote, sefior Presidente!

Bl sefior Errazuriz (don Ladislao).— La
Yotacién se ha solicitado desde estos bancos.

El sefior Poklepovic.— Los Senadoves de
estos bancos la hemos solicitado.

El sefior Alessandri Palma (Presidente) .—
i Vamos por partes! Ruego a los sefiores Se-
nadores que 1o hablen todos a la vez. ;Sus
Seflorias desean que se vote?

El sefior Poklepovie.— i,
dente.

El sefior Secretario.— El sefior Presiden-
te pone en votacién si se aprueba o no en
general el proyecto.

—-{Durante la votacién).

El gefior Errdzuriz (don Maximiano).—
Deseo fundar mi voto, sefior Presidente.

E! sefior Alessandri Palma (Presidente).
— {Van a ser las nueve y aun no tenemos
despachado en general este asnnto!

L1 sefior FErrazuriz (don Maximiano}.—
Voy a hablar muy corto, sefior Presidente.

Kl sefior Aless@ndri Palma (Presidente).
— Entonces yo también ocuparé medio mi
nuto para fundar mi voto.

Tl sefior Brrazuriz (don Maximiano) .—
Voy a votar favorablemcnte no porque crea
gque el lhiecho de ingresar a los organismos
econémicos previstos por los acuverdos de
Bretton Woods no implique peligros ni in-
eonvenientes para Chile, ni porgue crea que
no tienen plena efectividad los argumentos
adversos del Honorable sefior Rodriguez de
la Sotta; voy a votar favorablemente porque
ereo que nuestro pais no puede permanecer
aislado en materia econdmica, como no puede
estarlo en materia politica. Considero que
debemos seguir [a corviente: serd una acti-
tud poco gloriosa, pero, por lo menos, nos
evita rozamientos que nos acarrearian des-
pués molestias mucho mayores. Obedece 2
un eriterio, no razonado, sino pragméitico.

Por lo demds, ya aprobamos la Carta de
San Francisco, que, desde nuestro punto de
vista nacional, implica renuncios y merece
muchas més reservas que los acuerdos eco-
némicos de Bretton Woods, de modo que
parece légico aqui también plegarnos a lo
que han aceptado las demés naciones del
mundo. ’

Voto que sli.

Ll sefior Maza.— jQué error tan grande!
Kl sefior Senador no ha entendido la Carta
de San Franeisco.

El sefior Cruchaga.— ;Me permite, sefior
Presidente? Deseo fundar mi voto.

Voy a votar afirmativamente la aproba-
eion de los Convenios de Bretton Woods.
Veo en estos acuerdos la continunacién de
'a politica de cooperacién internacional; son

sefior Presi-
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una consecnencia de la Carta de las Naecio-
nes Unidas, en cuyo texto nacian falta al-
gunag disposiciones relativas a la eolabora-
cion econdémica y social. Los acuerdos de
Bretton Woods satisfacen esa exigencia.

Bn general, estoy de acuerdo con las ob-
servaciones que acaba de hacer el Honora"
ble sefior Rodriguez de la Sotta. Para en-
trar & esta nueva vida econdémica interna-
cional a que nos invita el acuerdo de Bret
ton Woods, es necesario, es indispensable,
desde. todo punto, que cambiemos realmen-
te de politica; que nos dejemous de aumen”
tog de sueldos que no hacen sino encarecer
el costo de la vida, y que terminemos con
Yos Presupuestos desfinanciados, como el al°
timo que hemos recibido y que, gracias a la
eordura de la Comisién de Hacienda, se ha
logrado nivelar y atin dejar con un supers-
vit.

Es preciso cambiar completamente de
vida politica y econdmica y ser leales con
los acuerdos a que se refiere el Convenio
de Bretton Woods, No hay que olvidar que
el mundo entero, en adelante, estard miran-
donos y observando nuestra actitud. El Con-
venio da auntorizacién a log paises para lla-
mar la atencion a aquél que se desvie de
1a linea de sobriedad econdémica de los pre-
supuestos equilibrados, del ineremento de
produceién y de un justo medio eireculante,
a fin de gque cada nacidén trate de precaver”
se de inflaciones que sblo conducen a ver-
daderos desastres.

Tengo confianza en el patriotismo de
S. B. el Presidente de la Repiblica, quien.
al entrar a esta nueva vida a que nos lleva
el Convenio de Bretton Woods, habrd de
tomar, con sus colaboradores de hoy y de
mafiana, las medidas necesarias para poner
orden en nuestra casa y para establecer un
programa definido de sabiduria, prudencia
y serenidad. Sélo asi sabremos dar cumpli-
miento a los deberes que nos impone este
Convenio. De otra manera, si perseveramos
en la inflacidn, si seguimos con los aumentos
de sueldos que no producen efectivo bienes
tar a los beneficiados, si toleramos Presus

puestos desfinanciados, vamos fatalmenia’

al desastre, y gquedaremos, ante el concier-
to de las Naciounes, como pais que no sabe
dar eumplimiento honrado a sus ecompromi
s0s internacionales.

En esta inteligenecia, doy mi voto afirma-
tivamente. ]

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—~Solicito del Honorable Senado permiso

para decir sélo dos palabras con el objey,
de fundamentar mi voto.

Honorable Senado, durante ¢incuept,
afios, he asistido a innumerables deba
econdémicos, financieros y monekarios,
que los hombres mas esclarecidos de “egt,
pais han hecho las mas diversas profecis
y formulado esperanzas acerca de lo po,
venir. Y he visto, al cabo de cincuent,
afios, que todos los vaticinios han fracagy
do. No pierdo la esperanza dec darme ijey
po, antes de morir, para escribir, en up,
pagina, las profecias y esperanzas enunecis
das, y en otra, las realidades. '

Por eso soy tan desconfiado en estas cuey
tiones, y por eso me abstendré de votar g
esta oportunidad.

Creo que al scfior Ministro de Hacicnds
aqui presente, aunque no es tan viejo ey
mo yo, pueda tal vez ocurrirle lo mism,
porque juntos hemos asistido a muchog do
bates en la Cimara de Diputados, y juntes
también hemos visto salir fallidas las afir
maciones de los més talentosos y preeclaro
estadistas de nuestra Patria.

Por eso, pido perdén al Honorable S¢
nado y me abstengo.

El sefior Secretario.— Resultado de I
votacién: 24 votos dor la afirmativa, 1 por
la negativa, 4 abstenciones y 1 pareo,

‘Kl sefior Alessandri Palma (Presidente).
—Aprobado en general el proyecto,

Solicito el asentimiento de la Sala para
entrar a la discusién particular,

Aeordado.

—TEl sefior Secretario da lectura al ar
ticulo 1.0, reproducido més arriba.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
Bn discusién el articulo 1l.o.

Ofrezeo la palabra.

El sefior Secretario, ~— T:a Comijsién pro
poue, para este articulo, la siguienie em
mienda: recmplazar Jas letrag “N. Y.”, ew
tre “en” y “Bstados Unidos”, por “N. H."

El sefior Amunitegui,— Se trata de co-
rregir nn error, pues se creyé que Bretton
Woods estaba en Nueva York, cuando en
realidad esta en New Hampshirve.

El scitor Maza, — Pero en cl oficio de 14
H. Camara de Diputados estd bien.

El sefior Secretario.— No, sefior Send
dor.

El seiior Amunategui. — Hay que corre’
gir ese error.

El scfior Alessandri Palma (Presidents):
—Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.
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Cerrado_el debate,

Si le parece a la Sala, daré por aproba-
ao este articulo, con la enmienda propucsia
por la Comisién,

Aprobado.

—F] sefior Becretario da lestwra al ar
tfculo 2.0 del proyecto de la Honorable C&
mara de Diputados, reproducido més arrp
ba.

El sefior Secretario. — La Comisién pro-
pone reemplazar el ineiso 2.0 del art. 2.0,
por el siguiente:

“%1 Banco Central de Chile queda autort
zado para realizar las operaciones estipula-
das en el Convenio gobre, “Fondo Moneta-
rio Internacional”, y para ejercer todos los
derechos y cumplir todas las obligaciones
v efectuar los aportes consultados en el
Convenio respeetivo”.

Fl sefior Alessandri Palma (Presidente)
—En discusidon el articulo 2.0, con la mo°
dificacién propuesta.

Ofrezco la palabra,

Bl sefior Amunategui. — La Comisién se
hmita a agregar la frase “y efectuar los

aportes”.
El! seitor Ramirez (Ministro de Hacien-
da). — S6lo deseo manifestar que el Go-

hierno acepta la modificacién propuesta
por la Comisién,

El sefior Ortega. — Ya que la Comisién
ha introdueido una modifieacién en este
ineiso, conviene suprimir las palabras *‘to
dos” y “todas”, antepuestas a “los derechos”
¥ “las obligaciones”. Basta decir: “ejercer
Jos derechos y cumplir las obligaciones”

El sefior Amunategui.— No hay ineonve'
niente.

El sefior Alessandri Palms (Pres1dente)
—Oferzeo 1a palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Si al Honorable Senado lg parece, dare
mos por aprobado el articulo 2.0 eon las
modificaciones propuestas por la Comisién
de Hacienda y por el Honorable sefier Or-
tega .

Aprobado.

—S8in discusién y por asentimiento ti-
cito, fueron sucesivamente aprobados los ar-
ticulos 3.0, 4.0 y 5.0 del proyecto, repro-
ducidos més arriba.

El gefior Alessandri Palma (Presidente).
—En discusién el articulo 6.0, a que ya se
dié lectura.

E) sefior Secretario. — Lia Honorable Co-
misién propone suprimir el articulo 6.o.

El sefior Amunategui, — La Comisién
propone suprimir este articulo porgue lo
considera inconstitucional. En efecto, es
eontrario al articulo 44, N.o 2.0, de nuestra
Carta Fundamental.

El sefior Ramirez (Ministro de Hacien-
da). — Pido la palabra.

Es para manifestar que el Gobierno acep-
ta la supresién del articulo 6.0.

El sefior Alessandri Palma (Presidents).
—Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Si al Ilonorable Senado le parece, dare-
mos por aprobada la supresién de este ar-
ticulo.

Acordado.

—8in discusién y por agentimiento ta-
cito, se dan por aprobados los articmlos
7.0, 8.0 y 9.0, que pasan a ser articulos 6.o,
7.0y 8.9, respectwamente, sin modifica:
ciones.

T sefior Alessandri Palma (Presidente)
—TEn discusién el articulo 10.0 ya leido.

Kl sefior Secretario. — Jia Comisién pro-
pone suprimir el inciso 2.0 de este artien
lo, que dice: “Dichas inmunidades y privi-
legios cesardn si el respeetivo funcionario
no fuere justieiable, por cualquier causa:
ante los tribunales o autoridades de su pais
de origen”.

Bl sefior Alessandri Palma (Presidente).
—DEn discusién este articnlo con la modifi-
cacién propuesta por la Comisién.

Ofrezeo la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votaeién, lo daré por apro”
bado.

Aprobado el articulo con la modificacion
propuesta por la Comision,

En discusién el articulo 11, ya leido.

El sefior Secretario. — Eu este articulo,
gue pasa a ser 10.0, la Comisién agrega la
giguiente frase final al inciso 2.0:

El sefior Ortega. — Podria leerse el ar
tieulo en la forma como queda con la mo-
dificaeién propuesta por la Comisibn, sefor
Presidente.

El sefior Secretario. — Bl inciso segundo
de este articulo, con la frase que propone
agregarle la Comisién, quedaria en la si
guiente forma:

“Lios titulos, las obligaciones, sus divi-
dendos o intereses y todos los documentos
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de cualquier clase emitidos por el ‘“IPondo
Monetario Internacional” o por el ‘‘Banco
Internacional de Reconstruceién y Fowmen-
to”, eualquiera que sea su tenedor; los ins
trumentos publicos o privados y las opera-
ciones de cunalquier clase a favor de estas
institnciones o en las cuales ellas inter-
vengan; todos los actos o contratos en que
participen, como asimismo todos los valo”
res, titulos, acciones, bienes muebles o in-
muebles de propiedad de estas entidades.
estarin exentos de toda clase de impuestos
¢ contribuciones y de tribufos de cunalquier
género u origen, ya sea respeclo de los -an-
teriores organismos, como de los partien”
lares o personas juridicas que intervinieron
en el otorgamiento de los respectivos doeu-
mentos”.

El sciior Alessandri Palma (Presidente).
—FBEn discusién el articulo, ¢onjuntamente
con la modificacién propuesta por-la Co-
mision.

Ofrezeco la palabra.

El seiior Amunategui, — Tsta mOdlflLd
¢ién tiene por objeto refundir el articulo
que se ha leido con el articulo 13. |

El sefior Aldunate. — Con la segunda
parte del articulo 13.0, Honorable Senador.

Bl sefior Amundtegui., -—Exactamente.
con la segunda parte del articulo 13. Por-
que la primera parte de ese articulo se re-
fiere a lo que dicen los anteriores, y la
segunda establcce que las exenciones bene
fielaran también a todas las persomas na-
turales o juridicas que ecelebren actos o
confratos con las instituciones que se sefa-
lan.

La Comisién considerd mas econvenicnte
refundir los dos articulos.

Kl sefior Ramirez (Ministro de Haclen'
da). — Muy bien.

El sefior Aldunate.— La redaccidén del
articulo 13 era defectuosa.

El sefior Amunitegui, — Venia de acuer
do con la redaceién del Convenio, cuyo ori-
ginal esti en inglés.

El sefior Torres. — El articulo 11, en su
ineiso 1.0, dice que ¢l Banco quedara exento
de toda clase de “derechos” de cualquier
género.

Quizas seria mejor usar la_ palabra “tri-
butos”, en vez de “derechos”, como sc hace
en el inciso 2.0

El sefior Amunategui. — Eso estd de
acuerdo con la redaceidén gue propone la
Honorable Cémara de Diputados, que no
giempre es muy clara.

Diee “impuestos, contribuciones y depe.
chos”, al final del inciso 1.0.

El sefior Poklepovic.—Dergchos de adu,.
na. _

El sefior Ortega.— Dcbe de haber y,
error en el impreso en la parte en que, e
el inciso 2.0, se emplea la frase: “cualquie
clase”; debe decir: “cualquiera clase”.

El senor Amunategui— Se pueden usy
ambas formas.

El sefior Opitz— Se puede poner de Iy
dos maneras.

El sefior Alessandri Palma (Presidente),
— Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece al Honorable Senado, se da-
ria por aprobado el articulo 11, con la in-
dicacién de la Comisién.

Aprobado. :

El sefior Guaman.— Y que se ecorrija o
reemplace la palabra “cualguier”.

El sefior Secretario.— ‘‘Articulo 12, —
Los sueldos y emolumentos de los Directo
res Ejecutivos y los suplentes, los funcio-
narios y empleados del ‘‘Fondo Monetario
Initernacional” y del “Banco Internacional
de Reconstruceién y Fomento”, que no sean
de nacionalidad chilena, estardn exentos de
todo impuesto o contribueién.”

Pasa a ser articulo 11, sin modificaciones.

El sefior Alegsandri Palma (Presidente).
— IEn discusién.

Ofrezeo la palabra.

El sefior Torres.— También hay defectos
de redaceidn en este articulo, porque se di-
ce: “Lios sueldos y emolumentos de los Di-
rectores Ejecutivos y los suplentes, los fun-
cionarios... estardn exentos de todo im-
puesto o eontribueién.”

El scfior Amunategui.— Debe decir:“. .
y de los suplentes, funcionarios y emplea-
dos. .

El sefior Torres.— Que se redacte en la
forma en que acaba de indicar el Honorable
seflor Amunétegni.

El sefior Alessandri Pallma (Presidente).
— Es decir, intercalando “y de los”.

‘Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

i al Honorable Senado le parece, pe
aprobaria eon esta enmienda el articuln 12.

Aprobado.

En discusién el articulo 13, ya leido.
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El seiior Secretario.— La Comisién pro-
sone suprimirlo.

Bl sefior Amunategui.— Por la razén que
. di: estd refundido con el artieulo 1I.

Tl sefior Alessandri Palma (Presidente).
_- Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece al Honorable Senado, se da-
yia por aprobada la indicacién de la Comi-
sion. B

Aprobada,

Fu diseusién el articulo 14, ya leido.

Ofrezco la palabra.

[l sefior Secretario.— El articulo 14 pa-
sa 4 ser 12, sin modificaciones.

El seiior Rodriguez de Ila Sotta— Qui-
giera preguntar si en la facultad que se
otorea al Presidente de la Repiiblica por
este articulo, estd comprendida la de fijar
tipos de cambio, o si esta atribucién estd
contenida en alg@n otro articulo del pro-
yecto, porque no la he encontrado en nin-
guna parte. '

Tl sefior Alfonso (Ministro de Economia
v Comerecio).— En realidad, la facultad pa-
ra fijar el cambio corresponde al Ejecutivo
de acuerdo con las leyes vigentes; de ma-
nera que se pucde fijar el cambio por sim-
ple decreto del Gobierno. Kl proyecto en
debate no coutiene disposicién alguna en
este sentido.

Dentro del Convenio, el tipo de eambio
estéd fijado en forma automaética, de acuer-
do con la fecha de vigencia del mismo.

El Convenio estd vigente desde ayer, fe-
cha en que fué ratificado por més del 65
por ciento del total de los paises partici-
pantes en el “Fondo Monetario Internacio-
nal”. De tal manera que ya esti en vigor,
¥ ha quedado establecido, como tipo de
cambio, el vigente en los sesenta dias ante-
rioves a la indicada fecha. En Jos noventa
dias siguientes, puede variarse el tipo de
cambio por los paises participantes o bien
a péticién del “Fondo Monetario Interna-
cional”. Después de esos 90 dias, existe
una disposicién en el Convenio para variar
el tipo de cambio hasta en un 10 por ciento.

El sefior Rodriguez do la Sotta.— Hice
la pregunta porque me parecfa necesario
que la ley fijara el tipo de cambio; pero
he oido del sefior Ministro de Economia y
Comereio que el Gobierno, con la reforma

monetavia, estd facultado para fijar el tipo
ae cambio.

Creo que esto es un error y gue proviene
de una mala interpretacién de esa ley. Yo
infervine extensamente al disentirse dicha
ley en el Senado, cuando se modified la
ley nfimero 5,107, si mal no rccuerdo, que
suprimié lo que se llamaba “ecambio ofi-
cial”, ¢ hice presente que iba a quedar un
vacio en la ley, porque se suprimia la dis-
posieién que estableefa ese cambio. Bxpre-
56 que eso no podia hacerse, porque el pais
quedaria sin cambio oficial; pero, desgra
ciadamente, no se atendié Ja indicaeién que
formulé en aquella oportunidad y quedd ese
vacio en la ley.

En realidad, la reforma que se implantd
en aquella ocasion dejé establecidos tres
cambios especiales, y se faculté al Presi-
dente de la Reptiblica para que los fijara;
pero el cambio oficial no quedd establecido,
v deberia establecerse.

Sin embargo, no hago cuestién de esto ¥
me limito a hacer notar esa circunstanein.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aproba-
do el artieulo.

Aprobado.

En diseusién el artieulo 15, ya leido.

El sefior Seeretario.— La Comisién pro-
pone que este articulo pase a ser 13, reem-
plazandose su inciso tercero .por el si-
guiente: “Para el otorgamiento de los prés-
tamos en moneda nacional consultados en
el articulo 1V, Seccién 2.a, letra a), del
Convenio sobre “Banco Internacional de
Reconstrueceién  y Fomento”, se requerird
la aprobacién del Presidente de Ja Repahli-
ca por Decreto Supremo y previo informe
favorable del Banco Central de Chile.”

El sefior Amunitegui— Es s6lo un cam-
bio de redaceién.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— En discusién el articulo eonjuntamente
con la modificacién propuesta por la Co-
mision.

Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votaeién, daré por aproba-
do el articulo con la modificacién propues-
ta.
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Aprobado.

En discusién el artienlo 16, ya leido, y
gue pasa a ser 14, sin modificacidn.

Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aproba-
do este articulo.

Aprobado.

En disensién el artieulo 17, ya leido.

El senor Secretario.-— Fste articulo pasa
a ser 15, y no ticne otra enmienda que la
que se introdujo en el artienlo 1.0, que con-
siste en reemplazar las letras “N. Y.” por
“N. H.”.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).

Ofrezeco la palabra

Ofrezeo la palabra

Cerrado el cebate.

Si no se pide votaciéon, daré por aproba-
do este artieculo con la modificacién pro-
puesta.

Aprobado.

En discusion el artieculo 18, que pasa a
ser 16, sin modificaciones.

Ofrezeo la palabra

E] sefior Aldunate— ;Me permite, seficr
Presidente?

El articulo 18 fué aprobado por la Ho-
norable Cdmara de Diputados, pero no con-
siderado por la Comisién.

EF] sefior Amunategui— Es el articulo
que pasa a ser 16 y que se refiere al valor
del peso en oro. .

El sefior Aldunate.— Es un articulo bas-
tante delicado, sobre el cual la Comisién no
se pronuncid.

El sefior Maza.— 3No esti impreso?

El sefior Amunategui.— Este articulo fué
aprobado por la Honorable Cimara de Di-
putados y no se consideré en la Comisidn,
pero estamos todos dec acuerdo. Es ¢] ar-
ticulo que ahora llevard c! niimero 16.

El sefior Rodriguez de la Sotta— ;Y
gué aleance tiene?

El seflor Aldunate.— Que no haya varia-
cién en la cantidad numérica de pesos chi-
lenos expresada en una obligacién que se
haya contraido en la moneda legal fijada
por el decreto ley respeectivo, cualquiera
que sea la relacion que se fije entre ¢l pe-
so chileno y el oro.

El sciior Alessandri Palma (Presidente).
-— Entonces no hay modificacién alguna
propuesta en el articulo 18...

Ll sefior Prieto.— Lo tnico que se tien,
que discutir es por qué mno se considerd og.
te articulo en la Comisién. ..

El sefior Alessandri Palma (Presidente),
— Estd en discusién el articulo.

El sefior Amunitegui.— Estamos
de acuerdo.

El sciior Alestindri Palma (Presidente),
— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el cebate.

81 nu se pide votacién, daré por aproba.
do el articulo,

Aprobado.

Kl sefior Secretario— Los Honorable
sefiores Aldunate y Poklepovie formulap
indicacién para agregar, como articulo fi-
pal, antes de los transitorios, el siguiente:

“Se consideraran como facultativas todag
las disposiciones legales que hayan autori-
zado préstamos de cardcter obligatorio por
ei Banco 'Central de Chile en favor de ins
tituciones fiscales o semifiscales.”

E| sefior Poklepovic.— Pido la palabra,

El seiior Alessandri Palmiy (Presidente),
— Tienc la palabra Su Sefioria.

El sefior Poklepovic.— Hay una serie de
leyes que imponen obligatoriamente al Ban-
eo Central la concesién de préstamos. Esas
leyes, en virtud de la nueva disposicion,
quedarin reducidas a simples facultades
para el Banco, con lo cual quedaria entre-
gada a la responsabilidad del Consejo el se-
guir concediendo préstamos.

Esta disposicién la hemos querido agre-
gar en vista de lo que afirma el propio in-
forme de] Banco Central acompafiado al fo-
1leto con el Convenio de Bretton Woods.

Dice este informe:

“Seria un error pretender que la ayudas
en forma de eréditos que el Fondo conce-
da por periodos transitorios, sea por si so-
Ia el medio eficaz para compensar o dete
ner los factores que tiendan a abatir y de-
preciar el valor de las monedas.

Los palses que deseen adherir g] Fondo
Monectario Internacional, necesitan coordi-
nar su politica de acuerdo con log propé-
sitos bésicos que se han sefialado y proce
der en consecuencia a remover lag condi-
cioneg 0 influencias en el orden econdmice

todoy

-¥ finaneiers que no guarden armonia cop

tales propdsitos.

Deberan evitarse log factores de altera-
cién del valor interno de lag monedas, ¢o
mo los provenientegs de desequilibrios pre



GESION 28.a (LEGISL, EXTR.), EN VIERNES 28 DE DICIEMBRE DE 1945

941

—_—

snpuestarms. y .de emisione.s. que se apar-
ten de las finalidades propias de un orga-
pismo emisor, .

Antes de adherir al Fondo y fijar la pa-
«idad de su moneda, cada pais deberd evi-
dentemente contar tanto eon lag condicio-
nes internas como con arreglos internacio-
pales que le permitan asegurar la coloca-
¢ién de sus productos bésicos de exporta-
¢ién, eon el objeto de disponer de una am-
plia provisién de medios de cambio para
atender las neccesidades de la importacién
y el pago de log servicios al exterior”,

Estos préstamos, sefior Presidente, se
apartan de la finalidad propia del organis-
mo emisor, el Banco Central porgue cons-
tituyen, en el fondo, emisiones inorgénieas.
No hemos querido suprimir tadas estas im-
posiciones, sino gque hemos deseado conver-
tirlas en algo simplemente faeultativo, pa-
ra hacer desgcansar, eomo dije, toda la res-
ponsabilidad de las emisiones en el Conse-
jo del Banco Central,

Il sefior Amunategui.— Lia Comisién no
acogib la indicacién porque estimé que era
aifieil prouunciarse sobre ella ex abrupto,
sin conocer el pensamiento de lag institu-
ciones interesadas, eomo los Ferrocarriles
del Estado y la Caja de Crédite Minero..,

El sefior Opitz— La Caja Agraria,

El sefior Amunategui— IT.a Caja Agraria
es facultativa,

Como no se trata dec emisiones préximas,
sino de hechos ya producides, la ereo pe-
ligrosa, y por eso voté en contra en la Co-
mision,

El sefior Poklepovic.— Insisto en que no
es peligrosa, porque queda entregado al
buen criterio del Comnsejo del Baneo Cen-
tral el conceder estog préstamos.

El seftor Ortega.— Me asalta una duda
acerca de la constitucionalidad de la indi-
caeién, porque en el fondo supone una re-
forma de las leyes que autorizaron estos
préstamos, ¥ c¢omn ésta no es wna materia
me esté incluida en Ia actual Convoeato-
ria, que es extraordinaria, me parece que
lo propuesto ng podria siquiera someterse a
votacion,

El sefior Aldunate.— ;Me permite, sciior
Presidente?

_El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Tiene la palabra Su Sefiorfa.

El sefior Aldunate— Creo quc eg una
materia que cabe estrictamente dentro de
este proyecto, porque, de acuerdo eon las
disposiciones de los convenios de Bretton

Woods, nosotros estamog obligados a man-
tener la estabilidad de, la moneda, fin gl
cual tiende, precisamente, esta indicacién
al hacer descansar sobre el Banco Central
ia responssabilidad por lag emisiones,

No es posible colocar al Consejo del Ban-~
co Central frente a un hecho obligatorio,
frente a una Qisposicién legal que pueda
obligarlo a haeer emisiones de papel mo-
neda que se apartan de las caracteristicas
que deben tener todas las emisiones, por-
que cllo podria traer el no ecumplimiento
del compromiso internacional que estamos
contrayendo,

No creo que se perjudique a las institu-
ciones aludidas, porque, en realidad, los
préstamog ya ctorgados cstan bien otorga-
dos, ¥ s fuera posible, dentro de las dis-
ponibilidades del Baneo Central, otorgar
nuevos préstamos, seguramente éste los ha
ria, puesto que estd autorizado para ello..

Nosotros uo derogamos esa autoriza-
eion., . .

Bl sefior Amundtegui. — ;Y si hay un
abono por parte de estas instituciones y se
les nieea...?

—Hablan varios sefioreg Senadores a la
vez.

Bl sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Si yo fuera Gobierno, aceptaria la indiea-
eidn, para tener.con quien compartir la
responsabilidad en una cosa tan grave.

Bl sefior Videla.— A la Caja Agraria s6-
lo s¢ le permite la facultad de solicitar es-
tos préstamos al Banco Central...

E_l’ sefior Guzmén.— Se deroga l1a obli-
gacidn.

El sefior Videla.— ...y, por lo tanto, la
obligacién va no existe,

El sefior Guzmén.— No existe.

E!l seiior Ramirez (Ministro de Hacien-
da).— La indicacién que ha formulado el
Honorable sefior Poklepovie estd encami-
nada, evidentemente, a establecer un buen
orden en el funcionamientp esencial del
Banco Central. Desgraciadamente, ha ocua-
rrido —no diré quién, avunque siempre lo
primero que se hace es echarse la culpa
mos a otros y decir “Ia tuvo éste”, “la tu-
vo este otro”: nunea la tieme uno—, que,
debido a leyes despachadas por el Congre-
8o, se ha obligado terminantemente al Ban-~
eo Central « salirse de su papel y, cuando
e han agotadoe fondos o recursos, se le ha
digho: “Usted, Banco Central, emitira tan-
tos millones para tal institueién y tantos
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para tal otra”, y, a raiz de esta situacidn,
que el Banco Central no ha mirado nunca
de buen grado, se ha establecido una prac
tica invariable, y resulta que hay una can-
tidad de organismos que estdn usando de
estos créditos y que se encontrarian de la
noone a la mafiana en condiciones delicadas
que habria que estndiar.

Concuerdo con el Honorable sefior Po-
klepovie; pero le pediria que, en obsequio
a la facilidad en el despacho del proyecto,
que e¢s tan urgente, ya que son sélo minu-
tog los que quedan, refirara su indicacidn.
Mas adelante podriamog estudiar con ma-
yor tranquilidad un proyecto que remedia-
Ta esta situacion y estableciera como nor-
ma invariable de] Gobierno y del Congre-
s0, no obligar al Banco Central a hacer es~
tas cmisiones forzosas.

Ile terminado, sefior Presidente.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Tiene la pualabra el Honorable sefior Po-
klepovie,

El sefinr Poklepovic— Quiero manifes-
tar, sefior Presidente, que es infitil que
aprobemos el proyeeto que ratifica estos
Convenios si comenzamos desde luego por
decir que es imposible mantener al Baneo
Central dentro de su regular finaneiamien-
to. El objeto de la indicacién nucstra, en
este caso, no es el de ir g la supresién del,
otorgamiento de préstamos: lisa y Ilana-
mente, lo hemos convertido, de obligato-
rio, en simple facultad.

El sefior Videla.— Es que no existe nin-
guna obligatoriedad.

E] sefior Rodriguez de la Sotta.— La Ley
de Ferrocarriles. La tltima fué, ereo, pa-
ra la Caja Agraria,

Bl sefior Poklepovic.— Hay olra para el
Fisco.

El scfior Alessandri Palma (Presidente).
— Ruego a los sefiores Senadores no hablar

todos a la vez, a fin de poder entender el
debate.

E] sefior Ramirez (Ministro de Hacien-

da).— Se me olvidaba otro detalle. Si le
preguntamos al Banco Central — soy Direc
tor de él y conozeo su pensamiento —, dird

que preficre que se le ordene por medio de
una ley entregar a una institueién determi-
nada 100 6 200 millones de pesos, porque,
como en el caso de la famosa ley de mi Ho-
norable amigo Urzina, si sélo se le da la
facultad de entregarlos, siempre se llegara
al mismo resultado, ‘pero con muchag mis
discusiones; y entre las dos férmulas, lo

mejor es, en verdad, suprimir lo facultat;.
vo y l,o imperativo: no dar jamis esa autq
rizaeiom.

El sefior Poklepovie.— El argumento g
es bueno, sefor Ministro. Necesitamos reg
ponsabilizar a todos los hombres que tieney
la obligacién de cumplir con respecto |
Estado. Lo que pasa en general con g
Banco Central es que é1 prefiere la obliga.
¢idén, porque esv le permite no asumir la res.
ponsabilidad. EI objeto de mi ndieacién,
que hace que esto sea facultativo, es el (e
que el Consejo asuma su verdadero papel y
la vesponsabilidad gue le cabe en lo «ue se
relaciona con las emisiones y la mantenecigy
del cireulante.

E] sefior Ramirez (Ministro de Hacien.
da).— Hs mejor suprimir la autorizacién
también,

El sefior Amunétegui.— Seria lo mejor,

El sefior Poklepovig.— Tuede ser ne-
cesaria.

El sefior Amunategui — TEstimo que la
indicacién puede ser 1til, pero es extem-
‘poranea,

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Vote en contra, entonces, sefior Senador,

El sefior Amunategui.— Asi lo haré, se.
fior Presidente,

El sefior Alessandri Palma (Presidente),
~— En votacion la indicacién.

El sefior Seeretario.— El sefior Presiden-
tc pone en votacién si se acepta o no el ar-
ticulo propuesto por los Honorables sefiores
Aldunate y Poklepovice.

Kl sefior Secretario.— Resultado de la
votacion: 15 votos por la negativa, 14 por
la afirmativa y 1 abstenciéon por pareo.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
-— Rechazada la indicacién.

El sciior Secretario.— El articulo 19 se
refiere a la vigencia de la ley.

El sefior Maza.— ;No seria mejor que
esta Iey empezara a regir el 31 de diciembre
de este afio?.

E] sefior Rodriguez de la Sotta — Haria
indicaeidn para que sc le ponga a la vigen
cia de esta ley la féormula usual, o sea, que
comenzard a regir “desde la fecha de su
publicacién en el “Diario Oficial’’.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— 8i le parece al Honorable Senado, a la
vigeneia de esta ley se aplicard la férmuls
usual.

Acordado.

El sefior Secretario.— A continnacion
vienen los articulos transitorios.
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En el artienlo 1.0, la Comisién propone
sustituir el ineiso 1.0 del proyeeto de la
Honorable Cimara de Diputados, que dice
lo siguiente:

“Mientras se encuentre en vigencia el eon-
irol de las operaeciones de ecambios, el Ban-
co Central de Chile y el Consejo Nacional
de Comercio Exterior estudiarin en el mes
de noviembre de eada afio, la situaeién que
resentard el mercado de divisas para el
afic venidero. De acuerdo con los estudios
que realicen, ¢l Baneo y el Consejo forma:
san un presupuesto de divisas que compren-
derd un cileulo de los cambios de gue pueda
disponer el pais en el afio venidero y la for-
ma en que habran de distribuirse para aten-
der la importacidén, el servicio de capitales
¢ obligaciones y otras necesidades.”

" Fl inciso que propone la Comisién para
reemplazar el que se acaba de leer, diee
lo signiente:

“Mientras se encuentre en vigeucia el
control de las operaciomes de cambios, el
Banco Central de Chile y el Consejo Nacio-
nal de Comercio Exterior formaran en el
mes ¢e.noviembre de cada afio un Presu-
peesto de Divisas que comprenderd un
cileulo de los cambios de que pneda dispo-
ner el pais en el afio venidero y su distri-
bucién para atender la importaeién, el
servicio de capitales, obligaciones y otras
necesidades.”

El sefior Amunjtegui.— Sélo es cuestién
de redaceidn.

El sefior Alessandri Palma (Presidente}.
— En diseusidén el articulo l.o con la mo-
qificacién propuesta por la Comisién.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no ge pide votacidn, lo daré por apro-
bado.

Aprobado.

El sefior Secreflario.— In el articulo 2.0
transitorio, la Comisién propone substiinir
los incisos 2.0, 3.0y 4.0 por el siguiente:

T
'

“La fiscalizacién del cumplimiento de

presupuesto de divisas corresponderid a la
Superintendencia de Bancos, la que aplica-
rd ademés, a beneficio fiseal la multa a
que se refiere el ineciso anterior, pudiendo
requerir para tal objeto la aecién de los
Tribunales Oradinarios de Justieia. La reso-
lueién que apligue la multa constituird ti-
tulo ejecutivo y la aeccién se tramitari en
conformidad a las reglas establecidag en
el Titulo I del Libro III del Cédigo de
Procedimiento Civil.”

El scfior Lafertte—— ;Cédigo de Proce
dimiento Civil o Penal, sefior Presidente?

El sefior Alfonso (Ministro de Economia
y Comercio).— Civil, sefior Senador; es
respongsabilidad civil, ya que se trata de
sanciones pecuniarias...

El sefior Amunategui.— Por eso la apro-
bamos.

El sefior Alfonso (Ministro de Economia
y Comercio).— Se trata del cobro de la
multd; por eso se habla de procedimiento
eivil.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Con el perdén de 1a Sala, deseo manifes-
tar que he encontrado siempre inconve-
niente dar a la justicia ordinaria facuita-
des administrativas para que aplique mui-
tas. :

Fl sefior Amunitegui.— Las multas las
va a aplicar la Superintendenecia. .

Kl sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Ofrezco la palabra sobre el articulo y la
modificacién ge la Comisiom.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacidén, lo daré por apro-
bado.

Aprobado el articulo con la modificacién,

Terminada la diseusién del proyeeto.

Se levanta la sesion.

—8e levanté la sesion a las 20 horas, 58
minutos.

Guillermo Rivadeneyna R.
Jefe Accidental de la Redaccidn.



